Empresas peligrosas: La “tierra” y sus “malas” compañías

(Las víctimas son incontables,…pero los victimarios son inimputables?)

- Introducción

La Cuarta Sinfonía de Chaikovski comienza con una vigorosa fanfarria que ha sido considerada tradicionalmente como la representación del destino. El propio Chaikovski, ante la obsesiva insistencia de su amiga Nadezhda von Meck (“¿de qué va esta sinfonía?”, le preguntaba incansablemente), dejó escrito que esa fanfarria representa “el destino, esa fuerza imbatible que impide la consecución de nuestros sueños de felicidad; que vela para que nuestra dicha y nuestra paz no lleguen nunca a ser completas ni queden nunca libres de nubarrones; y que, cual espada de Damocles, perpetuamente pende sobre nuestras cabezas envenenándonos el alma”.
En virtud de las denuncias permanentes, y del accionar constante, de grupos ecologistas, estudiosos, publicistas, académicos, y organizaciones no gubernamentales, vamos tomando conciencia de la alarmante situación ambiental en que se encuentra nuestro planeta. Como se verá en las próximas páginas, no sólo el estado del mundo es deplorable, sino que la hipoteca se extiende a la propia condición humana, en peligro de reproducción, enfermedad, disminución de cualidades y…futuro.
El libre mercado, no sólo se está “cargando” el planeta, sino que está “robando” el futuro a la humanidad.

Dice Lester Brown que “nos comportamos en cuanto al medio ambiente como si fuéramos los últimos. Asistimos al mayor proceso de extinción desde los dinosaurios”.

Según la World Conservation Union: 48.000 especies vegetales, 9.600 tipos de aves, 4.400 mamíferos, están amenazados de extinción.

Los límites claves del siglo XXI serán: el agua dulce, los bosques, los pastizales, los bancos de pesca, la biodiversidad y la atmósfera. Pero, seremos capaces de reconocer los límites naturales de nuestro planeta y ajustar nuestro desarrollo en función de ello o procederemos a expandir nuestra impronta ecológica hasta el punto de no retorno? Nos encaminamos hacia un mundo donde la aceleración del cambio desbanca nuestra capacidad de gestión y nos lleva a un declive a gran escala de los sistemas ecológicos?

En el Informe Global de la ONU -Geo-2000- sobre la situación medioambiental con que se ingresaba al siguiente milenio, la conclusión era clara:
“El actual curso de las actividades humanas es insostenible. Es imposible posponer los remedios por más tiempo”.

La creciente pérdida de biodiversidad es un problema irreversible. Una vez producido no es posible resolverlo, sólo podemos actuar con prevención. La disminución de la capa de ozono y el cambio climático han planteado un nuevo reto: la necesidad de afrontar de modo urgente problemas globales inducidos por el hombre, capaces de destruir toda la vida del planeta, no sólo la humana.

En la recta final hacia la Cumbre sobre el Desarrollo Sostenible de Johannesburgo, Greenpeace (2002), pedía a los Gobiernos que adopten los principios de Bhopal sobre Responsabilidad Corporativa. “La experiencia de la década posterior a la Cumbre de Río ha demostrado que se necesitan urgentemente estos diez principios: un extenso conjunto de medidas que asegurarían que las empresas actuasen de forma consecuente con los Principios 13 (Responsabilidad), 14 (Dobles estándares), 15 (Principio de precaución) y 16 (Principio de responsabilidad económica del contaminador) de la Declaración de Río”, sostenía la organización ecologista.

Los diez principios de Responsabilidad Corporativa de Bhopal

1 - Aplicar el Principio 13 de Río

Establecer negociaciones para crear un instrumento legal internacional para hacer operativo y aplicar el Principio 13 de la Declaración de Río, es decir, para pedir responsabilidad e indemnizaciones para las víctimas de la polución y de otros daños ambientales…

2 - Ampliar los límites de la responsabilidad corporativa

Se deben exigir a las empresas responsabilidades estrictas (incluida la recuperación de la zona), sin requerimiento de falta, por cualquier percance que provenga de sus actividades y que cause daños medioambientales o de la propiedad, o heridas personales. Tanto las empresas matrices como sus filiales y empresas locales asociadas deben ser consideradas responsables de la compensación y la restitución…

3 - Asegurar la responsabilidad corporativa por los daños causados fuera de las jurisdicciones nacionales

Los Estados garantizarán la responsabilidad de las empresas por los perjuicios personales  y los daños a la propiedad, a la diversidad biológica y al medio ambiente producidas fuera de los límites de la jurisdicción nacional, así como de los bienes comunes (como la atmósfera y los océanos)…

4 - Proteger los derechos humanos

Las actividades económicas no deben infringir los derechos humanos y civiles. Los Estados tienen la responsabilidad de salvaguardar los derechos básicos de sus ciudadanos, en particular el derecho a la vida, a unas condiciones de trabajo y un medio ambiente seguros y saludables, a tratamiento médico y a indemnizaciones por daños y perjuicios, a la información y al acceso a la justicia de los individuos y grupos que promueven estos derechos. También deben garantizar el cumplimiento efectivo de estos derechos por parte de todas las empresas y proporcionar los instrumentos legales para ello.

5 - Contemplar la participación pública y el derecho a la información 

Los Estados exigirán a las compañías que revelen de forma continuada toda la información relacionada con las emisiones al medio ambiente de sus instalaciones, así como la composición de sus productos…Una vez que un producto sale al mercado, no deberían existir limitaciones en el acceso del público a la información relevante para el medio ambiente y la salud basados en el secreto profesional…
6 - Adherencia a los estándares más altos
Los Estados se asegurarán de que las compañías se adhieran a los estándares más altos de protección de los derechos humanos y civiles, incluyendo el derecho a la salud y a un medio ambiente saludable…Los Estados no permitirán a las multinacionales aplicar deliberadamente niveles más bajos de operación y seguridad en lugares en los que el régimen de protección de la salud y el medio ambiente, o su aplicación, sean más débiles.
7 - Evitar la influencia empresarial excesiva en los Gobiernos

Los Estados deben cooperar para combatir el chantaje en todas sus formas, promoviendo políticas transparentes y eliminando la influencia de las empresas en los programas políticos públicos (mediante contribuciones económicas a las campañas electorales), o las prácticas de presión no transparentes lideradas por empresas.

8 - Proteger de las empresas la soberanía sobre la comida

Debe asegurarse de que los Estados y sus pueblos mantengan la soberanía sobre sus propias reservas alimenticias, usando si es preciso leyes y medidas de prevención de la contaminación de la diversidad biológica con organismos manipulados genéticamente. También se debe evitar que las empresas patenten recursos genéticos.

9 - Aplicar el Principio de Precaución y exigir evaluaciones del impacto medioambiental

Los Estados deben aplicar el Principio de Precaución en las leyes nacionales e internacionales. Según esto, en caso de amenaza de daño grave o irreversible para el medio ambiente o la salud por parte de una actividad, una práctica o un producto, exigirán a las empresas que emprendan acciones preventivas antes de que se produzcan tales daños…
10 - Promover un desarrollo sostenible y limpio

Los Estados promoverán el desarrollo sostenible y limpio, y establecerán leyes nacionales para retirar poco a poco el uso, el vertido y la emisión de sustancias peligrosas y gases de efecto invernadero, y de otras fuentes de contaminación, con el fin de usar sus recursos de forma sostenible y para conservar la diversidad biológica.

Los principios de Bhopal hacen referencia a las distintas preocupaciones sobre la responsabilidad empresarial en un amplio conjunto de asuntos. Según Greenpeace han decidido llamarlos los Principios de “Bhopal” porque esta catástrofe, más que ninguna otra, resume el fracaso actual de los Gobiernos en la protección del bienestar público y el fallo de las empresas en el cumplimiento de los estándares básicos, como la evasión de la responsabilidad por parte de las empresas matriz y la evasión de la responsabilidad de indemnizar a los afectados y restaurar el medio ambiente afectado.
Los Estados son, en última instancia, los responsables del bienestar social, y no deben transferir esta responsabilidad al sector privado. Por desgracia, eso es precisamente los que –cada vez más- están haciendo, al confiar en acuerdos voluntarios y no desarrollar instrumentos internacionales para evitar que las sociedades multinacionales eludan sus responsabilidades a través de los vacíos de las leyes nacionales. Las pocas iniciativas voluntarias que algunas empresas se muestran dispuestas a cumplir, como la Iniciativa Global de Información, las directrices de la OCDE y el Compacto Global de la ONU, no son en absoluto suficientes.

Aunque las compañías se benefician del mercado global para potenciar sus negocios, no asumen globalmente sus responsabilidades. Por tanto, los movimientos actuales para asegurar la sostenibilidad requieren un instrumento internacional de responsabilidad corporativa legal y económica. 

La responsabilidad corporativa es un tema que preocupa a un gran número de grupos que llevan a cabo campañas relacionadas con los derechos humanos, el medio ambiente, el desarrollo y el trabajo. Los delitos corporativos, cometidos en todos los continentes en el transcurso de una amplia gama de actividades industriales en varios sectores (químico, forestal, petrolero, minero, de ingeniería genética, nuclear, militar, pesquero, etc.) apuntan claramente a la necesidad de un mayor control, supervisión y exigencia de responsabilidad por las actividades corporativas en una economía global.
La resistencia de los Gobiernos y de la industria a un instrumento internacional de responsabilidad corporativa sólo conseguiría aumentar la percepción pública de que las compañías privadas controlan cada vez más a los Gobiernos, y provocarían las sospechas del público en cuanto a las intencionas reales de cualquier programa social o medioambiental de una empresa.

- Los limitantes de la crítica

Dice Daniel Innerarity, en su libro, “La Sociedad Invisible”, Espasa - 2004:
“A nadie se le oculta que la conciencia crítica pasa actualmente por un mal momento…El agotamiento del marxismo como teoría y como praxis ha dejado abierta la cuestión de si disponemos en la práctica de un punto de vista adecuado para cuestionar críticamente el marco de las sociedades democráticas, si existen posibilidades alternativas fuera de la lógica dominante en las sociedades desarrolladas. Pero también corren malos tiempos para la crítica, como para toda forma de negatividad teórica o práctica -trasgresión, revolución, desenmascaramiento, revelación, protesta, alternativa, utopía-, por un motivo “contextual”: lo negativo, ha sido culturalmente despotenciado…
El sociólogo Norbert Bolz ha sostenido que existe un peculiar “conformismo de la diferencia” y la sociedad se hace inmune a la crítica desde el momento en que la crítica cultural misma es un artículo de moda que se puede comprar en el mercado (1999). Y Martin Walter hablaba de una “banalidad del bien” a propósito de determinados “discursos críticos dominicales” que no son más que el reflejo condicionado frente al hecho de que la opinión pública espere de ellos un discurso crítico. Los discursos de los reyes y los obispos son cualquier cosa menos estremecedores. Nada parece en nuestra sociedad más natural que la crítica a la sociedad. Que la crítica no va más allá del ornamento es algo que puede formularse de diversas maneras, por ejemplo: el compromiso crítico como forma de consumo (Hirschman); con las provocaciones ya no se puede provocar (Luhmann).
El comportamiento disidente ha sido tradicionalmente un valor de negatividad; la disconformidad es ahora un valor positivo. La anomalía es la conformidad. La distinción entre ortodoxia y heterodoxia hace tiempo que se ha quebrado y cualquiera desea hoy ser anticonvencional, heterodoxo. El discurso acerca del valor de la innovación es ya desde hace tiempo cosa de burócratas. La crítica contra lo existente es una preparación para el conformismo…

Oponerse por principio a la opinión dominante, actuar siempre y sin excepción contra lo establecido, supone dar demasiado valor a la opinión dominante y establecida, rendirles un involuntario homenaje que probablemente no merecen. Equivale a claudicar ante su imperio, establecer un automatismo. En el origen de muchos estereotipos contestatarios no hay otra cosa que una falta de reflexión y diferenciación. Esto empobrece la crítica en la medida en que disminuye la capacidad de aprender. Quizá sea ésta una de las explicaciones de la tremenda penuria con que se formula la crítica en la sociedad actual y de la escasa rivalidad que tienen los poderosos. El sistema aprende mejor que sus críticos.
Los sistemas se hacen inmunes frente a la crítica asumiéndola. No hay nada mejor para neutralizar una rebelión desde el poder que ponerse de su parte…Podríamos afirmar que el poder de un sistema es completo cuando consigue introducir la negación del sistema en el sistema mismo. Nuestra sociedad le debe su flexibilidad a los críticos, que ya no ponen nada en peligro. Los medios de comunicación cuidan de la desviación, alimentan la inquietud de la sociedad, o sea, su disposición al conformismo. De este modo, cuando la subversión es la corriente dominante, el “mainstream”, puede uno encontrarse con revolucionarios nadando a favor de la corriente, personas que hablan en los medios de comunicación contra los medios de comunicación, rutinas que se presentan como rupturas de la tradición, protestas que únicamente satisfacen el gozo de la indignación. Lo “underground” está introducido en el “mainstream”. La economía se escenifica éticamente; el marketing se alía con la subcultura; la crítica social está subvencionada por instituciones que deberían temblar ante la crítica…Todos estos fenómenos tienen la misma estructura: la negación del sistema es introducida en el mismo sistema, que de este modo se hace inatacable”…
Muchos son los rasgos que hablan a favor de la invisibilidad como el carácter de nuestra época. Bastará con mencionar ahora alguno de ellos: ha tenido lugar una “virtualización de la sociedad”, algo más general que el hecho de que hayan crecido los sectores específicamente virtuales (Bühl, 2000); los espacios deslimitados de la globalización apenas sirven para clarificar el mundo e identificar, lo que torna borrosos los lugares y los estatus; el mundo se hace más extraño, poblado por lo que Rupert de Ventós ha denominado Objetos Políticos No Identificados: Estados semisoberanos, organismos internacionales de escasa representatividad, ONGs, sujetos con identidades múltiples, emigrantes, terroristas, ejes del mal; la nueva economía configura un mundo en el que los recursos más importantes son los más intangibles, el territorio es menos importante que el nivel educativo de la población, y la reserva de bienes, de capitales y de mano de obra cuentan menos que los flujos económicos; la explosión del pluralismo y la diversificación de los modos de vida conduce a un mundo más enigmático, heterogéneo y difícil de comprender; el aumento del saber va acompañado por un crecimiento de zonas de incertidumbre: efectos secundarios, exceso de información, imprevisibilidad; el hecho de que se hable tanto de la confianza como una propiedad central de nuestras relaciones sociales revela la complejidad de un mundo que no es comprobable por uno mismo, de segunda mano, poblado de realidades invisibles como el riesgo o la oportunidad, en el que no hay más remedio que confiar o sospechar cuando el juicio de los expertos no es definitivo, ni las ciencias refieren hechos duros incontrovertibles; hay una crisis de la representación que nos priva de los sistemas de orientación que permitirían esquematizar la realidad y reducirla a unas dimensiones manejables; el poder se convierte en algo informe y por eso la política tiene tantas dificultades para hacerse valer, configurar y gobernar en un mundo globalizado: porque lo propio de la política es hacer visible la responsabilidad, configurar comunidades delimitadas, sujetos a los que poder dirigirse…
- ¿Quién manda aquí?

Es la propia configuración de nuestro mundo lo que hace casi tan difícil protestar como gobernar.

Se trata de una propiedad del mundo en que vivimos, en virtud del cual los poderes resultan invisibles; la representación, equívoca, y las evidencias engañosas. Esta invisibilidad se debe a que la interdependencia sistémica de los actores en la economía, la política, la ciencia o el derecho se caracteriza por una ausencia de causas y responsabilidades identificables. Globalización significa en este contexto que todo lo hacemos entre todos, por lo que las asignaciones de mérito y responsabilidad son muy difíciles. A la compleja división del trabajo le corresponde en el mundo globalizado una complicidad general, y a ésta, una cierta irresponsabilidad generalizada (en el sentido más inocente de la expresión). Como sentenciaba Thomas Friedman, “la verdad más básica acerca de la globalización es: “No one is in charge” (1999)”
- Coordenadas
Ustedes pueden elegir:

- No one is in charge (Friedman, 1999)
- No os preocupéis, está todo bajo control (Poderes fácticos,…ayer, hoy y mañana)
- La masa no tiene que saber, debe creer (Mussolini)

- Los sueños de la razón engendran monstruos (Goya)

- Desconcertar el sentido común (Hegel, 1986)
- Decir lo que no se puede decir (Adorno, 1973)
- Somos una civilización peligrosamente inconsciente (Ralston Saul, 1995)
- El problema que se plantea es el de saber en que medida las sociedades occidentales siguen siendo capaces de fabricar el tipo de individuo necesario para la continuidad de su funcionamiento (Castoriadis, 1997)
- Son tiempos en que el hombre y su poder sólo parecen capaces de reincidir en el mal (Sabato, 1998)
- A veces, aún con retraso de decenios incluso ganan los que tiran piedras (Grass, 1999)

- Qué hacer entonces?
Más de lo mismo? Resignación y pesebre? Idiotas útiles del enriquecimiento ajeno? Espectadores silenciosos del pálido final? Náufragos de la sociedad de consumo? Víctimas del darwinismo económico? Damnificados de la riada especulativa de la financierización mundial?

El iceberg ya zarpó de la Antártica; y el Titanic ya lo ha hecho de Wall Street. El “siniestro” –más pronto que tarde- está anunciado…
Ustedes creen que hay botes para todos? 
Ustedes creen que serán los llamados a subirse a ellos?

Y entonces, a qué esperar?

Como colofón de esta introducción (e invitándolos a continuar la lectura, a menos que no coincidan con las “coordenadas” insinuadas) dejemos que Albert Camus, nos ilumine el camino próximo a seguir:

“Indudablemente cada generación se cree destinada a rehacer el mundo. La mía sabe, sin embargo, que no podrá hacerlo. Pero su tarea es quizá mayor. Consiste en impedir que el mundo se deshaga. Heredera de una historia corrupta en la que se mezclan las revoluciones fracasadas, las tecnologías enloquecidas, los dioses muertos y las ideologías extenuadas. En la que poderes mediocres, que pueden hoy destruirlo todo, no saben convencer; en que la inteligencia se humilla hasta ponerse al servicio del odio y de la opresión”…
- Metodología
Se intentará presentar un relato resumido de algunas de las principales “catástrofes ecológicas” desde 1976 (y aún antes) a 2002. Un intento, tal vez vano (ojalá que no), de que no “proscriban en la memoria”: los legados tóxicos; la irresponsabilidad ambiental de las empresas; el silencio cómplice, cuando no connivencia (podría decir colusión) de los gobiernos; las empresas peligrosas; los crímenes corporativos…

Irresponsabilidad Corporativa Sociedad Anónima.  Se buscan los beneficios sin respeto por los costos humanos y medioambientales. 

Grandes extinciones. Todavía tenemos que aprender la lección.

El planeta anómico. Habrá más condenas que olvidos?
El día de la víctima. Recuento de mártires o maratón de cuentos? 
Antes de comenzar la reseña de algunos (entiendo que principales o muy significativos) “crímenes corporativos”, quisiera solicitarles que, cuando lean la información específica, no se alarmen -únicamente- y piensen que en este drama no tienen parte de la culpa. Cada uno de nosotros somos víctimas -indiscutibles- y victimarios -en alguna medida- del estado ambiental. Por acción u omisión “todos” tenemos nuestra cuota parte de responsabilidad. Con nuestro comportamiento cotidiano y con nuestro accionar como consumidores hacemos y dejamos hacer daños -tal vez irreparables- al planeta. Actuamos y dejamos actuar con espíritu de exterminio. Presenciamos la “liquidación” del futuro con resignación o indiferencia dando la impresión de poder mudarnos cuando el medio no funcione. Cada vez que compramos algo, cada vez que utilizamos el automóvil, cada vez que encendemos la luz,…votamos. Tomamos una decisión que no sólo afecta más o menos al ambiente, sino –y aquí está lo más importante- envía a los gobiernos, fabricantes, proveedores, y distribuidores, un mensaje aprobando o no su accionar.  
- 1932 - 1968 - Minamata (Japón)

Catástrofe de la Bahía de Minamata (Japón) 

Los sucesos comienzan cuando en 1907, los pobladores de la villa de Minamata; enterados de que Jun Noguchi, un importante empresario industrial, pretendía la construcción de la Corporación "Chisso", le proponen que construya la planta en la villa antes citada, por los beneficios económicos que proporcionaría esta fábrica. Minamata está ubicada en la ciudad de Kumamoto aproximadamente 570 millas al sudoeste de Tokio y su costa da al mar Yatshushiro del que la bahía de Minamata forma parte.

El empresario acepta la proposición y los beneficios impositivos que le otorga el gobierno de Minamata y construye la planta en dicho lugar, lo que no sabían los habitantes de este pequeño pueblo de pescadores es la extraña enfermedad que se desataría y, que serían empleados como simples obreros fabriles ya que la mano de obra calificada fue "importada" desde las universidades de Tokio.

"Chisso", el nombre de la corporación, significa en japonés "nitrógeno", el nombre se debe a que esta corporación comenzó produciendo fertilizantes nitrogenados para avanzar gradualmente hasta convertirse en una petroquímica y luego en productora de plásticos.

Ya en 1925, la corporación tiraba sus efluentes líquidos directamente a la Bahía y destruía las áreas pesqueras, una de las principales fuentes de alimentación de la población local.

Por entrevistas realizadas a pobladores de Minamata se puede afirmar que Noguchi les pagaba a los pescadores mientras destruía el ecosistema que los sustentaba. Ya que era mucho más barato que invertir en un adecuado sistema de tratamiento de sus residuos. Desde que los pobladores aceptaron esta práctica de compensar el daño ambiental por dinero, este proceso pasó a ser considerado como normal y ético.

En 1932 la empresa comenzó a desarrollar plásticos, medicamentos y perfumes a través del uso de un compuesto químico llamado acetaldehído, este químico tiene como componente clave al mercurio.

La compañía se convirtió en un suceso económico en Japón, porque fue una industria que mantuvo el desarrollo mientras su país sufría los embates de la Segunda Guerra Mundial. Una vez finalizada la guerra, al igual que otras empresas, las ventas de Chisso se incrementaron en gran medida. Hay que tener en cuenta que esta industria era la única que manufacturaba el químico diotyl phtalato (D.O.P) que se usaba como plastificador. El monopolio de Chisso con respecto a este producto hizo que ésta se expanda rápidamente y al mismo tiempo, al ser la industria principal en la pequeña ciudad de Minamata, hizo que ésta también se desarrolle económicamente en el período 1952 - 1960.

El comienzo de los síntomas

Recién a mediados de la década del 50 la gente empezó a notar una extraña enfermedad. El diagnóstico que les daban a las víctimas de esta enfermedad era: degeneración del sistema nervioso. Los síntomas que se percibían eran: ceguera, sordera, desmayos, comportamiento irracional, discursos irracionales, movimientos involuntarios y a algunas víctimas se las trataba como si fueran locas por las extrañas actitudes que mostraban.

Un descubrimiento importante fue ver como los gatos, según los pobladores de la ciudad, se volvían locos y se suicidaban, también se notó que algunas aves caían extrañamente mientras volaban.

Estos sucesos "inexplicables" generaron una sensación de pánico generalizada en Minamata.

El descubrimiento de las causas

El Dr. Hajime Hosokawa del servicio de salud de la Corporación Chisso, reportó el 1º de mayo de 1956 que "una extraña enfermedad del sistema nervioso central había aparecido". El mismo doctor correlacionó la enfermedad con la dieta basada en pescado de los pobladores y la comparó con la enfermedad parecida que sufrían los gatos (también grandes consumidores de pescado). Muy pronto los investigadores decían que el mar estaba contaminado con tóxicos provenientes de Chisso. La gerencia de la Corporación negó el hecho y siguió sus actividades con normalidad, aunque en 1958 cambiaron sus vertidos de la Bahía de Minamata hacia el Río Minamata, para intentar disminuir las acusaciones contra la compañía.

El Río Minamata fluye al costado de la ciudad de Hachimon y desemboca en el Mar Shiranui, al cabo de unos meses la gente de esta zona empezó a enfermarse y mostró los extraños síntomas. La Prefectura de Kumamoto permitía la pesca en la bahía pero prohibía la venta de ese pescado, como el pescado constituía la principal fuente de alimento para la población, la gente siguió consumiéndolo, la legislación que impedía vender el pescado impuesta por el gobierno desligaba a este de responsabilidades si la gente se enfermaba por comer ese pescado.

Finalmente en Julio de 1959, investigadores de la Universidad de Kumamoto concluyeron que el consumo de pescado y mariscos contaminados con metilmercurio debido al paso de Hg++ a metilmercurio por acción bacteriana, era la causa de la enfermedad de la bahía de Minamata. La producción de metil-Hg por bacterias y su liberación en el medio acuático es un mecanismo de defensa que protege los microbios del envenenamiento con Hg.1

Metilación del Mercurio

El Hg, puede entrar a la cadena trófica a través de su metilación, que corresponde a la formación de un compuesto organometálico. En el caso concreto del mercurio, se forma el metil-mercurio, CH3Hg+, el cual, al igual que otros compuestos organometálicos, es liposoluble. En consecuencia, estos compuestos presentan una elevada toxicidad, puesto que pueden atravesar fácilmente las membranas biológicas en particular la piel, y a partir de este punto, la incorporación del metal en la cadena trófica está asegurada. Aparte del Hg, otros metales susceptibles a la metilación son Pb, As y Cr.  

La metilación de metales inorgánicos por bacterias es un fenómeno geoquímico relativamente importante, se pueden presentar elementos traza como Hg, As y Sn. Especialmente importante es la metilación de Hg resultando CH3Hg+, un compuesto mucho más tóxico que el mercurio.

A pesar de este estudio encarado por la Universidad de Kumamoto, Chisso siguió negando su responsabilidad diciendo que el organomercurio no era la causa de la extraña enfermedad. Hasta que el Dr. Hajime Hosokawa empleado de Chisso realizó experimentos con gatos alimentándolos con Acetaldehído y demostró los resultados a la gerencia de Chisso.

Este acto valiente del Dr. Hosokawa hizo que Chisso firmara contratos con las víctimas. Esta gente desesperada y legalmente ignorante firmó estos contratos que afirmaban que Chisso pagaría por su mala fortuna pero que no aceptaba responsabilidad con lo sucedido. La cláusula decía: "Si la Corporación Chisso es declarada culpable en el futuro, la Compañía no realizará nuevas compensaciones"

Las protestas de los pescadores comenzaron en 1959, demandaban la compensación por los daños sufridos, pero fueron amenazados por Chisso, las víctimas temían que si no firmaban el contrato que proponía la corporación nunca recibirían alguna compensación. Chisso empezó a pagar a algunas de las víctimas mientras continuaba ganando enormes sumas de dinero por su incremento en las ventas. Se instaló un sistema llamado "Cyclator" diseñado para tratar los efluentes líquidos pero la gerencia muchas veces ignoraba este paso en el proceso y los efluentes llegaban directamente, sin tratamiento alguno, a las aguas superficiales.

Recién en 1968 Chisso dejó de arrojar efluentes líquidos con mercurio al agua, esto ocurrió porque el proceso que utilizaba mercurio se tornó obsoleto en esa fecha. 2 - 3

El Resultado

La Corte determinó que la Corporación Chisso contaminó el agua de la bahía de Minamata con 27 toneladas de compuestos con Mercurio entre 1932 - 1968.

En 1974 sólo 798 personas fueron oficialmente reconocidas como afectadas por la Enfermedad de Minamata, pero más tarde, por grandes estudios llevados adelante por la Prefectura de Kumamoto en los que fueron estudiadas casi 80.000 personas, fue reconocido que más de 3000 personas habían sufrido la enfermedad de Minamata. No hay que olvidar el gran impacto que causaron las altas concentraciones de metilmercurio en la bahía, en las poblaciones de peces y moluscos principalmente, aunque también fueron muy afectadas las aves.1

Restauración del ecosistema

Como incluso después de haber finalizado la descarga de compuestos con mercurio, existían altas concentraciones de este producto químico en los sedimentos de la bahía. Desde 1974 hasta 1990 la prefectura de Kumamoto, llevó adelante un proyecto que consistió en dragar 1.500.000 metros cúbicos de sedimentos y disponerlos en un relleno de 58 hectáreas. Llevar a cabo este proyecto costó 48 billones de yenes, de esta suma de dinero la Corporación Chisso, por ser responsable de la contaminación tuvo que pagarle al estado japonés 30.5 billones de yenes para llevar adelante la remediación.

Retiro de la red que impedía que los peces contaminados ingresen al mar 

Recién en 1997, luego de medir los niveles de mercurio en peces y en moluscos en la Bahía de Minamata, éstos fueron declarados aptos para el consumo humano. Esta declaración fue hecha por el presidente de la Prefectura de Kumamoto y después de ella se retiró la red que había sido dispuesta en 1966 para evitar que los peces contaminados con mercurio lleguen hasta el mar. 4 

- 1967 - Torrey Canyon (Inglaterra)

Fuente:

http://216.239.59.104/search?q=cache:UqlqZc-uU6YJ:www.ecosur.net/Desastres%2520Ambientales/desastres_ambientales_I.html+accidente+ecologico+en+basilea+(suiza)&hl=es 

Desastres ambientales - (Parte I) - Mareas negras

¿Qué es una marea negra?

Se denomina marea negra a la masa oleosa que se crea cuando se produce un derrame de hidrocarburos en el medio marino. Se trata de una de las formas de contaminación más graves, pues no sólo invade el hábitat de numerosas especies marinas, sino que en su dispersión alcanza igualmente costas y playas destruyendo la vida a su paso, o alterándola gravemente, a la vez que se generan grandes costes e inversiones en la limpieza, depuración y regeneración de las zonas afectadas.

Las catástrofes marítimas que se han registrado durante los últimos 30 años han causado un centenar de muertos y han provocado el vertido al agua de miles de toneladas de productos, mayoritariamente petróleo. 

Un poco de Historia

La primera gran catástrofe de la historia de las mareas negras fue de tal envergadura que generó una honda preocupación en todo el mundo, a pesar de que la conciencia social sobre nuestro medio ambiente empezaba a despuntar, y que los movimientos ecologistas aún no se encontraban en todo su apogeo, ni gozaban del crédito que se le da en la actualidad.

Marzo 1967

El superpetrolero "Torrey Canyon", de 120.000 t.p.m., viajaba el 18 de marzo de 1967 a 17 nudos de velocidad cuando golpeó contra los arrecifes de Seven Stones, en el archipiélago de las Scilly, al Suroeste de Cornwall (Inglaterra), el violento impacto rasgó y abrió seis de sus tanques, además de dejar otros muy maltrechos.

120.000 toneladas de crudo rápidamente fueron derramadas de sus tanques (unos 860.000 barriles) ayudadas por los golpes de mar, generaron en unos pocos días una inmensa marea negra, que alcanzó las costas y playas de Cornwall, isla de Guernsey y litoral francés de la Bretaña, principalmente en la comarca de Treguier.

Las bahías y ensenadas de Cornwall quedaron sumergidas en una negra, espesa, y letal sustancia que destruyó todo a su paso. Más de 200.000 aves murieron y la industria de la pesca quedó completamente arruinada. Nunca antes se había enfrentado la humanidad a un accidente de este nivel y características.

Las fuerzas armadas se dispusieron a combatir el desastre, mientras las autoridades locales, con un ejército de civiles, luchaban sin descanso intentando salvar playas y costas. La mancha de crudo cubría una superficie aproximada de unos 70 kilómetros de largo por 40 de ancho. En un intento por atajar semejante vertido, se realizaron todo tipo de trabajos, aunque de forma improvisada y arbitraria. La falta de experiencia en este tipo de accidentes produjo consecuencias peores que las que se pretendían evitar, al procederse a la dispersión de ingentes cantidades de detergentes (15.000 toneladas), que se sumaron al derrame causando una contaminación de considerables proporciones, que afectaron gravemente a la flora y fauna de la zona.

Las autoridades, conscientes del enorme desastre que estaban viviendo, y a la vista de las inmensas proporciones de la marea negra, que terminaría llevando a la miseria todo lo que tocase, tomaron la decisión de bombardear el crudo y el buque para que ardieran.

Durante tres días seguidos, ocho aviones dejaron caer 1.000 bombas, 44.000 litros de queroseno, 12.000 litros de napalm y 16 misiles. Una columna de humo negro y espeso que ocultaba el sol completamente, podía ser divisada desde cualquier punto como si se perdiera en el confín de la Tierra, en un espectáculo sobrecogedor.

Finalmente, el viernes 21 de abril de 1967 el Torrey Canyon desapareció de la vista, pero las gravísimas consecuencias del accidente se mantendrían vigentes durante mucho tiempo. El nombre de Torrey Canyon permanecerá siempre en la historia de las mareas negras como un símbolo de devastación.

El petrolero "Torrey Canyon" fue la primera de las grandes catástrofes conocidas por la población. Causó un gran eco en la sociedad y propició la formación de un Comité Jurídico especial dentro de la OMI (Organización Marítima Internacional).

Fuente:
http://216.239.59.104/search?q=cache:oHmsc2qrZCkJ:www.grijalvo.com/Batracius/Batracius_Torrey_Canyon.htm+torrey+canyon&hl=es&start=1&lr=lang_es 

(Publicado originalmente en la Revista General de Marina, número de mayo de 1999)
En la mañana del sábado 18 de marzo de 1967, un Capitán Mercante que se aproximaba a la costa SW de Inglaterra al mando del decimotercer buque más grande del mundo decidió pasar entre las Islas Scilly y las Seven Stones, una derrota inusual y expresamente desaconsejada por el derrotero correspondiente. Su buque embarrancó y se partió en dos, regando con la carga su sepultura al morir. También regó su cementerio, la región del país en que se encontraba, buena parte del país vecino y, finalmente, amenazó con regar al mundo entero. Hasta aquella mañana, cuando un simple buque de carga se destrozaba contra la costa dejaba un hueco en el bolsillo de propietarios y aseguradores y, a veces, otro mucho mayor en los corazones de las familias de sus tripulantes, pero en modo alguno afectaba a la opinión pública. Si acaso, a nivel local algunos “vaya inútil”, “pobres hombres” o “qué cruel es la mar”, y hasta la próxima. Esta embarrancada fue distinta, en tierra afectó a millares de personas y, en consecuencia, trastocó seriamente la agenda de los “peces gordos” del reino. En la mar, las agendas de “peces chicos”, aves acuáticas y casi todo lo que se movía resultaron destruidas sin más.

Como había dado todo tipo de facilidades para ello, en la inevitable búsqueda de un culpable resultó fácil crucificar al Capitán, por lo que la conclusión del oportuno Comité fue que “... the Master alone is responsible for this casualty”. Claro que dos de sus tres miembros eran un Ingeniero Naval y un Jurista. Cinco años después, y tras un exhaustivo estudio, la conclusión del Comandante Oudet, del Royal Institute of Navigation, fue que, puesto que no existía una respuesta racional para el proceder del Capitán, la explicación debería ser necesariamente “irracional”. No hay idioma como el inglés de Inglaterra para escribir entre líneas, sobre todo cuando, como era el caso, se escribe para iniciados. 

Han pasado más de treinta años y ya no hace falta escribir entre líneas sobre unos hechos que, cuando comencé a navegar hace veinticinco, eran un secreto a voces en los puentes mercantes y posteriormente han sido reiteradamente publicados (en inglés, claro). Este artículo es un intento de racionalizar lo “irracional”, con la esperanza de transmitir siquiera a un sólo profesional que lo lea en español el beneficio de unas lecciones sobre el factor humano en el puente de un buque, aprendidas a un precio exorbitante.

Una negra recalada

Estoy seguro de que a casi ningún marino que peine canas le será extraño el nombre del petrolero “Torrey Canyon”. Había nacido en Norteamérica con 247 mts. de eslora y 67.000 tons. de peso muerto, pero una posterior operación de cirugía mayor en Japón había convertido estas cifras en 297 mts. y 117.000 tons. Hoy sería uno más entre centenares de petroleros de crudo de tamaño medio pero, en 1967, estas medidas y los 25.290 HP de sus dos turbinas de vapor engranadas a un solo eje, le permitían patear los mares a más de 16 nudos con el orgullo de ser uno de los mayores buques del mundo. Sobre el papel era un sueño de barco manejado por una dotación de primera. Claro que, al mirar el papel con lupa, resultaba algo desconcertante comprobar que pertenecía a una compañía norteamericana nominalmente establecida en Bermudas, que lo había asegurado en Londres, abanderado en Liberia, tripulado por italianos y arrendado a otra compañía filial de California, que a su vez lo había subarrendado por un viaje a la British Petroleum. Aquella mañana de marzo estaba a punto de finalizar en Milford Haven un largo viaje desde la terminal de Mina al Ahmadi (Kuwait), vía Sudáfrica, con algo menos de 120.000 toneladas de crudo a bordo. Aunque el Loran se había estropeado y no disponía del receptor Decca que hubiera hecho innecesario este artículo, estaba razonablemente bien equipado y tripulado, bastante mejor que muchos de los buques actuales.

En la tarde del martes 14, con Tenerife por su costado de babor, el mastodonte había arrumbado al 018, un rumbo que debería haberle llevado 5 millas al W de Bishop Rock, pero que finalmente le condujo a la antesala del cementerio. Poco después, el Capitán recibió un telegrama en que se le informaba que, de no llegar a Mildford Haven con la segunda pleamar del día 18 (a las 2300), debería permanecer fondeado hasta el día 24, la próxima marea favorable. Ningún Armador tiene necesidad de explicar por escrito a sus Capitanes los costes financieros de seis días de inactividad en un buque de gran tamaño, por eso han sido elegidos y, se puede suponer, por eso hay tanto “viejo” con úlcera. La meridiana del día 17 confirmó que se iba por el buen camino, pero que se llegaría a puerto a media tarde del día siguiente, muy justos, ya que antes de atracar eran precisas cinco horas de trasiego para poner el buque en calados. A la vista del relativo buen estado de la mar, el 1er. Oficial tenía pensado trasegar navegando (el Comité dijo que acertadamente), pero el Capitán era de otra opinión y decidió trasegar fondeado a la llegada a puerto. A las 0240 del día 18 el Capitán se retiró a descansar, tras dejar escrito en el Libro de Ordenes que se le llamara en cuanto aparecieran las Islas Scilly en el radar o, en todo caso, a las 0600. Firmaba Pastrenglo Rugiati, un italiano de cincuenta y seis años, cuyo sistema nervioso acumulaba más de veinte mandando petroleros y algunos más en embarques previos.

A las 0400, con viento NW fuerza 5, fuerte marejada y buena visibilidad, entró de guardia el Primer Oficial, un profesional al que los informes señalan como de “substancial experiencia”. Tras conectar el radar a las 0500 en la escala de 40 millas, a las 0600, conforme al Libro de Ordenes, telefoneó al Capitán informándole que no había rastro de tierra. Hacia las 0630 ésta comenzó a aparecer en la pantalla, a unas 26 millas y abierta una cuarta por babor, es decir, en la amura equivocada. Cuando, a las 0655, el Primer Oficial estuvo razonablemente seguro de que se trataba de las Scilly cayó a babor al 006 (proa a las islas), e informó de nuevo al Capitán, obviamente para recibir su decisión sobre si caer más a babor y seguir la derrota prevista o caer a estribor dejando por babor la chata “Seven Stones”, que se encuentra al E del homónimo y odioso roquedal situado a levante de las Scilly. Lo que recibió fue una importante racha, la observación en términos poco amigables de que nadie le había autorizado a caer a babor, y la pregunta de si el buque iba libre de tierra con el rumbo original (el 018). Tras obtener una precipitada respuesta afirmativa de un Primer Oficial con los esquemas rotos, le ordenó (“brusquely”, según las fuentes) volver al 018. En realidad el buque no libraba, ya que, a la distancia a que estaban de tierra (unas 18 millas), sólo se podía tener una idea general de la situación. Pero, en todo caso, como se trataba de un “ajuste fino” perfectamente postergable, el Primer Oficial decidió que por aquel día ya tenía las orejas calientes sin necesidad de descolgar de nuevo el teléfono.

Y así, una hora y cincuenta y cinco minutos antes del desastre, quedaron establecidos los cimientos de la primera gran catástrofe ecológica por contaminación masiva de hidrocarburos…
Unas negras consecuencias

 El resto de esta historia pertenece al campo de la ecología, pero diré que, como el accidente se produjo en pleamar, el buque quedó irremisiblemente ensartado y ningún esfuerzo humano consiguió moverlo, mientras el crudo escapaba de sus despanzurradas entrañas. Cualesquiera que fueran sus pecados anteriores, la conducta posterior del Capitán Rugiati ha sido calificada de heroica. Al día siguiente (domingo 19) solicitó que su tripulación fuera evacuada, quedando a bordo en un mar de petróleo y gases explosivos con tres oficiales y dos operadores de radio del equipo de salvamento. Mientras tanto, las condiciones meteorológicas empeoraban con rapidez y las averías del casco se agravaban con olas de más de 6 metros. Finalmente, cuando el martes 21 una explosión voló la sala de máquinas y parte de la superestructura, matando al experto civil del equipo de salvamento y originando algunos heridos, el Capitán se rindió a lo evidente y abandonó su buque.

La compañía de salvamento (Wijsmuller) se negó a rendirse y continuó intentándolo con una mar horrible, pero el experto del Almirantazgo opinaba que era un caso perdido y el tiempo le dio la razón. En la tarde del domingo 26 el vapuleado casco del “Torrey Canyon” se partió en dos y el mar se tiñó de negro, por lo que el Gobierno Británico, en un intento de incendiar la carga, ordenó a su Aviación Naval bombardear el buque. Entre el martes 28 y el jueves 30, la Royal Navy arrojó consecutivamente sobre el casco 41 bombas convencionales, 11.600 galones de gasolina de aviación, 16 cohetes, 3.000 galones de napalm y, de nuevo, unas cien de toneladas de bombas. Fue un bravo intento, pero el resultado quedó en algo de humo e importantes lecciones sobre la peculiar inflamabilidad del crudo en aguas frías y capas superficiales.

Se calculó que unas 107.000 tons. de petróleo acabaron en el agua, formando una mancha errante de 35 por 20 millas que alcanzó la costa inglesa el 26 de Marzo y la francesa el 9 de abril. En Inglaterra alcanzó puntos situados a 145 millas, en Francia arruinó 100 millas de costa y, en ambos casos, arrasó zonas de gran valor turístico, ecológico y pesquero. Los respectivos gobiernos reaccionaron con diligencia, organizando una flota que atacaba al crudo con detergente en la mar y un ejército que lo retiraba de la costa. El Reino Unido movilizó 3.300 militares para limpieza de playas y los franceses otros 3.000, llegándose, en el caso inglés, a las 5.000 personas con los voluntarios civiles. De hecho se empleó tanto detergente que, en junio, las playas estaban más limpias de lo que habían estado jamás. Fue una triste ironía que el detergente originara casi tanto daño a la vida animal como el propio crudo, pero no debemos olvidar la ausencia de experiencia previa en vertidos de esta magnitud. Por citar un dato, se habló de 250.000 aves marinas muertas y, solamente en la península de Cornualles, una zona donde se trabajó de firme en salvar las salvables, se contabilizaron unas 25.000.

El Comité liberiano que le juzgó consideró al Capitán Rugiati único responsable de lo ocurrido, recomendando la invalidación de su título. Finalmente, la recomendación no se llevó a efecto y, en la comunidad marítima anglosajona, pronto se extendió la idea de que la causa última del accidente podía ser no tanto “el Capitán” como “el estado de salud del Capitán” y el sistema que le había llevado a tal situación. Aunque la borrasca de papeles que cayó sobre “el viejo” expuso a la vista de todos inaceptables “navigational policies” y algún “unpardonable failure”, el tiempo le ha consagrado finalmente como una víctima de las circunstancias, lo que debió servirle de escaso consuelo. Acabado como marino y enfermo, regresó a su país y no volvió a mandar un buque. 

Unas negras conclusiones

Un artículo convencional debería resumir aquí los “imperdonables” errores del Capitán para ejemplo de todos, pero los Rugiati que conocí rondaban los siete u ocho mil días de mar y yo, con la tercera parte, seguiría tratándoles de usted. Aunque en mi vida marinera he roto un plato, tengo perfectamente claro que se rompen con gran facilidad y que si, como Rugiati, hubiera navegado el triple y mandado buque, mi número de papeletas se habría multiplicado por nueve (tres por tres, ya que los Capitanes se pegan también las bofetadas de cada uno de sus tres Pilotos). Por eso, no usaré estas páginas para juzgarle y, por eso también, este artículo es tan prolijo. Con los datos en la mano, cada cual, desde su experiencia y con el íntimo conocimiento de los platos que casi se le rompieron, podrá formarse su opinión y, si mi trabajo ha servido para algo, aprender de las desgracias ajenas.

Con posterioridad a estos hechos, algún estudio (¿de las compañías de seguros?) determinó que, en petroleros, la curva de rendimiento de un tripulante caía ostensiblemente a partir del cuarto mes de embarque y se iba definitivamente a paseo a partir del sexto. Así, a finales de los setenta, en la mayoría de los grandes petroleros de bandera europea la permanencia estaba restringida a un promedio de cuatro meses, pero, a finales de los noventa, las banderas europeas están en franca retirada ante lo que, del modo más desinhibido, se denominan “banderas de conveniencia”. A veces, escucho a antiguos compañeros que siguen en la brecha historias deprimentes sobre sus condiciones actuales, bajo exóticas banderas a las que les han conducido las “leyes del mercado”.

Es propio de la condición humana que personas formadas que ven “normales” largos períodos de embarque (“para eso es marino”), manifiesten gran inquietud cuando el piloto de su avión tiene ojeras. Pero no seamos malpensados, puede que elevar por los aires nuestro frágil cuerpecillo proporcione nuevas perspectivas que no disfruta la navegación marítima. Si no aprendemos de una vez por todas que, en una máquina, la pieza más frágil e importante es el hombre que la maneja, la industria en general y el transporte marítimo en particular seguirán sufriendo episodios muy negros. Al menos, tan negros como el petróleo que, de vez en cuando, arruina nuestras playas. 

(Autoría de Juan Manuel Grijalva)
- 1974 - Metula (Chile - Argentina)

Fuente:

http://www.ambiente-ecologico.com/revist64/metula64.htm 
Metula

¿El Exxon Valdez Sudamericano?

25 Años Después

(Autoría de Eduardo H. D'Elía - Analista en Petróleo)
Sin que tuviera la difusión del EXXON VALDEZ, el superpetrolero METULA provocó una catástrofe ecológica, por vertido de petróleo al mar, aún desconocida. Lo cierto es que el derrame fue superior a la de su similar en el hemisferio norte. 

El METULA pertenecía a la empresa de petróleos Curaçaosche Sheepvaart Maats subsidiaria de la Shell, y había sido entregado en calidad de charteo por tiempo, a la Shell Tankers B.V. de Rotterdam y a su vez, charteado por viaje, a la Shell International Marine, de Londres. En este viaje cumplía con un contrato de la empresa ENAP (Empresa Nacional de Petróleo) de Chile. La carga era de 193.472 toneladas (unos 276.388 m3 o 1.738.293 barriles) 

El Accidente

El 9 de agosto de 1974 el METULA de 206.000 toneladas, 325 m de eslora, 47 metros de manga, 19 metros de calado y 90.000 HP de potencia, había decidido entrar al Estrecho de Magallanes, paso que, si bien en algunos tramos exigía suma pericia, le permitía evitar los fuertes temporales del tan temido Cabo de Hornos. A la vez, le acortaba el viaje desde Ras Ternura, en el Golfo Pérsico, hasta Bahía Quinteros, en Chile, donde debía entregar la carga. 

Desde hacía varios años se cumplía el transporte de petróleo a Chile con buques de alrededor de 70.000 toneladas, pero ese año comenzaron a utilizarse unidades de más de 100.000 toneladas. El METULA era el cuarto buque de esa categoría en cruzar el estrecho.

Existían dos puntos en el recorrido del estrecho de mayor precaución: la Primera y la Segunda Angostura. De ambas la más complicada era la salida de la Primera Angostura, sobre todo para un buque de tan gran calado. 

La maniobra debía realizarse tres horas antes de la pleamar, de tal manera que al ingresar a la Primera Angostura tuviera corriente en contra, lo que le permitiría reducir más fácilmente la velocidad en caso de necesitarlo. De esta manera el Capitán tenía dos oportunidades de cruzar, una a la mañana y otra por la noche. Debido a que los prácticos del lugar estaban ocupados en dirigir las maniobras de otro buque en horas de la mañana, el METULA debería realizarla en la gélida y larga noche patagónica. 

Cerca de las 19:00 hs el buque redujo su marcha para recibir a dos prácticos con sus cartas de navegación y se encaminó luego a toda marcha a la Primera Angostura. Cuando los prácticos sacaron a relucir las cartas que traían consigo, el Capitán descubrió con alarma que diferían de las propias del METULA. El banco de arena de la salida de la Primera Angostura figuraba más cerca de la ruta que se había trazado como segura, quitándole margen a la maniobra. 

No se podía detener el buque, ya que esto le quitaría gobernabilidad con una corriente en contra y menos aún retroceder ese monstruo en aguas tan estrechas. Sólo restaba tratar de sortear los bancos con una maniobra en forma de "S" en medio de la noche. 

A pesar de toda la destreza puesta de manifiesto por el Capitán, el buque quedó encallado con 80 metros de su proa en el Banco Satélite, a las 22:15 hs de ese 9 de agosto de hace 25 años. 

Desde la oscuridad, iluminados con linternas, podía ver la tripulación como surgían borbotones de petróleo por uno de sus costados. Con ello se tuvo la certeza de la existencia de graves averías. 

Después de esperar una pleamar que lo sacara de tal condición llegó el 11 de agosto, durante esa pleamar, se unieron corriente y viento para girar el resto del casco, que terminó recostándose sobre el banco erizado de piedras. Se escuchó un gemido en la estructura y la sala de máquinas comenzó a inundarse. El buque estaba inservible. 

El Salvataje

Ya para el 15 de agosto, las pérdidas se habían estimado en 20.000 toneladas. El 19 de agosto se produce una nueva avería en cuatro tanques adicionales, las pérdidas seguían aumentando, ahora a 25.000 toneladas.

El buque petrolero argentino Harvella, que se encontraba en la zona para cumplir tareas de salvataje, tenía una capacidad de 19.000 toneladas, inferior a lo que ya el METULA había derramado. El jueves 29 de agosto el Harvella logra, en una maniobra muy peligrosa, aproximarse al METULA para comenzar el trasvase de petróleo que aún quedaba en él. La misión del Harvella era minimizar el impacto por las pérdidas y tratar de aligerar al METULA a fin de sacarlo del banco de arena que lo tenía prisionero. A esta altura, las pérdidas superaban las 40.000 toneladas. El petróleo recuperado por el Harvella se trasvasaba al buque noruego Bergeland de 96.170 toneladas, fondeado en la Bahía Felipe. 

Para el domingo 25 de agosto las pérdidas llegaban a superar las 53.500 toneladas. Las tareas de aligerar carga del METULA eran muy lentas, debido a las condiciones climáticas, y el Harvella recuperaba alrededor de 13.000 toneladas por viaje, debiendo esperar, en algunos casos, hasta cinco días para encontrar mareas y clima favorable que le permitieran realizar otro atraque. Se lograron recuperar del METULA 50.000 toneladas en cuatro trasvases hasta el 13 de setiembre, algo menos de lo que había derramado. 

El miércoles 25 de septiembre de 1974, los remolcadores Zwarte Zee, North Sea y el Smith Salvor con una potencia total de 23.500 HP, a las 2:35 hs y en medio de un vendaval, logran mover al METULA y dejarlo fondeado en lugar seguro a diez millas de ahí. En estas condiciones sería mucho más seguro y rápido, poder trasvasar el resto del petróleo. El METULA fue remolcado a Río de Janeiro, donde encontró su final al terminar desguazado. 

Las Consecuencias 

Los estudios realizados hasta el 6 de setiembre de ese año, indicaron que el petróleo que dejó el METULA fue extendido rápidamente por las corrientes y por la propia gravedad después de la descarga. Se informó que para el 20 de agosto unos 2.560 kilómetros cuadrados estaban con petróleo entre la Bahía Felipe y el este de la Boca del Estrecho. 

En el Reporte Final CG-D-54-75 realizado por el "Department of Transportation United States Coast Guard", explica que el Estrecho de Magallanes es conocido por sus fuertes vientos, principalmente del sudoeste, y ellos provocaron que rápidamente el petróleo terminara en las costas. Los vientos de agosto, provocaron que gran parte del petróleo que no se volatilizó o fuera absorbido por el mar, se dirigió hacia la orilla norte de la Isla de Tierra Fuego. Mientras que en el mes de setiembre, vientos fuertes del sudoeste, arrastraron parte del petróleo hasta la Punta Posesión y Punta Dungeness, luego, otra parte terminaría en Punta Catalina. 

Esta deposición cubría una  línea en la costa de 60 a 80 kilómetros de largo, de unos 15 a 60 metros de ancho, con un espesor de aproximadamente 10 centímetros promedio. 

El depósito de petróleo sobre la costa tenía dos contexturas diferentes: 

Uno semejaba a una "mousse de chocolate". En su conformación tenía un 5 % de agua, arena, algas, gusanos marinos y otros materiales arrastrados en menor proporción. Este depósito se encontraba en el límite de la pleamar, y en algunos casos, por causa del viento, se encontraba cubierto totalmente por arena. 

El otro depósito de color blanco, que se asemejaba a una crema batida, formaba una línea más ancha sobre el límite entre el agua y la tierra. Esta emulsión contenía, aproximadamente 17,5 Kg de petróleo cada 100 litros, lo que le daba una densidad cercana a uno. 

Parte del petróleo que no llegaba a formar estas franjas costeras, quedaba entrampado en las bajamares en las rocas poco profundas cercanas a la costa. 

Los impactos sobre las orillas se podían clasificar en tres: 

Perceptual: El litoral del Estrecho de Magallanes cuenta con una belleza característica, playas de arena contrastando con lo tosco de los cantos rodados. Las marca de las pleamares, en las épocas de primavera, se encuentran cubiertas por franjas de gran variedad de algas marinas. Las áreas rocosas expuestas durante las bajamares tienen una vida extremadamente rica en mejillones, cholgas, algas y otros organismos marinos. 

Las aguas que son de un color azul verdoso, con olas que van desde uno a cinco metros de altura, en la costa norte de la Isla de Tierra del Fuego, estas golpean sobre un acantilado que llega hasta los 15 metros de altura. En la cima de estos acantilados, crece una vegetación corta de unos 18 centímetros en forma de cepillo, que en esa época estaba fuera de actividad reproductora. 

Tierra adentro, se aprovecha la explotación ganadera, principalmente ovinos, y como especie autóctona el guanaco (Lama guanicoe), un camélido similar a la llama. 

El acceso normal a la isla se realiza a través de aviones o desembarcos en Punta Espora después de cruzar el estrecho de Magallanes en la Primera Angostura. 

La ciudadanía chilena no consideraba a la orilla norte de Tierra del Fuego como un valioso recurso natural, posiblemente por la lejanía de los grandes centros urbanos y por la importancia que tienen como recurso natural otras áreas de la provincia de Magallanes en el sur de Chile. 

Sin embargo, el área posee una considerable belleza, con costas escabrosas, la presencia del guanaco y otras especies. Por supuesto que esta belleza había sido degradada por el petróleo en las playas y no existía ninguna estimación del tiempo que tardaría el medio en volver a su estado original. 

Costas: Es uno de los más notorios. Las principales especies afectadas fueron los pingüinos y los cormoranes. Otros pájaros encontrados en las costas afectados por la contaminación, fueron las gaviotas, albatros, petreles y patos. 

Existen en la zona tres especies de cormoranes, el más común es el cormorán de las rocas, le sigue el cormorán imperial y el cormorán imperial de las Malvinas. Se encontraron 150 cormoranes muertos durante los días iniciales del estudio de la costa. Pero una patrulla de marinos enviada por el Comandante de la Tercera Zona Naval, encontró dos veces más pájaros muertos que los hallados en el estudio inicial. 

La preocupación principal estaba relacionada con la población de pingüinos que emigran desde el Océano Atlántico a tres islas en el Estrecho de Magallanes durante el mes de septiembre u octubre para anidar. La especie predominante es el pingüino magallánico y le sigue el pingüino de penacho amarillo. Se observaron pingüinos empetrolados a los cuales se le había eliminado la capa impermeable protectora, por lo que se esperaba que no sobrevivieran.

Organismos marinos: En las formaciones rocosas cercanas a la costa, las cholgas, mejillones, estrellas de mar, pulpos y otros organismos acuáticos, que en otros tiempos sirvieran de alimentos de las comunidades aborígenes de la zona, ahora se encontraban, como se dijo antes, inmersos en un manto de petróleo, sin saber con exactitud la mortandad ocasionada. 

Durante el estudio, un grupo de la Organización Pesquera Chilena, no encontró evidencia de impacto en las aguas profundas. Cuando se llevaban al laboratorio las muestras de petróleo que quedaban en la costa, no se identificaban los organismos que habían quedado atrapados en el. Fue imposible determinar el impacto ocasionado al fitoplancton y al zooplancton, así como estimar los efectos secundarios causados por la degradación del litoral marítimo.

Hasta el 6 de setiembre de 1974, no había ninguna intención de contener el petróleo que salía del METULA, ningún esfuerzo por aplicar dispersantes u otros químicos al petróleo en el agua y ningún esfuerzo por quitar o estabilizar el petróleo de las playas. No había hasta ese momento ninguna intención declarada de preocupación del Gobierno chileno y del argentino, por la próxima aparición de los pingüinos en la zona. 

El Cabo Vírgenes, en Argentina, es un importante punto de encuentro (segundo en Sudamérica) del pingüino magallánico. Todos los años se reúne una colonia de unos 200.000 ejemplares para aparearse, permaneciendo en el lugar de septiembre a marzo de cada año. 

Los factores que influyeron a incrementar los impactos fueron:

Las altas mareas, las corrientes del estrecho y los fuertes vientos. 

El gran volumen de petróleo derramado (53.500 toneladas). 

El mito de que el petróleo iría a desaparecer en el Océano Atlántico. 

La subestimación del impacto sobre los recursos naturales. 

La preocupación de los dueños del petróleo por disminuir sus pérdidas económicas, por encima de los efectos ambientales. 

La falta de apoyo logístico por lo remota de la zona. 

El miedo a que las tareas de limpieza causaran más daño que el propio derrame. 

La creencia de que el daño ya estaba hecho y que las constantes mareas limpiarían las costas. 

Haberle dado prioridad a la nave y a la carga, pensando que de esta manera se prevenía una mayor contaminación. 

Falta de tiempo de reacción por la cercanía con la costa (1.500 metros). 

Falta de tecnología y personal especializado. 

Los agentes dispersantes y tensoactivos fueron considerados ineficaces debido a las corrientes y los vientos. 

Las dificultades de acceso a la zona costera. 

La escasez y falta de información científica. 

Reflexiones

Poco se supo, en realidad, sobre los impactos provocados al ambiente. Nunca se sabrá con exactitud cuanto afectó el derrame del METULA al medio biótico, al geofísico, al perceptual o al socioeconómico-cultural, sólo nos resta aprender de los errores del pasado. 

- 1976 - Seveso (Italia)
Fuente:

http://216.239.59.104/search?q=cache:UqlqZc-uU6YJ:www.ecosur.net/Desastres%2520Ambientales/desastres_ambientales_I.html+accidente+ecologico+en+basilea+(suiza)&hl=es 

Desastres ambientales - (Parte III) - Grandes catástrofes industriales

Escape de Gases en Seveso (Italia) 

El 10 de Julio de 1976, una válvula de seguridad estalla en la fábrica que una industria química suiza, llamada Meda (ICMESA) tenía en Seveso, Italia.

La explosión se produjo durante la manufactura de trichlorophenol (TCP), esta liberó una mezcla de productos químicos entre los que se encontraba la TCDD (2,3,7,8-tetraclorodibenzo-p-dioxina). Como resultado de esta explosión cientos de personas, animales y la vegetación del área fueron expuestos a un aerosol de TCDD.

El temor de las autoridades sobre la salud de la población era muy grande porque se conocía la alta toxicidad de la TCDD en animales y porque su capacidad para causar cáncer había sido probada empíricamente. 5

A raíz de estas condiciones se ordenó la inmediata evacuación de toda la gente de esta ciudad. Para conocer los efectos de este escape de gases se llevaron a cabo exámenes médicos a la población potencialmente expuesta, es notable que algunos de estos exámenes a largo plazo todavía continúen en la actualidad. 

Toxicología de la TCDD

Como norma general, estos compuestos son intensamente liposolubles y presentan una presión de vapor muy baja, motivos por los cuales presentan un alto riesgo de bioacumulación. Además, son compuestos químicos extremadamente estables, en especial aquellos congéneres con cuatro o más átomos de cloro.

Estos productos se descomponen rápidamente en presencia de luz solar, pero pueden persistir durante décadas en las capas del suelo no expuestas al sol. Los derivados bromados son sustancialmente más fotodegradados que sus congéneres clorados.

Al margen de la fotodegradación, Cloro dibenzo  dioxinas (CDD), Cloro dibenzo furanos (CDF) y (PCB) Policlorobifenilos, presentan una elevada estabilidad química y son intensamente liposolubles, lo que les hace ser candidatos idóneos para su acumulación en los tejidos grasos de los animales y el hombre. 3

Origen de las Dioxinas

Los derivados clorados y bromados de dioxinas y furanos (CDD, BDD, CDF y BDF) no tienen interés industrial como tales y por ello nunca han sido sintetizados de forma intencionada, salvo a escala de laboratorio con fines científicos y/o analíticos. En el ámbito industrial son producidos como elementos de desecho a partir de diversos procesos químicos y de combustión.

Por su parte, los policlorobifenilos (PCB) son producidos en cantidades relativamente grandes para su uso como agentes dieléctricos, fluidos hidráulicos, plásticos y pinturas.

En términos generales, pueden agruparse las posibles fuentes de dioxinas y análogos en cuatro:

· Procesos de incineración y combustión: Incineración de basuras y de otros residuos sólidos, tales como medicamentos, restos biológicos y otros elementos peligrosos; procesos metalúrgicos, tales como la producción de acero a alta temperatura, recuperación de metales en altos hornos, combustión de carbón, madera, productos petrolíferos y neumáticos usados.

· Industria química: Producción de cloro y derivados clorados orgánicos con fines diferentes: insecticidas, herbicidas, catalizadores y productos intermedios para la síntesis de otras sustancias. Aunque la producción de muchas de las sustancias incluibles en este grupo han dejado de ser producidas en la mayor parte de los países desarrollados, no ocurre lo mismo en países en vías de desarrollo.

· Producción de papel y depuración de aguas: Los procedimientos de blanqueado de papel mediante el empleo de cloro pueden conducir a la formación de CDD y CDF a partir de los derivados polifenólicos presentes de forma natural en la pulpa de la madera empleada en la producción de pasta de papel. De igual manera, los lodos empleados en los procesos de depuración de aguas residuales pueden concentrar cantidades apreciables de CDD y CDF.

· Reservorios naturales: La notable estabilidad química y su intensa lipofilia facilitan su acumulación en suelos, sedimentos y materia orgánica. Esto puede, al menos teóricamente, facilitar su diseminación a través del polvo. No es probable que esto último tenga consecuencias importantes a escala global, pero sí puede tenerlas a escala local. 6

Análisis de la TCDD en el ambiente y la población expuesta

Al momento del accidente, la exposición humana se basó principalmente en los altos niveles de TCDD en el suelo. Para conocer las consecuencias del accidente sobre el ambiente y la población se realizó un estudio de campo. Para la realización de este estudio se dividió el suelo en tres zonas: A, B y R.

La zona A era la más contaminada con niveles entre 15.5 a 580~ gfm2. En la zona B los niveles de TCDD no excedían en promedio los 5~ gfm2. En la zona R el área de menos contaminación, la concentración no superaba los 1.5~ gfm2.

Los muy bajos niveles de TCDD en aguas subterráneas, superficiales y en los sedimentos demostraron la ya conocida baja solubilidad en agua de este compuesto.

Los niveles de TCDD en humanos y en la vegetación decrecían rápidamente a medida que la distancia con la fábrica aumentaba.

Al momento del accidente no existían métodos aptos para medir bajas concentraciones de dioxinas en pequeñas muestras de sangre, pero igualmente centenares de muestras fueron colectadas y mantenidas, recién en la década del 80 estas muestras pudieron ser sometidas a análisis.

Efectos agudos sobre humanos

Se registraron:

* 447 casos de quemaduras químicas agudas, todos fueron tratados eficientemente.

* 193 casos de cloroacné, de ellos el 88% correspondía a niños, la prevalencia más alta de estos casos fue en la zona A

Efectos crónicos sobre humanos:

* Incremento de mortalidad por enfermedades del corazón, relacionada con la mala experiencia del accidente, con el stress psicosocial y con la exposición a TCDD

* Sugestivo aumento de casos de diabetes en la zona

* Aumento en los casos de cáncer de: pulmones, tejidos, etc.

* Incremento en la mortalidad por cáncer en el sistema digestivo en mujeres

*La incidencia de cáncer de mamas fue menor que el esperado

* Los individuos que sufrieron cloroacné no mostraron una incidencia mayor al cáncer en el año 1993

* Mayores concentraciones de TCDD en sangre, en mujeres que en hombres

Efectos en la vida silvestre y en los animales de granja:

* Incremento en la mortalidad de animales poco tiempo después del accidente

* Altos niveles de mortalidad también se vieron en animales de granja alimentados con pasto proveniente del suelo contaminado

* Los niveles de TCDD en la leche de vaca fueron más altos en áreas cercanas al accidente que en otras más alejadas

Medidas para recomponer el área

* En la zona A todo el estrato superior del suelo fue removido y reemplazado con suelo no contaminado

* En la zona B el suelo fue removido de plazas y parques públicos y de los jardines privados donde la concentración era alta

Entre 1982 y 1985, 41 barriles de residuos con dioxinas provenientes de la planta química fueron dispuestos en un incinerador a alta temperatura.

La dramática situación y las 37.000 personas expuestas provocan que la Unión Europea apruebe en 1982 la Directiva Seveso, relativa a los riesgos de accidentes graves en determinadas actividades industriales, estas directivas han sido revisadas y modificadas posteriormente. 7

Aunque el accidente de Seveso fue el que más trascendencia les otorgó a las dioxinas, éstas tienen tan mala fama debido a que se encontraron involucradas en otros episodios de contaminación ambiental como: la intoxicación masiva de personas por consumir aceite de arroz contaminado en Yusho (Japón, 1968) y en Yu-Cheng (Taiwan, 1979); la utilización de herbicidas contaminados conocido como "Agente Naranja" con 2378-TCDD en la guerra de Vietnam (1962-1970); el incendio de transformadores de Bighampton (Estados Unidos, 1981) y más recientemente las dioxinas encontradas en pollos procedentes de determinadas granjas de Bélgica, que habían sido alimentados con piensos adulterados con grasas de origen industrial que contenían dioxinas. 8

Fuente:
http://216.239.59.104/search?q=cache:D6BecXwuIzwJ:www.mtas.es/insht/ntp/ntp_529.htm++vertido+de+sustancias+quimicas+seveso+(italia)&hl=es&lr=lang_es    
Accidente de Seveso por escape masivo de dioxina por reacción incontrolada
Descripción del proceso

Planta de producción de insecticidas a partir de triclorofenol.

El proceso consistía en la reacción de 1, 2, 4, 5-tetraclorobenceno con hidróxido sódico, en presencia de etilenglicol como disolvente, para formar 2, 4, 5-triclorofenol (TPC), a partir del cual se produce el insecticida.

La reacción se llevaba a cabo en un reactor de 10 m3 de capacidad. El proceso es de tipo discontinuo y se opera a una temperatura entre 140° - 170°C. Finalizada la reacción es necesario llevar a cabo una serie de operaciones que eviten el descontrol del proceso:

· destilar el 50% del disolvente.

· una vez destilada esa cantidad, mantener la agitación del reactor hasta que la temperatura baje a unos 60°C.

· inhibir reacciones no deseadas mediante un enfriamiento rápido con 3 m3 de agua en la camisa del reactor.

En condiciones normales de proceso, la cantidad de dioxina producida es ínfima.

La ley italiana vigente entonces exigía parar el funcionamiento de la planta durante el fin de semana.

Descripción del incidente
En la última operación de proceso de la semana, realizada el viernes por la tarde, no se cumplieron las especificaciones de final de proceso:

· sólo se destiló el 15% del disolvente

· no se refrigeró con agua el reactor

· se interrumpió el funcionamiento del agitador sin esperar a que bajara la temperatura

· se desconectó el registro de temperatura, cuando ésta era de 158°C

· se abandonó el control del proceso, al llegar la hora de finalizar la jornada laboral, por lo que al cabo de seis horas y media se produjo una reacción exotérmica, generando una sobrepresión que rompió el disco de ruptura, difundiéndose a la atmósfera la dioxina generada (1 kg).

A consecuencia de la fuga, hubo diez intoxicados y alrededor de mil evacuados, del pueblo vecino. Los daños materiales se valoraron en  96.161.936,70 €.

Causas
1. Deficiencias en el sistema de control del proceso químico, unido a la ausencia de una instalación de absorción de gases para posibles escapes.

2. Comportamiento humano inseguro por desconocimiento del riesgo, actuaciones negligentes, deficiente vigilancia y control, incorrecta organización del trabajo.

Conclusión
La evaluación de riesgos, mediante métodos específicos, es fundamental, previa a la puesta en marcha de una instalación. Ante el riesgo químico de graves consecuencias, es necesario aplicar métodos específicos de evaluación que permitan profundizar en el análisis.

En instalaciones peligrosas, la existencia de procedimientos escritos de trabajo es esencial para poder capacitar a las personas en las actuaciones seguras que han de seguir. Mediante observaciones planeadas del trabajo, se controlará el cumplimiento de tales procedimientos y que los hábitos de trabajo sean seguros.

Accidente por sobrepresión, por vaporización incontrolada en un evaporador durante trabajos de mantenimiento no debidamente controlados

Descripción del proceso
La parte del proceso en que sucedió el accidente consta de un horno, el cual suministra aceite caliente para intercambio térmico en cuatro evaporadores (Figura 1). Uno de los evaporadores se aisló del proceso para proceder a su reparación.
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 Figura 1. Esquema de la zona de la planta de proceso donde se produjo el accidente por sobrepresión 
Se efectuó una prueba de presión con agua.

Descripción del incidente
Se usó para efectuar el vaciado del agua del evaporador una válvula de desagüe situada en la parte baja del mismo.

La conexión de la válvula de desagüe estaba situada 21 cm por encima del fondo de la columna, debido a lo cual quedó una pequeña cantidad de agua sin evacuar. Al poner nuevamente en marcha el proceso, el aceite proveniente del horno a alta temperatura entró en contacto con el agua, provocando una vaporización instantánea muy violenta.

El evaporador explosionó por la parte superior, saltando en pedazos. El aceite caliente formó una nube que se inflamó inmediatamente formando una bola de fuego de 35 m de diámetro.
Causas
1. Instalación inadecuada de la válvula de desagüe, no evacuando la totalidad del agua contenida en el evaporador.

2. Incorrecto procedimiento de trabajo, no verificando la correcta operación de purga de agua.

Conclusión
Los trabajos de reparación y mantenimiento de instalaciones requieren de autorización y de los correspondientes procedimientos de trabajo. La especial peligrosidad de estos trabajos requiere de un riguroso control, extensivo a la propia instalación, antes de la puesta en marcha.
- 1979 - Three Mile Island (Estados Unidos)
Fuente:

http://www.paralibros.com/passim/drcat5.htm
Catástrofes - Contaminación nuclear  

Three Mile Island: el primer grave accidente 

En 1979 en Pennsylvania, EEUU, un escape radiactivo a través de los circuitos de refrigeración del reactor en la central nuclear de Three Mile Island produce el más grave de los accidentes nucleares conocidos en el país obligando a evacuar el área. 

El grave accidente en la central nuclear de Three Mile Island en Pennsylvania aunque finalmente no provoca víctimas directas causa alarma y conmoción. Una imprevista sucesión de fallas en los sistemas de operación y de procedimientos por parte de los operadores ponen en estado crítico el sistema de enfriamiento del reactor produciendo una grave fuga de materiales radiactivos a los circuitos secundarios que obligan a la evacuación de la planta y de sus alrededores. 

El suceso sensibiliza a la opinión pública a comienzos de una década en donde los riesgos de la utilización de este tipo de energía comenzarán a sufrir serios cuestionamientos, por lo cual la difusión de los alcances del suceso es motivo de un cuidadoso tratamiento informativo. En Rusia 7 años más tarde otro accidente afectará a un reactor nuclear aunque con consecuencias gravísimas, en ambos casos los sucesos se desencadenan durante altas horas de la noche. 

Fuente:
http://www.ecologistasenaccion.org/article.php3?id_article=24 
Accidente de Three Mile Island (Harrisburg 1979)
(Energía - 28/03/2005)
La Unidad 2 de la central nuclear de la Isla de las Tres Millas, situada a 16 km de la ciudad de Harrisburg (Pennsylvania), que tenía una población de unos 70.000 habitantes, sufrió un severo accidente el 28 de marzo de 1979. Una pequeña fuga en el generador de vapor desencadenó el accidente más grave de la historia nuclear de los EE UU, y el segundo más grave de la historia de la energía nuclear. Las causas hay que atribuirlas al diseño de aquella planta que la convertía en tremendamente insegura. 

La pérdida de refrigerante ocasionó un aumento de la temperatura del núcleo que, finalmente acabó por fundirse dando lugar al esparcimiento de material radiactivo en la contención y a la formación de una peligrosa burbuja de hidrógeno que amenazó con provocar una explosión que hubiera lanzado al medio toneladas de material radiactivo. Para evitar esta explosión se optó por liberar una cantidad indeterminada de gas radiactivo, que afectó a la población de las ciudades circundantes. 

Las consecuencias del accidente sobre la salud de la población están todavía sometidas a controversia, puesto que resulta muy difícil evaluar las dosis radiactivas a que fueron expuestos los afectados. Las acciones de emergencia que se pusieron en práctica fueron claramente insuficientes y consistieron en la evacuación de las mujeres embarazadas y de los niños en un radio de 8 millas en torno a la central, dos días después del accidente. Se han detectado aumentos de malformaciones congénitas, de cánceres y de enfermedades psicológicas debidas al estrés sufrido por la población. 

El accidente de Harrisburg supuso el principio de la decadencia de la energía nuclear en el mundo. Por un lado aquel accidente demostró que las centrales nucleares eran inseguras, lo cual hizo aumentar la oposición y, por otro lado, los costes de las medidas de seguridad tomadas a partir del accidente han encarecido notablemente las centrales, lo cual las convierte en poco competitivas frente a otras fuentes de energía. 

Por desgracia las enseñanzas de accidente de Harrisburg no fueron suficientes para evitar el accidente nuclear de Chernobil en 1986, el más terrorífico de los acaecidos hasta el momento.
Fuente: 

http://www.antenna.nl/wise/index.html?http://www.antenna.nl/wise/esp/605-6/5583.php 
¿Qué sucedió en TMI-2?
Entre las 3 y las 4 de la madrugada del 28 de marzo de 1979, se realizaban tareas de mantenimiento en el sistema de refrigeración secundario del edificio de la turbina del reactor 2 de Three Mile Island (TMI). TMI-2, situado cerca de Harrisburg, en el estado de Pennsylvania, era un reactor de 880 megavatios construido por Babcock & Wilcox. La empresa Metropolitan Edison (MetEd), subsidiaria de General Public Utilities (GPU), compañía propietaria de TMI, operaba los dos reactores de la central nuclear. TMI-2 fue conectado a la red de suministro eléctrico en abril de 1978, y ya hacía un año que operaba cuando sucedió el accidente.
Aproximadamente a las 4 de la madrugada, se cerró una válvula del condensador haciendo que el circuito de refrigeración secundario se detenga. Las dos bombas de agua de alimentación principales se detuvieron por falta de agua, la turbina también se detuvo y, por ende, los generadores de vapor siguieron emitiendo calor sin ser refrigerados. Al no funcionar los generadores de vapor, la presión y temperatura del circuito de refrigeración primario comenzó a ascender. Debido a que la creciente presión podía provocar la ruptura de tubos, se abrió automáticamente una válvula (válvula de alivio accionada por piloto), para liberar vapor/agua. A continuación, el reactor se cerró automáticamente cuando se liberaron sus barras de control. Hasta aquí, todo funcionaba como estaba previsto en cierres de emergencia.

Los problemas se agravaron cuando la presión del circuito primario comenzó a descender. En ese momento, la válvula de alivio debería haberse cerrado para evitar que el circuito de refrigeración libere demasiada agua, no obstante, la válvula siguió abierta, pese a que un indicador en la sala de control demostraba erróneamente que estaba cerrada. Este problema fue provocado por una falla de diseño: el indicador solamente mostraba el suministro eléctrico hacia la válvula, pero no si la válvula estaba cerrada o no. La válvula abierta hizo que más y más agua escapara del reactor.

Cuando se encendieron las bombas refrigerantes de emergencia del circuito secundario ocurrió otro problema. Dos válvulas de los tubos de agua de alimentación estaban bloqueadas y, por consiguiente, no se podía abastecer de agua a los generadores de vapor, los cuales quedaron secos. Luego de ocho minutos, las válvulas fueron abiertas manualmente.

Mientras la válvula de alivio seguía perdiendo refrigerante, los instrumentos con los que contaban los operarios del reactor daban información confusa. Ninguno de los instrumentos mostraba el nivel de agua real en el reactor. Los operarios lo calcularon basándose en el nivel del presurizador (conectado a la válvula de alivio), que seguía siendo alto e hizo que desconocieran el nivel de agua decreciente en el núcleo del reactor.

A raíz del calor residual en el combustible de uranio y la falta de suficiente refrigerante, el revestimiento del combustible comenzó a reventarse y el combustible empezó a fundirse. En menos de ocho horas el núcleo ya estaba (parcial o completamente) seco y el combustible fundido caído en el fondo de la vasija del reactor. Más tarde se descubrió que se había fusionado aproximadamente la mitad del núcleo.

El 28 y 30 de marzo, la planta liberó gases radioactivos. El público desconocía cuál era la situación en la planta. El 30 de marzo, el gobernador de Pennsylvania decidió evacuar a todas las mujeres embarazadas y niños dentro de un radio de 5 millas (8 kilómetros) desde el reactor. Otras 200.000 personas abandonaron el lugar voluntariamente debido a que no confiaban en la información que ofrecía MetEd.

En 1980, comenzaron las tareas de descontaminación en los edificios del reactor. La tapa de la vasija del reactor fue quitada en 1984, y a partir de entonces se pudieron realizar operaciones de extracción dentro del reactor. Se descubrió que los daños en el núcleo y los niveles de temperatura habían sido mucho mayores y, asimismo, que los niveles de agua habían sido mucho menores de lo que se había supuesto anteriormente. El combustible fundido fue extraído entre 1985 y 1990, y luego fue transportado al laboratorio de ingeniería nuclear de Idaho INEL. Las tareas de descontaminación finalizaron en 1993. El desmantelamiento definitivo del reactor será llevado a cabo cuando sea desmantelado TMI-1 (todavía en funcionamiento).

Fuentes: Herman Damveld, 25 de febrero de 2004; www.nrc.gov folleto informativo sobre TMI
(Publicado por el Monitor Nuclear de WISE/NIRS el 12 de marzo de 2004)
¿Qué aprendimos de Three Mile Island?
Aprendimos lo obvio - que la combinación de un mal diseño, desperfectos mecánicos y error de operarios puede provocar la fusión accidental del núcleo de un reactor, extender el pánico, y atemorizar y matar a las personas. Si no aprendimos esto en ese entonces, ciertamente lo hicimos siete años después en Chernobil.

(605-606.5583) NIRS - Aprendimos que la energía nuclear, si acaso puede llegar a ser remotamente segura, no es barata; las empresas nucleoeléctricas destinan decenas de millones de dólares reacondicionando reactores existentes para que cumplan con las pautas de seguridad post Three Mile Island (TMI). Las empresas nucleoeléctricas que se encontraban construyendo reactores en ese entonces fueron obligadas a aumentar sus fondos para cumplir normas de seguridad más estrictas. Desde luego, nada de eso hizo a los reactores seguros, nada puede.

Aprendimos que las empresas eléctricas, una vez consideradas una opción de compra de acciones segura para los fondos de retiro y las personas viudas, mienten cuando se ven amenazadas, y que el gobierno también miente para protegerlas.

Un gran número de personas aprendieron que sus hogares y sus vidas no eran realmente importantes para instituciones en las que muchos no habían pensado demasiado - la Comisión de Regulación Nuclear, el Congreso estadounidense, el Poder Judicial, las compañías eléctricas, los gobiernos estatales, las asociaciones de comercio nuclear, el Instituto Nacional del Cáncer, cada protagonista de alto nivel en el negocio de proveer electricidad y tranquilidad a los Estados Unidos. Estas personas aprendieron, en cambio, que sus hogares y vidas no eran imprescindibles para el mito de la energía nuclear segura.

Al final, la lección más instructiva y duradera parece haber sido que las personas son prescindibles cuando la industria nuclear se encuentra en un aprieto.

Hay que admitir que éste es un hecho lamentable. Muchos de aquellos que promovieron indirectamente esta lección la niegan enérgicamente. Dicen no, TMI no mató a nadie, el accidente estuvo contenido y no, no queremos admitir nada.

Desde luego, pueden creer sus propias palabras, pero los hechos demuestran otra cosa, al igual que la vida real. Los hechos y la vida real demuestran que los índices de cáncer crecieron desde el accidente en TMI, justamente en las áreas más impactadas por las emisiones de radiación. Los hechos y la vida real demuestran que TMI causó la muerte de personas, animales y plantas, y originó mutaciones que todavía provocan una mezcla de asombro e indignación. Los hechos y la vida real admiten que unas 2.000 demandas por daños y perjuicios fueron retiradas de los tribunales por millones de dólares y que se cerraron expedientes porque la empresa eléctrica no quería admitir el hecho y la realidad del accidente en TMI. Miles de casos judiciales más fueron rechazados por los tribunales, porque éstos no querían admitir las pruebas presentes en los hechos, y la realidad, de que TMI liberó más radiación de la que la empresa nucleoeléctrica y el gobierno quisieron admitir.

Los tribunales pueden ocultarse detrás de sus facultades judiciales, pero los hechos y la realidad quedan a la luz de cualquier manera. Personas murieron a raíz de Three Mile Island, y si alguien intenta decir lo contrario no conoce los hechos ni la realidad.

De igual manera, algunas personas e instituciones intentarán hacer creer que sólo unas pocas decenas de personas murieron como resultado de Chernobil - todos bomberos y operarios del reactor - cuando, en realidad, miles, probablemente decenas de miles, fallecerán prematuramente debido al accidente. Algunas personas e instituciones, asimismo, intentan proclamar el accidente en Three Mile Island como una especie de "éxito", un tipo de prueba de que la era nuclear no provoca muertes.

Es difícil, desde luego, probar que un tumor maligno es el resultado directo de un único suceso - incluso el fumar cigarrillos es para algunos una causa discutible de cáncer. Esto también es así para las empresas nucleoeléctricas. ¿Quién, después de todo, querría ser culpado de muerte y destrucción? Es mucho mejor atribuir las causas a lo desconocido, lo invisible, o a las influencias ya consideradas perjudiciales. Cuando el Dr. Steve Wing encuentra pruebas irrefutables de que el aumento de los índices de cáncer está directamente relacionado con la radiación liberada por TMI, es consabido que los responsables querrán negarlo, particularmente debido a que esto puede afectar su capacidad para seguir adelante con su industria.

Y ahora, 25 años después, ¿no es ahí donde hemos llegado? ¿A decidir si la industria nuclear debe continuar o no? Three Mile Island no fue un percance local, fue un reconocimiento y un despertar internacional de que la energía nuclear es una tecnología sin garantías de seguridad, fue la demostración viva de que no existe tal cosa como la energía nuclear intrínsicamente segura.

En 1979, muchas personas pensaban que ya se habría aprendido la lección. Que la energía nuclear estaría muerta o al menos en camino de extinguirse. Incluso el ex presidente estadounidense Jimmy Carter, quien realizó una visita guiada en TMI enfundado en pequeños botines plásticos, para tranquilizar a una nación ansiosa, intentó proyectar un futuro abastecido de energías renovables. Si TMI, y más tarde Chernobil, no pudieron ponerle término a la industria, entonces el problema de los desechos lo hará…

Démosle algún crédito a la industria nuclear; es una industria con gran capacidad de recuperación, que recibe reveces y vuelve a erguirse como si nada hubiese pasado. Es una industria que puede hacer que las empresas nucleoeléctricas compren sus productos para hundirse en la bancarrota, y luego, sin tomar un respiro, defiende sus beneficios económicos. Es una industria que no duda en afirmar que crear el blanco terrorista más tentador del mundo - miles de contenedores de desechos nucleares de alto nivel emplazados sin protección en un repositorio al aire libre en Nevada - es de algún modo preferible a dejar almacenados, protegidos y dispersos desechos radioactivos en unas 70 plantas y depósitos nucleares. En suma, es una industria sin miramientos.

Peor aún, es una industria desvergonzada con muchos defensores de alto nivel. Pete Domenici, presidente de la Comisión de Energía del Senado, por lo pronto quiere crear, según sus propias palabras, un "corredor nuclear" que se extienda desde la frontera de Tejas hasta las afueras de Alburquerque. El senador Larry Craig, de Idaho, quiere trasladar los desechos de alto nivel de su estado a la montaña Yucca. No obstante, promovió enérgicamente la construcción de un nuevo reactor en Idaho, con el fin de producir hidrógeno para un inexistente programa de pilas de combustible de hidrógeno para automóviles. El nuevo presidente de la Comisión de Energía de la Cámara de Representantes, Joe Barton, es otra persona que tiene que hacer frente a un programa relacionado con la energía nuclear, a una iniciativa o relajación regulatoria que beneficia a la industria nuclear, industria con la cual no comparte criterios.

¡Y esta es la situación solamente en EEUU! En todo el mundo, la industria de la energía nuclear está contraatacando. Puede leerlo en sus comunicados internos; la industria siente que ha sido pisoteada y vapuleada y que nosotros, las personas, estamos interfiriendo en su derecho a contaminar, irradiar y matar a cuantos de nosotros elija y, ¡Dios santo! ¡Están cansados de esta oposición!

Ahora Finlandia encargó un nuevo reactor. La moratoria temporal a la construcción de nuevos reactores en Francia peligra ante la presión nuclear francesa. En Asia, todavía construyen reactores, ¿acaso ésto no es así? Y en EEUU, ocultos tras la cortina de humo de un proceso de otorgamiento de licencias que les permite a las empresas eléctricas obtener esenciales permisos de emplazamiento sin ni siquiera admitir que quieren construir reactores, existen tres compañías que intentan obtener permisos para construir nuevos reactores nucleares. No, no hemos sido engañados, sabemos lo que un permiso anticipado de emplazamiento significa - no consiste en la primera oportunidad para participar en decisiones de otorgamiento de licencias para reactores, sino en la última. Una vez que se obtienen estos permisos ya es demasiado tarde, la compañía nucleoeléctrica puede hacer lo que le plazca. Es por esto que NIRS y Public Citizen, junto a BREDL y otras organizaciones locales y regionales, trabajan conjuntamente para objetar cada solicitud de permiso anticipado de emplazamiento considerada por la NRC, ya sea en Grand Gulf, Mississippi; North Anna, Virginia; o Clinton, Illinois.

Donde vaya la industria nuclear ahí estaremos, trabajando incansablemente para recordarles a las personas que la energía nuclear no es lo que sus defensores proclaman: no es no emisora - los reactores liberan continuamente radiación; no es segura, personas murieron y continúan muriendo a raíz de accidentes en reactores; los desechos no pueden gestionarse, de hecho, no existen lugares donde ponerlos; la energía nuclear no es económica, cuando se tienen en cuenta sus costos totales, no puede competir con ninguna otra fuente energética.

Por consiguiente, 25 años después, aprendimos directamente que la industria nuclear fue todo lo que sus opositores temían, y no tanto lo que sus defensores promocionaban. Cómo mantuvo la industria a sus defensores después de perder una inversión de US$ 1 mil millones en unas pocas horas continúa siendo sorprendente. ¿Dónde nos posicionamos? Sería reconfortante señalar que estamos al borde de una nueva era energética, en la cual todos tienen acceso a las energías que necesitan, a energías limpias, económicas y sustentables, no obstante, todavía no llegamos ahí. Sería sobrecogedor pensar que nuestro futuro disponga únicamente de energía nuclear, y que la situación de seguridad nacional garantice que las pérdidas de radiación nunca sean informadas. En realidad, nos encontramos entre estas dos perspectivas. Podrían esgrimirse otros argumentos, probablemente económicos, para afirmar que la primera hipótesis se encuentra más cercana a la realidad que la segunda, aunque esto no está garantizado de ninguna manera. Crear un futuro energético mejor, un futuro ambiental mejor y un futuro económico mejor no es una tarea fácil. Requiere un trabajo incesante, argumentos, educación, organización y movilización.

Three Mile Island le asestó un duro revés a la industria nuclear. Algunos abrigaron la esperanza de que fuera un golpe mortal, aunque no fue así. Otros desearon que fuera un golpe de refilón, aunque esto tampoco fue así. Veinticinco años después, todavía surgen las preguntas de qué sucedió, quiénes sufrieron y qué se aprendió. Si observa los hechos, la realidad, no cabe la menor duda. Si habla con las personas que estuvieron ahí, no dudará de sus palabras. Si pone su mirada en la ciencia, tampoco podrá dudar de ella.

La próxima vez que piense en la energía nuclear, no piense en torres de refrigeración o en un edificio de reactor abstracto detrás de una arboleda. Piense en el sabor metálico que las personas que viven cerca de TMI todavía sienten en la boca cuando se les viene a la mente el accidente. Piense en el temor de las mujeres embarazadas, a quienes se les pidió evacuar el área recién 52 horas después del accidente - luego piense en cómo el mundo criticó a Ucrania por esperar 48 horas para dar un aviso de evacuación. Piense en cómo se siente verdaderamente el dolor que provoca el cáncer y por qué algunas personas en el poder se sienten obligadas a negar que exista, cuando pruebas contundentes demuestran que ésto no es así. Piense en la cantidad de dólares que se perdieron ese día, y luego piense en la cantidad de dólares que la industria nuclear todavía espera ganar.

Estas, en definitiva, son las lecciones de TMI. Los accidentes en reactores seguirán ocurriendo siempre que existan reactores. Lo más probable es que no sucedan mañana, lo más probable, de la misma forma concluyente, es que ocurrirán otra vez, en el transcurso que dure nuestra vida, quizá peor que nunca. Detener esa realidad significa obtener poder político, ya que la realidad no se detendrá por sí misma. Y si lo hiciera, si la mera realidad manifiesta, persuasión o argumentos fueran suficientes, habríamos ganado hace mucho tiempo. No obstante, ésto no es suficiente, el poder político es necesario y muy a menudo nos contentamos con nuestros propios argumentos y decimos si "ellos" no lo comprenden, ¿qué podemos hacer? El problema es que "ellos" comprenden cómo funciona el poder. Lo que nosotros debemos hacer es muy claro: educar, no esperar que la televisión lo haga por nosotros; organizar y no detenerse; movilizar, y hacer salir a las personas; y luego hacer lo mismo una y otra vez…Y si hacemos esto, en los libros de historia podremos leer: sí, llevó mucho tiempo pero, al final, el accidente en TMI fue verdaderamente el comienzo del fin de la energía nuclear.
(Autoría de Michael Mariotte) 
- 1984 - Bhopal (India)
Fuente:

http://216.239.59.104/search?q=cache:UqlqZc-uU6YJ:www.ecosur.net/Desastres%2520Ambientales/desastres_ambientales_I.html+accidente+ecologico+en+basilea+(suiza)&hl=es
Desastres ambientales - (Parte III) - Grandes catástrofes industriales
Tragedia de Bhopal (India)

En la noche del 2 de diciembre de 1984, 40 toneladas de gases letales fueron liberadas al ambiente, en un accidente ocurrido en una fábrica de pesticidas de la empresa norteamericana Union Carbide en Bhopal, la capital del Estado indio de Madhya Pradesh. 9 

Entre los gases se encontraba el Isocianato de Metilo (Metilisocianate o MIC) que, junto con otras sustancias químicas como Cianuro de Hidrógeno, causaron por la exposición directa de los individuos con los gases, la muerte a 8.000 personas y produjo daños multisistémicos a otras 500.000 personas. Las muertes en años siguientes llegaron a 16.000.

Este accidente, hasta el día de hoy el peor desastre químico de la historia, ocurrió cuando una válvula dejó que casi mil litros de agua caigan en un tanque que contenía 40tn de metil isocianato (MIC).

El MIC era un producto intermedio en la producción de Sevin (nombre comercial) de un insecticida muy utilizado en aquella época. La reacción química resultante formó una nube de MIC y otros productos que, en forma de líquido y vapor, se liberaron al ambiente.

Los directivos de Union Carbide siguen sosteniendo que el agua fue introducida deliberadamente constituyendo un acto de sabotaje. Sin importar la forma en que el agua se haya puesto en contacto con el MIC, la empresa tendría que haber contenido los gases para evitar su escape hacia el ambiente. 

La contención no se produjo porque la planta que Union Carbide tenía en Bhopal contaba con muy pocas medidas de seguridad comparando a las que tenían las plantas manejadas por la misma empresa, en Estados Unidos.

Descripción del accidente

La unidad de producción de MIC en Bhopal había sido cerrada por mantenimiento y para reducir el stock a mediados de octubre de 1984, en ese momento los tanques subterráneos contenían más de 185.000 libras (23.125 galones) de MIC.

Una parte del MIC que se encontraba en el segundo tanque de almacenamiento, el tanque 611, fue convertido en Carbaryl (Sevin) aproximadamente el 24 de noviembre.

Regularmente el MIC que se encontraba en el tanque 610 hubiera sido usado primero, pero los operarios no habían podido presurizar el tanque con nitrógeno, operación que se realiza para transferir el MIC hacia la unidad de producción de Sevin.

Como resultado de ésto el tanque 610 contenía más de 11.290 galones de MIC la noche del 2 de diciembre.

El MIC es altamente reactivo, inestable, inflamable, volátil y tóxico. Reacciona con ácidos, bases, agua y una gran variedad de compuestos químicos orgánicos. Hasta puede reaccionar consigo mismo. La mayoría de las reacciones son exotérmicas (liberan calor), y muchas de ellas son violentas. El punto de congelamiento del MIC es -18 C y una concentración de tan sólo el 6% en aire es explosiva, el MIC hierve a 39,1C.

El límite de concentración permitido por la "Conferencia Americana de Higienistas Industriales" es de 0,02 ppm una de las más bajas comparada con otras sustancias.

Las hojas de seguridad de Union Carbide decían "El MIC puede generar una reacción exotérmica si está contaminado. Una nube de vapor constituye el punto de partida para la ignición de la que puede producirse una bola de fuego y además es tóxico"

Como los productos químicos merecen respeto, la planta de Bhopal de MIC contenía varias medidas de seguridad. El MIC reacciona más violentamente cuando está caliente por lo que los tanques de almacenaje traían sistemas de refrigeración. Los tanques estaban protegidos de un exceso de presión por válvulas de seguridad y discos de ruptura. El sistema estaba diseñado para ventear los gases mediante un scrubber, donde se neutralizaban con soda cáustica y después eran enviados a una torre de flameado.

Los eventos de la noche del 2 de diciembre fueron descriptos por un gran número de publicaciones, Union Carbide publicó "Bhopal Methyl Isocyanate Incident Investigation Team Report," en marzo de 1985. Nunca se permitió el ingreso a la planta después del accidente a la prensa por lo que muchos datos técnicos no pudieron ser verificados, la mayoría de esta información proviene de los trabajadores de la planta.

El informe de Union Carbide proclama que la reacción del tanque 610 que liberó el gas fue producida por el ingreso de entre 1000 - 2000 libras de agua a dicho tanque. En un principio Union Carbide clamó no conocer de donde provino el agua y luego anunció que se trató de un acto de sabotaje por lo que el agua había sido introducida deliberadamente.

Durante la conferencia de prensa que Union Carbide organizó para la presentación del informe, Ronald Van Mynen, director de Salud y Seguridad de la corporación, hipotetizó que el agua podría haber provenido de una estación cercana que aportaba agua y nitrógeno a esa área. Y dijo: "Si alguien conecta un tubo a la línea de agua en vez de a la de nitrógeno, accidentalmente intentando introducir nitrógeno al tanque o deliberadamente, ésto puede aclarar el por qué de la aparición del agua en el tanque 610”.

Los trabajadores afirman que esa conexión errónea no fue realizada por ellos la noche del 2 de diciembre. El mismo Van Mynen, admitió que la investigación realizada por la compañía no encontró evidencia de que se haya realizado la conexión.

No esta claro por qué alguien movería un tubo de nitrógeno si el nitrógeno podía ser fácilmente introducido en el tanque a través de líneas permanentes.

Aunque creemos que la hipótesis de Van Mynen es poco probable, la propia admisión por parte de la compañía que un error como el que ellos dicen es posible, es un ejemplo de que el diseño de la planta es inseguro. Dada la peligrosidad de la reacción agua - MIC, Union Carbide debería haber usado tubos con conexiones incompatibles entre los sistemas de agua y nitrógeno para prevenir su interconexión.

Los trabajadores de Bhopal entrevistados brindaron información del por qué del ingreso de agua al tanque 610 y es mucho más creíble y consistente que la explicación brindada por Union Carbide.

Los operarios dijeron que la noche del 2 de diciembre el superintendente de producción ordenó a los supervisores de la planta de MIC enjuagar varias líneas que conducían del área del fosgeno al depurador de gas del respiradero, esta operación implica conectar de una línea de agua, cerrando las válvulas de aislamiento aguas arriba.

El trabajo fue comenzado cerca de las 9:30 pm en el segundo turno. Ordinariamente, las líneas son aisladas con una persiana (una barrera física, insertada en un caño, que evitan que el material pase). La línea de lavado es responsabilidad de un operador de la planta de MIC, que mientras instala la persiana es responsable del mantenimiento.

Sin embargo, según los trabajadores, el puesto de encargado de mantenimiento del segundo turno, había sido eliminado varios días antes, y no se le encargó a ningún otro operario la inserción de esta persiana.

El operario no podía ver el artefacto que sostenía la persiana, desde su puesto de trabajo, por lo que no tenía ninguna manera de saber que ésta no se encontraba en su lugar.

Desafortunadamente, las líneas que corrían en sentido descendente estaban parcialmente obstruidas, por lo que el agua comenzó a acumularse en los caños. Muchas de las válvulas en la planta tenían pérdidas, incluyendo la válvula de aislamiento, así que el agua subió más allá de la válvula y llegó a la válvula de descarga del respiradero principal, una línea que conectaba varios pedazos de equipo con el sistema de regulación de la presión. Cuando el operador notó que no salía agua de la línea de descarga cortó el flujo, pero el supervisor de la planta de MIC le ordenó que reanude el flujo de agua.

El respiradero principal se encontraba a una altura de 7 metros por encima del suelo en su punto más alto. Desde allí el agua fluyó hacia abajo al tanque de MIC, a través de una serie de válvulas. Las primeras dos eran parte de una línea "puente" entre el respiradero principal y la línea de proceso para los tres tanques. Este puente no fue señalado en el informe presentado por Union Carbide, pero fue descrito por los operarios entrevistados.

Una parte del respiradero principal del proceso, estaba siendo reparada al momento del accidente, por lo que las válvulas en cada extremo del puente estaban abiertas. Consecuentemente, el agua fluyó desde el respiradero principal. De allí, el agua fluyó a la válvula de aislamiento principal del respiradero principal del proceso, el que está normalmente abierto, y a una válvula del motor del diafragma que debió haber sido cerrada. Sin embargo, esa válvula es parte del sistema usado para presurizar el tanque con nitrógeno, y puesto que el tanque no podría ser presurizado en los días que precedieron al accidente, la válvula puede haber sido la culpable.

Es también posible que la válvula haya sido inadvertidamente dejada abierta, o que no haya asentado correctamente, luego el agua fluyó hacia abajo más allá de la válvula de aislamiento del tanque principal, la que casi siempre se mantenía abierta, y cayó en el tanque mismo.

Eventualmente las líneas de descarga que estaban obstruidas se liberaron y el agua paró de entrar en el respiradero principal del proceso. Para ese momento el agua en el tanque 610 ya había comenzado a reaccionar con el MIC. Al principio la reacción era lenta, pero cuando el tercer turno se reportó para trabajar empezaron a sentir irritación en ojos y garganta producto de un escape de MIC cerca del área donde las líneas eran lavadas.

La fuente exacta del primer escape pequeño nunca fue determinada, puesto que el escape mayor abrumó a los trabajadores, el MIC probablemente se estaba escapando por la misma ruta por donde el agua había entrado previamente.

Desde ese momento en adelante el informe de Union Carbide y el de los operarios coinciden. A las 11:00 pm el operario de la sala de mando observó que la presión en el tanque 610 tenía más de 2 a 10 psig. La reacción agua - MIC se lleva adelante mucho más rápido si es catalizada con hierro.

El informe de Union Carbide teoriza que el MIC en el tanque 610 fue contaminado con cloroformo, que empezó a liberar los iones cloruro a medida que el calor y la presión aumentaron en el tanque. Otra teoría es que el cloruro provino del fosgeno que también habría podido contaminar el MIC. El cloruro atacó las paredes del tanque lixiviando del hierro. Catalizada, la intensidad de la reacción aumentó rápidamente, generando más calor y presión y lanzando más cloruro y más hierro.

A las 12:15, el operario chequeó la presión del tanque nuevamente, esta vez era de 30 psig y aumentando rápidamente. Unos segundos después de esa lectura el número de la presión estaba fuera de la escala.

El sistema de la válvula de ruptura está diseñado para funcionar a 40 psig, y cuando lo hizo, el contenido del tanque 610 salió a través de las líneas a por lo menos 720 libras por minuto.

La reacción era tan intensa que la presión en el tanque estaba probablemente sobre los 200 psig y la temperatura sobre los 200 C.

El gas que se escapaba fue primero al depurador de gas del respiradero. No está todavía claro si el depurador funcionó en la noche del lanzamiento. La bomba había sido apagada, y el tablero de instrumentos en la sala de mando indicó que no podrían ser recomenzados.

Por otra parte, la soda cáustica en el depurador fue encontrada caliente la mañana siguiente, indicando que había actuado en alguna reacción. De cualquier manera, según los manuales técnicos de la planta y del fabricante el depurador no tenía capacidad para tratar un escape de gases tan grande.

Desde el depurador, el gas debió haber ido a la torre de flameado, pero la unidad estaba fuera de servicio. El caño que conducía a ella había sido quitado por mantenimiento semanas antes, por lo que el gas fue liberado directamente a la atmósfera. Varios trabajadores hicieron un gran esfuerzo y rociaron el gas que se escapaba con agua para neutralizarlo.

Usando máscaras de gas y quedándose sin aire rápidamente, lucharon contra válvulas mal mantenidas para rociar el gas con agua, sólo para darse cuenta de que la presión no era suficiente para alcanzar el gas.

Un trabajador siguió intentando incluso después de quedarse sin aire, finalmente intentó escaparse por sobre la pared, pero pasó hacia fuera, cayendo a la tierra donde otros lo rescataron. Un supervisor intentó trepar al tanque de MIC para tapar el escape de gas, pero eso habría sido estúpido.

Para la hora 1 de la madrugada del 3 de diciembre una nube letal estaba moviéndose sobre un tranquilo barrio de Bhopal en el que causaría muerte y heridas.10

De esta situación surgen algunas preguntas

* ¿Por qué la presión de agua era tan poca que impidió que funcionen los medios de extinción de incendios que utilizaban agua?

* ¿Por qué la única torre de flameado que había en la planta estaba desmantelada?

* ¿Por qué la alarma sonora estaba apagada?

Estos problemas eran conocidos por los ingenieros de Union Carbide y los directivos de la empresa en su casa matriz en Estados Unidos, pero repararlo hubiera costado dinero y en esos momentos la casa matriz estaba pidiendo la reducción de costos.11

¿Quién es el responsable de este diseño de planta?

En 1972 Union Carbide anunció que desde Estados Unidos se realizaría todo el diseño de la planta y que desde allí se aprobarían o rechazarían los proyectos en otras partes del mundo. Otra diferencia entre la planta en la India y la de Estados Unidos es que en la primera los residuos se disponían en lagunas abiertas, mientras que en el país occidental se manejaban más cuidadosamente y la disponían en rellenos de seguridad. Esto llevó a que análisis efectuados en la actualidad en el suelo y el agua subterránea de Bhopal hayan encontrado altas concentraciones de metales pesados como el mercurio y tóxicos organoclorados. 12

Consecuencias del Accidente en Bhopal

La noche del desastre sólo significó el comienzo de una tragedia que aún hoy continúa. Union Carbide abandonó al poco tiempo la planta dejando una gran cantidad de peligrosos residuos tóxicos en el sitio; los habitantes de Bhopal se quedaron con sus fuentes de agua contaminadas y un legado tóxico que hasta el día de hoy persiste. Las organizaciones de sobrevivientes de Bhopal estiman que entre 10 y 15 personas mueren por mes a causa de enfermedades originadas en la exposición a gases tóxicos. Hoy, más de 150.000 sobrevivientes con enfermedades crónicas aún necesitan atención médica y una segunda generación de niños enfrenta impactos en su vida o en su salud como consecuencia de ese legado de contaminación industrial.

Es preocupante, que las condiciones de seguridad industrial que desencadenaron esta tragedia sigan existiendo en países subdesarrollados actualmente.

La concientización que tomó la población después de los sucesos en Bhopal, acerca de la necesidad de regulaciones más estrictas en la industria química, el acceso público a la información referida a productos químicos peligrosos y los procesos en los que son utilizados, y la necesidad para los países en desarrollo de pensar estrategias de desarrollo en vez de seguir ciegamente las que fueron utilizadas por países que se volcaron a la industrialización como Japón, etc., permanece muy alejada de la realidad y no tiene la fuerza suficiente como para cambiar las peligrosas formas de producir que se utilizan en estos países en desarrollo. Esta situación es atribuible a la falta de educación que es una constante en estos pueblos.

En la India, por lo menos, luego de este accidente se crearon algunas leyes que están bien redactadas y en teoría funcionarían bien, por ejemplo, la que regula el transporte de materiales peligrosos o la que pretende la reubicación de las industrias que se encuentran en barrios con alta densidad de población. Una de las razones de que este accidente se haya cobrado tantas víctimas fue que la planta se encontraba cerca de un área densamente poblada, violando la zonificación de la ciudad. Los Estudios de Impacto Ambiental, en la actualidad, son obligatorios en la India para las industrias de gran tamaño y para los grandes proyectos, pero este avance legislativo en materia ambiental en la mayoría de los casos no se traduce en un avance de las exigencias reales hacia las grandes industrias, en primer medida por la falta de recursos de la autoridad de aplicación y también porque se suele tener en cuenta el beneficio económico a corto plazo que implica la radicación de una gran industria y no se suele pensar en el impacto ambiental que produce al instalarse y sus efectos ambientales a largo plazo.13

Indemnización de los afectados y estrategias empresarias para escapar de su responsabilidad

En 1999, Union Carbide cambió su nombre anunciando su fusión con la multinacional Dow Chemicals, cuyas oficinas centrales se encuentran en los Estados Unidos. Sin embargo, al fusionarse, Dow no sólo heredó los activos sino también los pasivos correspondientes al desastre ocurrido en Bhopal.

Pero Dow se ha negado a aceptar la responsabilidad que le corresponde por las acciones llevadas a cabo por Union Carbide en Bhopal, y, mientras su responsabilidad legal se dirime en las Cortes de Estados Unidos, los habitantes de Bhopal continúan sufriendo no sólo por el accidente ya ocurrido, sino también por la exposición a la contaminación todavía existente en el sitio del accidente. Las organizaciones de sobrevivientes y ONG's como Greenpeace continúan exigiendo a Dow Chemicals que financie la adecuada remediación del sitio donde estaba la fábrica, tal como debería hacerlo si la planta estuviera en Estados Unidos; asegure la rehabilitación médica y el tratamiento a largo plazo de los sobrevivientes del accidente; garantice la compensación económica de las personas y familias que han sido afectadas por el escape; y provea agua potable a las comunidades que hoy dependen de las fuentes subterráneas que se encuentran altamente contaminadas. 14

La indemnización económica que tuvieron los afectados del escape de Metil Isocianato es paupérrima, el primer problema es que no todos los verdaderamente afectados son reconocidos por Dow Chemicals (antiguamente Union Carbide) sino que una gran parte de ellos que sufren efectos sobre la salud ocasionados por la contaminación del lugar, no fueron reconocidos por la importante industria química y no reciben compensación alguna.

La situación no es mucho más favorable para los que reciben la indemnización económica ya que éstos después de sufrir por 19 años, temblequeos, falta de aire, fiebre, náuseas, daños cerebrales, cáncer, menstruaciones irregulares, ataques de pánico, entre otras dolencias; son compensados con una "indemnización para toda la vida" de 500 dólares, una suma que según un vocero de Dow Chemicals es suficiente para la vida de un hindú.

La realidad es que esta compensación es de 7 centavos de dólar por día. No es suficiente para la vida digna de ningún ciudadano sea éste hindú, norteamericano o de cualquier país del mundo.

Esperamos que las personas que conozcan estos grandes desastres ambientales provocados por industrias, se den cuenta que hasta ahora las grandes industrias basan su forma de producir en criterios economicistas a corto plazo, sin importar el impacto ambiental y social que generan.

Como vimos en este informe, esta situación es muy peligrosa y debe cambiar para que la salud de la biosfera deje de estar en peligro.
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Historia de una catástrofe
Bhopal, India: desde 1984 hasta el 2004

La mayor catástrofe química de la historia continúa

(Greenpeace España, diciembre 2004)
Durante la noche del 2 al 3 de diciembre de 1984 se produjo un escape de 40 toneladas de gases letales en la fábrica de pesticidas de la Union Carbide Corporation en Bhopal, India, que se puede categorizar como la mayor catástrofe química de la historia. Los gases que se escaparon de uno de los tanques durante las operaciones rutinarias de mantenimiento incluían isocianato de metilo y cianuro de hidrógeno entre otras sustancias tóxicas. 

Se calcula que, al tercer día del desastre, habían muerto unas 8.000 personas por exposición directa a los gases. Union Carbide se negó a suministrar información sobre la naturaleza del envenenamiento, lo que habría supuesto para los médicos la posibilidad de dar un tratamiento adecuado a las personas intoxicadas. Todavía hoy, ni Union Carbide ni su propietaria actual, Dow Chemical, ha dado información a los supervivientes y a las agencias médicas indias sobre la composición exacta del gas liberado y sobre sus efectos para la salud humana.

Lamentablemente, la noche del desastre fue sólo el comienzo de una tragedia que aún no ha llegado a su fin. La multinacional Union Carbide abandonó la fábrica dejando atrás miles de toneladas de sustancias peligrosas y, al pueblo de Bhopal, un suministro de agua contaminada y un legado tóxico que todavía hoy le causa daños.

Union Carbide intentó declinar la responsabilidad por las vidas que se cobró el desastre y pagó una indemnización totalmente inadecuada al gobierno de India. En la actualidad, aproximadamente 540.000 de las personas expuestas a los gases pueden tener sustancias tóxicas en su flujo sanguíneo y los hijos de los afectados se enfrentan a las secuelas de este legado tóxico. Los más de 150.000 enfermos crónicos que sobrevivieron a la catástrofe siguen necesitando tratamiento médico.

La catástrofe
La noche de la catástrofe, seis de las medidas de seguridad diseñadas para prevenir un escape de gas no funcionaron bien, fueron desconectadas o resultaron inadecuadas. Además, se desconectó la sirena de alarma.

Los gases quemaron los ojos y las vías respiratorias de la gente, se introdujeron en su corriente sanguínea y dañaron prácticamente todos sus sistemas corporales. Muchos murieron en sus camas, otros salieron a trompicones de sus casas, ciegos y ahogándose, y murieron en la calle. Muchos otros murieron después de llegar a un hospital o a un centro de socorro. Los efectos inmediatos de la inhalación fueron vómitos e irritación de los ojos, la nariz y la garganta, y muchas de las muertes se produjeron por insuficiencia respiratoria. En algunos casos, los gases tóxicos provocaron que los pulmones se llenasen de líquidos; en otros, el ahogo se produjo por obstrucción de los bronquios. Muchos de los que sobrevivieron aquel primer día sufrieron daños en las funciones respiratorias. Estudios posteriores de los supervivientes han descrito además problemas neurológicos, incluyendo dolores de cabeza, problemas de equilibrio, depresión, fatiga, irritabilidad y daños en los sistemas musculoesqueletal, reproductivo e inmunológico.

Las compañías Union Carbide y Dow Chemical se fusionan

2001, Union Carbide y la multinacional Dow Chemical se fusionaron. Al comprar Union Carbide por un total de 9.300 millones de dólares, Dow Chemical se convirtió en la compañía química más importante del mundo. Pero Dow no sólo compró los activos de Union Carbide, también adquirió sus obligaciones. Aún así, se ha negado a aceptar la responsabilidad por las operaciones de Union Carbide en Bhopal. Mientras se intenta probar la responsabilidad legal de la multinacional en los tribunales estadounidenses, el pueblo de Bhopal continúa sufriendo las secuelas de la catástrofe y la exposición a los tóxicos de las instalaciones industriales abandonadas.

Según Dow, las dos empresas han sumado unos ingresos anuales de más de 24.000 millones de dólares y un activo de más de 30.000 millones de dólares. En noviembre de 2000, durante su primera conferencia de prensa, el nuevo presidente del consejo de administración de Dow, Michael D. Parker, elogió la acción de Union Carbide en Bhopal: “Por supuesto, somos plenamente conscientes del asunto de Bhopal y del hecho de que ese particular incidente se asocia con Union Carbide, pero Union Carbide ha hecho todo lo necesario para ofrecer los programas de seguridad, salud y medioambiente adecuados”.

Después del accidente de Bhopal se endurecieron las normativas de seguridad química y medioambiental de muchos países. En los Estados Unidos, se aprobó la legislación sobre el derecho a la información y la industria química desarrolló códigos de prácticas como el de Cuidado Responsable (Responsible Care). Como ha afirmado Sam Smolik, el vicepresidente de Dow para el medioambiente, la salud y la seguridad, en un discurso reciente: “la horrible tragedia de Bhopal de 1984 ha servido para despertar a toda la industria”. Pero las reformas todavía no han ido todo lo lejos que debían y han beneficiado poco a la gente más afectada por el desastre, cuya reclamación de una indemnización adecuada y de una limpieza del lugar sigue siendo ignorada.

Justicia para Bhopal

El Gobierno indio pidió a Union Carbide que indemnizara a los afectados de Bhopal por la pérdida de su capacidad para trabajar. Después de cinco años de lucha legal, el gobierno aceptó un acuerdo extrajudicial por 470 millones de dólares, que se firmó en febrero de 1989. Union Carbide, a cambio, pedía que ésta fuese la resolución definitiva de toda responsabilidad civil. El Gobierno indio se quedó con la indemnización y sólo en julio de 2004, la Corte Suprema India falló para que distribuyese entre los 566.876 supervivientes la compensación depositada por la empresa Union Carbide. La indemnización media por daños personales fue de entre 370 y 533 dólares por persona, escasamente el dinero necesario para cubrir los gastos médicos de cinco años. Muchos de los afectados y de sus hijos estarán enfermos toda su vida.

Las organizaciones locales de supervivientes calculan que continúan muriendo entre 10 y 15 personas cada mes como consecuencia de enfermedades relacionadas con la exposición a gases tóxicos. Desde 1984 se han iniciado más de 140 causas civiles en los tribunales federales de los Estados Unidos a favor de las víctimas y de los supervivientes, en un intento de obtener una indemnización apropiada para ellos. Todos estos casos siguen pendientes.

La contaminación en el emplazamiento de la fábrica abandonada

En 1999, Greenpeace y los grupos locales de Bhopal visitaron la fábrica abandonada para evaluar las condiciones medioambientales del emplazamiento y sus alrededores. El equipo documentó la presencia de pesticidas tóxicos, así como de desechos peligrosos y materiales contaminantes esparcidos por las instalaciones de la antigua fábrica. También se encontró una contaminación substancial y (en algunos lugares) grave de la tierra y del suministro de agua con metales pesados y sustancias químicas cloradas.

Según las muestras tomadas por Greenpeace, en el agua subterránea de los pozos que se encuentran alrededor de la antigua fábrica se hallan niveles altos de sustancias químicas cloradas, como el cloroformo y el tetracloruro de carbono, lo que indica una contaminación a largo plazo. También se encontraron mercurio, plomo, níquel, cobre, cromo, hexaclorociclohexano y clorobenceno. Además, se hallaron restos de Sevin en las muestras recogidas en la fábrica. La contaminación general del emplazamiento y sus alrededores inmediatos se debe a derramamientos rutinarios y a accidentes ocurridos durante el funcionamiento habitual de la fábrica y a las continuas sustancias químicas que emanan los desechos tóxicos que permanecen en la fábrica.

A muchas de las personas que continúan viviendo en las inmediaciones de las instalaciones abandonadas, incluidos los supervivientes del escape de gases mortales, no les queda más alternativa que usar el agua subterránea contaminada con productos tóxicos. La lucha por un agua limpia continúa desde 1990. Pruebas llevadas a cabo por el gobierno local informaron de un grado de contaminación muy alto e incluso en 1996 afirmaron que muchos de los pozos no eran potables.

En marzo de 2004, la Segunda Corte de Apelación de Nueva York falló a favor de las víctimas de Bhopal, otorgándoles el derecho a reclamar a Union Carbide la limpieza y descontaminación de las zonas afectadas y del agua de consumo (entre otras reclamaciones como daños y perjuicios y asistencia médica). La orden judicial tuvo que esperar a la aprobación, en junio, del Gobierno indio. El proceso aún sigue abierto.

Greenpeace y los supervivientes de Bhopal piden a Dow Chemical:
- que asuma los gastos de limpieza del emplazamiento de la fábrica, como ocurriría si ésta hubiese estado en los Estados Unidos, 

- que asegure el tratamiento médico a largo plazo y la rehabilitación médica para los supervivientes del escape 

- que asegure la indemnización económica para las personas afectadas y para sus familias, 

- que proporcione agua potable a las comunidades que se ven obligadas a consumir agua subterránea contaminada. 

Además, Greenpeace y las organizaciones de supervivientes piden que se establezcan acuerdos internacionales que responsabilicen a las corporaciones criminal y financieramente por los desastres industriales y la contaminación continuada.

Fuente:
http://web.amnesty.org/pages/ec-bhopal-esl 
Nubes de injusticia: el desastre de Bhopal 20 años después

Más de 7.000 personas murieron en cuestión de días al producirse un escape de gas en una planta química de Bhopal, India, la noche del 2 al 3 de diciembre de 1984. A lo largo de los últimos 20 años, la exposición a los compuestos químicos tóxicos ha provocado la muerte a otras 15.000 personas y miles más sufren enfermedades crónicas debilitantes para las cuales no se ha encontrado un tratamiento eficaz.

El desastre conmocionó al mundo y planteó cuestiones fundamentales respecto a la responsabilidad de las empresas y los gobiernos en los accidentes industriales que aniquilan la vida humana y devastan el medio ambiente. Sin embargo, 20 años después los supervivientes siguen esperando una reparación justa, asistencia médica y tratamiento adecuado y una total rehabilitación social y económica. El lugar donde se encontraba la planta aún no ha sido limpiado, con lo que los residuos tóxicos siguen contaminando el medio ambiente y el agua del que dependen las poblaciones de los alrededores.

Tenemos que recorrer al menos dos kilómetros […] para conseguir agua limpia. Mi mala salud me impide traer el agua de allí.  

Hasina Bi, de Atal Ayub Nagar, un barrio de Bhopal próximo a la fábrica, lleva 18 años bebiendo agua de la bomba manual que hay cerca de su casa. 

Pese a la determinación con que los supervivientes luchan para obtener justicia, se les ha negado una indemnización adecuada y una asistencia médica y rehabilitación apropiadas y oportunas. Union Carbide Corporation (UCC), propietaria en aquel entonces de la fábrica de pesticidas en Bhopal, y Dow Chemicals, que absorbió a la anterior en 2001, han declarado públicamente que no son responsables de la fuga y sus efectos dañinos. Por sorprendente que parezca, nadie ha rendido cuentas de ello.

El caso de Bhopal es un ejemplo de cómo las empresas eluden sus responsabilidades en materia de derechos humanos y subraya la necesidad de establecer un marco universal de derechos humanos que pueda aplicarse directamente a las empresas. Los gobiernos tienen la responsabilidad fundamental de proteger los derechos humanos de las comunidades que se encuentren amenazadas por las actividades de las empresas, como por ejemplo las que utilizan tecnología peligrosa. Sin embargo, conforme la influencia y el poder de las empresas han ido creciendo, también se ha ido generalizando el consenso respecto a que es preciso insertarlas en el marco de las normas internacionales de derechos humanos.

En su informe, “Nubes de injusticia: el desastre de Bhopal 20 años después”, Amnistía Internacional, insta a la opinión pública mundial a que presione a Dow y al gobierno indio para que limpien el lugar donde se ubicaba la fábrica e indemnicen a las comunidades afectadas. 

Pide al gobierno indio que evalúe sin demora los daños a la salud y al medio ambiente causados por el escape y la contaminación. 

Recomienda la puesta en práctica de un marco global de derechos humanos para las empresas, utilizando como base las Normas de la ONU para Empresas (Normas sobre las responsabilidades de las empresas transnacionales y otras empresas comerciales en la esfera de los derechos humanos). La aplicación de tales normas y el establecimiento de mecanismos para garantizar su cumplimiento son esenciales para conseguir que las empresas rindan cuentas y garantizar que las víctimas reciben reparación.

Fuente:
http://www.eco-sitio.com.ar/india-bhopal.htm 
India – Bhopal – Los derechos humanos en shock tóxico
Sorprendentemente, nadie ha rendido cuentas por la fuga tóxica y sus terribles consecuencias: más de 20.000 personas han muerto y 100.000 padecen enfermedades crónicas. Dow y UCC no asumen ninguna responsabilidad legal, y la segunda se niega a comparecer ante los tribunales indios para ser juzgada. 

Veinte años después de la tragedia de Bhopal, la fábrica que la causó continúa arruinando la vida de las comunidades circundantes. Los efectos de la fuga de gas y la contaminación medioambiental siguen haciéndose sentir sobre los derechos humanos básicos de los habitantes de la zona. Amnistía Internacional muestra en un informe cómo las empresas y los gobiernos eluden sus responsabilidades con respecto a los derechos humanos y pone de manifiesto la necesidad de establecer normas universales de derechos humanos para las empresas. 

"Una generación después de la tragedia, los supervivientes siguen esperando recibir una indemnización justa y atención médica adecuada”, ha señalado Benedict Southworth, director del Programa de Campañas de Amnistía Internacional, “UCC, y Dow, que se fusionó con ella en 2001, no han limpiado aún el lugar ni detenido la contaminación iniciada cuando se inauguró la fábrica en la década de 1970, por lo que los habitantes de la zona siguen cayendo enfermos por beber agua contaminada", agrega. 

Los efectos de la contaminación aún existente se pueden observar en los recién llegados a Bhopal, que no estuvieron expuestos a la fuga original de gas. Shehesta Kureishi, de 35 años, se mudó a la zona cuando se casó, hace ya 12 años. Ha contado lo siguiente a Amnistía Internacional: "Hace dos años y medio dejé totalmente de menstruar". También tiene un dolor que se extiende desde la parte inferior de la espalda hasta la ingle. Su hijo Ateeb, de siete años, se queja de dolor en las articulaciones. Los dos han bebido agua contaminada. 
Incluso hoy, hay muy pocas investigaciones médicas sobre los efectos de la fuga de gas y la contaminación, por lo que se ignora cuáles son realmente. El gobierno indio tiene que impedir que la salud de los habitantes de la zona sufra más daños asegurándose de que Dow limpia el lugar e indemniza debidamente a las víctimas y haciendo una evaluación exhaustiva de los efectos en la salud y el medio ambiente. 

Sorprendentemente, nadie ha rendido cuentas por la fuga tóxica y sus terribles consecuencias: más de 20.000 personas han muerto y 100.000 padecen enfermedades crónicas. Dow y UCC no asumen ninguna responsabilidad legal, y la segunda se niega a comparecer ante los tribunales indios para ser juzgada. 

UCC ha intentado que sea Union Carbide India Ltd (UCIL) la que cargue con la responsabilidad, afirmando que no tenía ningún control sobre su filial india. Lo cierto es que tenía el 50.9% de UCIL y ejercía un alto grado de control empresarial, administrativo y técnico sobre ella, por lo que estaba en condiciones de prevenir el desastre. 

"UCC fue responsable de incontables fallos en el período previo a la fuga de gas”, ha manifestado Southworth, “Bhopal demuestra con qué facilidad pueden eludir algunas empresas sus responsabilidades en materia de derechos humanos. Es absolutamente necesario establecer unas normas mundiales de derechos humanos para las empresas. Las Normas de la ONU sobre las Responsabilidades de las Empresas constituyen un importante avance en este sentido, pero para hacer que las empresas rindan cuentas y para prevenir desastres como el de Bhopal son necesarias una normas que puedan hacerse cumplir y que garanticen que se ofrece resarcimiento a las víctimas", señala. 

En el informe de Amnistía Internacional se explica cómo: UCC almacenó substancias químicas extremadamente peligrosas en grandes cantidades, no elaboró un plan de emergencia para avisar a los habitantes de la zona, hizo caso omiso de las advertencias sobre la posibilidad de que se produjera una reacción química como la que causó la fuga y no reveló información decisiva para el tratamiento médico de las víctimas. 

Las autoridades indias no protegieron debidamente a sus ciudadanos ni antes ni después de la tragedia. Las autoridades sabían que en la planta se estaban utilizando materiales peligrosos, pero Amnistía Internacional no ha encontrado ningún dato que indique que el estado o el gobierno central hubieran tomado las medidas adecuadas para evaluar los riesgos que corría la comunidad local. Sin consultar a las víctimas, el gobierno indio llegó a un modesto acuerdo económico con UCC y eximió a la empresa de responsabilidad legal.

Se han violado los derechos humanos a escala masiva, incluído el derecho a la vida y a la salud. Se podría utilizar un marco basado en las Normas de la ONU sobre las Responsabilidades de las Empresas para hacer que las empresas rindan cuentas por los efectos de sus actividades en los derechos humanos. 

Los efectos de la fuga de gas y la falta de indemnizaciones adecuadas, junto con otros fallos del gobierno, se hacen sentir cada día entre los supervivientes. Muchos no pueden ganarse la vida, tener familia o conseguir siquiera medicinas para su enfermedad. Parvati Bai, de 70 años, está enferma y demasiado débil para trabajar. Su esposo murió meses después de la fuga de gas. Sus únicos ingresos son una pensión de 150 rupias (3,3 dólares estadounidenses) mensuales. "Con eso no tengo ni para comprarme comida, afirma”. “Un día me moriré y el ayuntamiento se llevará mi cuerpo. Así será el final". 

Amnistía Internacional  - Año: 2004 - Fuente: Eco Sitio 2002 – 2005 – (Ultima modificación: 04 de enero de 2005) 
Fuente:

http://216.239.59.104/search?q=cache:D6BecXwuIzwJ:www.mtas.es/insht/ntp/ntp_529.htm++vertido+de+sustancias+quimicas+seveso+(italia)&hl=es&lr=lang_es  
Accidente de Bhopal, por escape masivo de metilisocianato, consecuencia de una reacción exotérmica inesperada con agua de limpieza 
 
Descripción del proceso
Planta para la producción de metilisocianato (sustancia tóxica e inflamable), destinada a la fabricación de insecticidas. Se trata (figura 2) de una reacción en fase vapor entre fosgeno y monoetilamina para formar cloruro de metilcarbonilo, el cual mediante pirólisis conduce al metilisocianato deseado (MIC).
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 Figura 2. Esquema del proceso de fabricación de metilisocianato
El MIC se trataba mediante una columna de fraccionamiento para separar el cloroformo residual. A continuación, el MIC refinado se almacenaba en dos tanques intermedios semienterrados de 53 m3 cada uno, con un tercer tanque vacío para emergencias. El almacenamiento debía realizarse con refrigeración continua, en torno a los 0°C, en los tanques.

Se disponía de scrubber con recirculación de hidróxido sódico para la absorción de exceso de vapores de MIC, permitiéndose su recirculación en el proceso o bien ser quemados en antorcha, a la que también podrían confluir los gases procedentes de otras unidades del proceso.

Descripción del incidente
Entrada en el depósito intermedio de MIC, en el que existía cloroformo en exceso (entre 700 y 1400 kg), de una cantidad considerable de agua (entre 450 y 900 kg), provocando una reacción exotérmica no deseada, con un aumento de presión y temperatura a consecuencia de la cual saltó la válvula de alivio y el MIC (45 m3) se descargó a la atmósfera.

Se supone que el agua procedía de la limpieza de una línea de venteo, sin ser detenida por las diferentes válvulas que dan acceso al depósito del MIC.

Existía una acumulación de chabolas junto a la fábrica.

Se produjeron 2.500 muertos y 200.000 intoxicados. Daños económicos superiores a 901.518.156,58 €.

Causas
1. Procedimiento de limpieza con agua sin colocar bridas ciegas en el conducto de entrada al tanque de MIC.

2. Falta de formación e información del personal responsable.

3. Almacenamiento de MIC en depósito intermedio con un contenido de cloroformo fuera de especificación debido a desarrollarse el proceso de depuración del MIC a temperatura superior a la normal.

4. Deficiencias notorias en los sistemas de seguridad de la instalación:

a. Desconectada la alarma de temperatura del depósito y parada del sistema de refrigeración del MIC desde 6 meses antes.

b.  Scrubber parado por emplear bomba de recirculación de hidróxido sódico accionada manualmente.

c. Antorcha fuera de servicio por mantenimiento.

Conclusiones

El aislamiento con bridas ciegas es fundamental para asegurar la realización de trabajos de mantenimiento y limpieza en equipos peligrosos.

La existencia de sistemas de seguridad y la formación de los trabajadores es básica en instalaciones peligrosas, pero también lo es el control periódico de la fiabilidad de respuesta de los componentes y sistemas.

Accidente por explosión en autoclave al descontrolarse una reacción de polimerización
Descripción del proceso
Se desarrolla un proceso de fabricación de resinas fenolformol en autoclave.

La condensación entre fenol y formol debe realizarse en estrictas condiciones de presión y temperatura dado lo altamente exotérmico de la reacción. En el proceso también interviene agua, que actúa como refrigerante para que la reacción se mantenga entre 70-74°C, regulándose de forma manual el vacío del autoclave que puede estar en torno a los 500 mm c.d.a. Además, se utiliza sosa cáustica como catalizador y colofonia.

El fenol y el formol sobre el que existe un control de calidad son pesados y dosificados automáticamente. El agua se adiciona desde instalación fija y controlada visualmente mediante medidor de nivel y válvula manual.

El autoclave dispone de indicadores de presión y temperatura y sistema de refrigeración por circuito perimetral de agua.

Descripción del accidente
Tras la adición del fenol, el formol y el agua, se observaron anomalías en el proceso, tales como una bajada importante del vacío y un desprendimiento de vapores de color blanco. Al cabo de unos instantes y tras haber abierto el agua del sistema de refrigeración, con el que está dotado el autoclave como actuación de emergencia, el proceso se descontroló totalmente produciéndose una explosión del autoclave que salió proyectado, provocando graves destrozos y resultando dos operarios accidentados con quemaduras graves.

Causas
1. Ausencia de los adecuados sistemas de regulación y control del proceso químico, basado totalmente en la actuación del personal.

2. Posible carga inadecuada de agua.

3. Posible alteración del régimen de funcionamiento de la bomba de vacío.

4. Ausencia de sistema de inundación por agua ante emergencias.

Conclusión
Los procesos peligrosos precisan sistemas de seguridad autocontrolados, de tal manera que, independientemente de la actuación humana ante desviaciones de las condiciones de operación, la respuesta conduzca a una situación segura.

(1)DROGARIS, G.
Major accident reporting system. Lessons learned from accidents notified,
Amsterdam, Elsevier Science Publishers B. V., 1993, 240 p.

(2) MARS (Major Accident Reporting System), http://mahbsrv.jrc.it
(3) MHIDAS (Major Hazard Incident Data Service),
UK Atomic Energy Authority (UKAEA), Safety and Reliability Directorate (SRD), 1997.

1 Según la directiva Seveso  II, un accidente grave es “cualquier suceso, tal como una emisión en forma de fuga o vertido, incendio o explosión importantes, que sea consecuencia de un proceso no controlado en el curso de una actividad industrial, que suponga una situación de grave riesgo, inmediato o diferido, para las personas, los bienes y el medio ambiente, bien sea en el interior o exterior del establecimiento, y en el que estén implicadas una o varias sustancias  
- 1986 - Chernobyl (Ucrania)
Fuente:

http://www.paralibros.com/passim/p20-cat/pg2086ch.htm 
Catástrofes - 1986. La tragedia nuclear de Chernobyl    

En Ucrania, a unos 100 kilómetros al sur de Kiev el 26 de abril de 1986 (a la 1:23 hs. de Moscú) el rector número 4 de la central nuclear de Chernobyl sufre el mayor accidente nuclear conocido en su tipo hasta el presente. 

Sólo 90 minutos después de haberse decidido reducir paulatinamente la potencia de generación para iniciar un test en el circuito refrigerador del reactor una suma de circunstancias atribuibles a fallas en los sistemas de control, la riesgosa desactivación del sistema de seguridad exigida por el test y la ineficaz actuación de los operadores ante la emergencia desatan la catástrofe. 

A sólo 2 minutos de haberse iniciado una incontrolada generación de vapor en el núcleo del reactor, queda fuera de control, superando en 100 veces los máximos admitidos; estallan por sobrepresión los conductos de alimentación y la coraza protectora de grafito del núcleo produciéndose un pavoroso incendio y la expulsión al exterior de 8 toneladas de combustible radiactivo tras una doble explosión. 

Las consecuencias de la catástrofe afectaran a un área con casi 5 millones de habitantes. Las brigadas especializadas enfrentarán la heroica tarea de sofocar los incendios y neutralizar las fugas radiactivas, al menos 30 de sus integrantes morirán por exposición radiactiva letal. 

Balance de la catástrofe 

Las poblaciones en un radio de 30 kms. serán definitivamente evacuadas de las cuales 40.000 eran habitantes de ciudad de Chernobyl. La catástrofe inicialmente disimulada por Rusia trascenderá al propagarse la radiación por toda Europa. 

Una década y media más tarde la evaluación de víctimas totales por contaminación directa o por consecuencias indirectas de la catástrofe ascendía a 20.000 personas muertas o con pronóstico fatal debido a las afecciones contraídas por la radiación y cerca de 300.000 aquejadas por distintos tipos de cáncer. 

Fuente:

http://216.239.59.104/search?q=cache:e4lHR_u-nMoJ:www.librys.com/accidentedechernobyl/+chernobyl&hl=es&lr=lang_es 
El accidente nuclear de Chernobyl

El 26 de abril de 1986 el reactor nº 4 de la central nuclear de Chernobyl, en Ucrania, sufrió un grave accidente que ocasionó la liberación de toneladas de material altamente radiactivo a la atmósfera, como iodo-131, cesio-137, estroncio-90 y plutonio-239. La nube radiactiva alcanzó grandes áreas de Europa y amplias zonas de Asia. Según datos oficiales, más de 400.000 personas se vieron forzadas a dejar sus hogares, entre ellos todos los habitantes de la ciudad de Pripiat.

Los isótopos más comunes del plutonio son Pu-238, Pu-239, Pu-240, Pu-241 y Pu-242, siendo el más abundante el Pu-239 en las armas atómicas.

El plutonio, Pu-238, de vida media 87,7 años decae en uranio, U-234, emitiendo partículas alfa.

La vida media es el tiempo que debe transcurrir para reducir una muestra a la mitad. 

El plutonio, Pu-239, tiene una vida media de 24.110 años y emite radiación alfa o núcleos de Helio, muy ionizante pero con poco poder de penetración, siendo detenida con una simple hoja, decae en uranio, U-235. 

El plutonio-240 decae en uranio, U-236, emitiendo también partículas alfa; su vida media es de 6.564 años.

El plutonio-241 decae en americio, emitiendo partículas beta o electrones Am-241; su vida media es de 14,35 años.

A su vez, el americio, Am-241, de 432 años de vida media, decae en neptunio, Np-237, liberando radiación alfa.

El plutonio-242 decae en uranio, U-238, su vida media es de 373.000 años y emite partículas alfa.

Estos isótopos radiactivos permanecerán en la zona durante mucho tiempo, debido a su larga vida media.

El mayor riesgo para las personas es la inhalación o ingestión de materia contaminada con plutonio, uranio o americio, ya que la radiación que emiten podría dañar los órganos vitales del organismo.

Fuente: Brookhaven National Laboratory. 
Fuente:
http://www.din.upm.es/trabajos/cherno/secuencia.html 

Secuencia accidental
Elaborado a partir del artículo "Chernobil. Su repercusión en la física y en la tecnología", de J.M. MARTÍNEZ-VAL, publicado en el número 151 de la Revista de la Sociedad Nuclear Española, 31 de Marzo de 1996. 

La historia del accidente se resume con los siguientes acontecimientos más destacados: 

1. Experimento previsto
Se había previsto realizar un experimento para comprobar la capacidad de un turboalternador disparado para mantener la alimentación eléctrica de cuatro bombas de recirculación, al menos durante unos segundos, mientras el turboalternador se detenía. Se había previsto efectuar el desacoplamiento de la turbina con el reactor funcionado entre 700 y 1.000 MW térmicos y con la otra turbina ya desconectada. 

2. El estado del reactor 
El estado termohidráulico de la planta antes del experimento era muy diferente del nominal en RBMK. El flujo de recirculación del refrigerante era enormemente alto y el flujo de agua de alimentación (condensado) era muy pequeño, por ser proporcionalmente muy pequeña la producción de vapor. La presión del primario era también inferior a la nominal. En la entrada del reactor, la temperatura era muy próxima a la de ebullición. En la salida, como ya queda dicho, la calidad del vapor era muy pobre, por el alto caudal de recirculación. El reactor se encontraba en una situación intrínsecamente inestable en ese momento. 

3. Ultimas horas del día 25 de abril de 1986 
Cuando se bajaba de 1.600 MW (el 50% de la potencia) hasta el nivel deseado, la potencia bajó a unos 30 MW térmicos. Tras un transitorio de más de 2 horas, los operadores lograron estabilizar el reactor a 200 MW y decidieron ejecutar el experimento, consistente en alimentar cuatro de las ocho bombas de recirculación con el turboalternador que se iba a disparar (las otras cuatro estaban conectadas a red). Para ello, y con objeto de repetir el experimento si fallaba, los operadores cometieron seis importantes violaciones de su propia normativa de seguridad. 

La primera violación consistió en reducir el número de barras AC introducidas dentro del reactor; sólo había 8 barras cuando el mínimo exigido eran 30. La razón de que hubiera tan pocas es el alto valor de las capturas neutrónicas del hidrógeno, que claramente indicaba una situación supermoderada, por el exceso de agua líquida señalada en el párrafo precedente. También influyó en esto el alto quemado del combustible y el transitorio de xenon. 

Otras violaciones se refieren a bloqueos del sistema de protección del reactor, efectuados por los operadores. El scram automático, por ejemplo, estaba cancelado. También se canceló el scram del reactor causado por apagado o desconexión de ambos turboalternadores. Surge en este momento la pregunta: ¿Cómo es posible diseñar un reactor donde los operadores pueden desconectar todos y cada uno de los sistemas automáticos de scram? 

4. 1h 23 min 04 seg del 26 de abril de 1986
Se inició el experimento mediante el cierre de las válvulas de vapor de la admisión del único turboalternador que estaba funcionando. El experimento falló, en tanto que las bombas de recirculación conectadas a este alternador perdieron potencia de bombeo enseguida. 

En consecuencia cae la presión del primario, por lo que las bombas comienzan a cavitar, y el agua en el reactor comienza a hervir desde su base. Al estar en condiciones de supermoderación, al mismo tiempo que aumenta el porcentaje de burbujas va aumentando la reactividad. Si el reactor hubiese estado submoderado, al comenzar a hervir el agua, la reactividad hubiera disminuido. Es decir, el accidente adquirió proporciones catastróficas por tener el reactor en ese momento un coeficiente positivo de huecos. 

5. 1h 23 min 44,5 seg del 26 de abril de 1986

A causa del aumento de potencia, y el consiguiente aumento de temperatura del combustible, el efecto Doppler apaga la primera subida de reactividad (que llega a 2$), y la K del reactor es de nuevo menor que 1. Los operadores, asustados por la subida inicial de potencia, habían procedido cuatro segundos antes al scram. Pero estas barras requieren casi 10 segundos para actuar en esos reactores, y mucho antes de ello habrá llegado la catástrofe. 

6. Desenlace
La energía interna almacenada momentáneamente en el combustible es transferida al agua a través de la vaina. Por ser la potencia tan alta (el máximo del primer pico, ya apagado, es de 100 veces la potencia nominal) el agua hierve súbitamente y esa explosión de vapor expulsa del reactor el resto del agua líquida. Ello implica una inserción de reactividad de 3$, sin más margen de actuación para el efecto Doppler, y tiene lugar el segundo y definitivo pico de potencia. En menos de medio segundo se alcanzan 480 veces la potencia nominal y se liberan en total más de un millón de millones de Julios, que provocan extraordinarias ondas de choque y la destrucción física del reactor y sus elementos circundantes, entre ellos la cubierta. El reactor se hace subcrítico como consecuencia de su descoyuntamiento, la caída del combustible al fondo de la vasija y la pérdida de una configuración geométrica adecuada para mantener la reacción en cadena. El reactor como tal ha dejado de funcionar. 

La evolución de las variables más significativas durante el accidente se muestran en la figura adjunta. 

La abscisa marca el tiempo, en los segundos previos a la explosión. 

Las ordenadas toman distintos valores dependiendo de la variable representada: 

· Reactividad 

· Potencia
· Temperatura del agua

· Fracción de burbujas

· Flujo de recirculación MPC 
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Fuente:

http://www.un.org/spanish/ha/chernobyl/consecuencias/chern1.htm 
(6 de febrero de 2002) 

Conferencia de prensa sobre Chernobyl organizada por la Oficina de Coordinación de Asuntos Humanitarios 

En una reunión de prensa patrocinada por la Oficina de Coordinación de Asuntos Humanitarios en la Sede de la Naciones Unidas, en la tarde del día de hoy, se presentó un informe de la Naciones Unidas titulado "Las consecuencias humanas del accidente nuclear de Chernobyl: una estrategia para la recuperación". 

Presentaron el informe el Sr. Kenzo Oshima, Coordinador de la Naciones Unidas de la cooperación internacional para Chernobyl, Secretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios y Coordinador del socorro de emergencia; el Sr. Mark Malloch Brown, Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD); la Sra. Carol Bellamy, Directora Ejecutiva del Fondo de la Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF); el Sr. Kalman Mizsei, Coordinador Adjunto de las Naciones Unidas de la cooperación internacional para Chernobyl y Administrador Auxiliar del PNUD; y el Sr. Douglas Gardner, Coordinador Residente de las Naciones Unidas en Ucrania. 

El Sr. Oshima dijo que el informe había sido preparado 15 años después del desastre de Chernobyl y contenía los resultados de un estudio concluido en julio y agosto 2001. Ese estudio se basó en las iniciativas de las oficinas del PNUD y el UNICEF en los países más afectados, a saber, Belarús, la Federación de Rusia y Ucrania. La Oficina de Coordinación de Asuntos Humanitarios y la Organización Mundial de la Salud (OMS) también prestaron su apoyo al estudio, que fue realizado por un grupo de reconocidos especialistas internacionales y expertos nacionales en salud, ecología y economía. 

El Sr. Oshima manifestó a continuación que existían diversas razones para realizar una nueva evaluación del accidente de Chernobyl 15 años después del desastre. Primero, el mundo necesitaba saber todo lo que fuera posible acerca de los efectos inmediatos y a largo plazo de esos accidentes a fin de estar mejor preparado en caso de que se produzca otro desastre. Segundo, lo ocurrido en Chernobyl puede contribuir a promover una mayor cooperación en el ámbito internacional entre particulares, comunidades y gobiernos. 

Tercero, y aún más importante, "no debemos dar la espalda a la población y los Gobiernos de los tres países más afectados después de un decenio y medio de participación y asistencia". No es posible dejar el trabajo a medio hacer cuando hay necesidades que deben ser atendidas. Es equivocado suponer que, con la clausura de las plantas nucleares y la generosa financiación de los donantes para la construcción de un nuevo muro de protección alrededor del reactor destruido, la comunidad internacional podría considerar ahora que está solucionado el problema de las personas que viven a la sombra de Chernobyl. 

El Sr. Oshima dijo que en los 15 años transcurridos ha variado la índole de los problemas vinculados con Chernobyl. Teniendo eso en cuenta, se consideró necesario cambiar el rumbo de las actividades e iniciar un nuevo proceso en el que el PNUD, el UNICEF y otros organismos para el desarrollo desempeñarán un papel más destacado. Los tres Gobiernos de la región prestaron apoyo al cambio de orientación de las actividades así como a la mayor importancia asignada al desarrollo. Desde luego, no se había olvidado la dimensión humanitaria del problema. En consecuencia, se encomendó la realización de un nuevo estudio tendiente a examinar el problema de Chernobyl desde el punto de vista del desarrollo a fin de obtener una visión más definida de la situación actual y formular recomendaciones concretas.

De acuerdo con el Sr. Oshima, la conclusión más importante del informe fue que las consecuencias de la contaminación radiactiva cáncer de tiroides, radiación interna debido al consumo de alimentos contaminados, efectos psicológicos del accidente y otros problemas de salud aún siguen repercutiendo en Belarús, la Federación de Rusia y Ucrania. No obstante, en el informe se señaló que no todos los problemas de salud de esos países podían ser atribuidos directa y exclusivamente a los efectos de las radiaciones. Ante todo, en el informe se señaló que los problemas de salud vinculados con el accidente de Chernobyl ponían de relieve la compleja interrelación entre la salud, la ecología, la economía y el desarrollo de la comunidad.

Sobre la base de esos resultados, prosiguió el Sr. Oshima, en el informe se formularon recomendaciones destinadas a la recuperación y el desarrollo sostenible. Entre otras cosas, se propuso que se asignara particular atención a las necesidades sanitarias de las víctimas del cáncer de tiroides así como a otras víctimas directas del accidente. También se recomendó la ejecución de un programa de investigación a largo plazo con financiación suficiente en relación con las consecuencias ambientales y sanitarias del accidente. "El objetivo de la nueva estrategia es el de garantizar que los recursos sean destinados a quienes más lo necesitan a fin de alentar de esa manera a la mayoría de la población a alcanzar la autosuficiencia".

El Sr. Oshima también informó a los corresponsales de que a comienzos de la primavera se proponía realizar una segunda visita a la región a fin de obtener información de primera mano sobre la situación imperante en el lugar y ultimar la preparación de propuestas concretas para los donantes. Poco después de su visita a los tres países, la Oficina de Coordinación de Asuntos Humanitarios consideró la posibilidad de organizar una serie de reuniones con miembros del Grupo Interinstitucional de Tareas de las Naciones Unidas sobre Chernobyl, organizaciones regionales e intergubernamentales, los Gobiernos de la mayoría de los Estados, la comunidad de donantes y los organismos de voluntarios. "Juntos esperamos promover el apoyo para este programa y dar nuevo impulso a la cooperación internacional mediante la aplicación eficaz de las propuestas presentadas en la estrategia para la recuperación".

El Sr. Malloch Brown dijo que después de 15 años de ocurrido el accidente la población de Chernobyl no ha superado el desastre y que entre los 7 millones de personas que habitaban en la región afectada por la crisis se percibía una honda sensación de fatalismo. La depresión, la incertidumbre respecto del futuro y la imposibilidad de hallar los medios para impulsar el desarrollo que ayuden a la población a avanzar hacia el futuro provocaban el desánimo en la población. Por consiguiente, era hora de pensar en avanzar y dejar atrás la etapa de emergencia a fin de adoptar un enfoque más orientado hacia el desarrollo.

El Sr. Malloch Brown dijo a continuación que la cuestión que se planteaba en este momento era encontrar la manera de ayudar a la población de la región para que superara la tragedia y avanzara hacia el futuro. En tal sentido, el objetivo del PNUD era crear empleos y establecer un intercambio descentralizado de información a fin de hallar soluciones locales para cuestiones fundamentales. También procuraba adoptar un enfoque más integrado y holístico de los problemas de salud de la región. "No obstante, para nosotros, lo más importante es considerar que se cierra un capítulo y se inicia otro y que ha llegado el momento de ir hacia delante". Al seguir prestando asistencia a la región como si se tratara de una situación de emergencia "no estamos transmitiendo a la población un mensaje positivo. Debemos decir que podemos ayudarlos a resolver sus propios problemas". Ese tipo de enfoque de la autosuficiencia era el próximo capítulo en la historia de Chernobyl.

La Sra. Bellamy dijo que el UNICEF esperaba que los Gobiernos de Belarús, la Federación de Rusia y Ucrania reconocieran que también había llegado el momento de dar otro destino a los recursos muy sustanciales que proporcionaron, sobre la base de un enfoque orientado a los beneficios de las inversiones en servicios básicos de salud, desarrollo económico y protección del medio ambiente. La Sra. Bellamy dijo que una de las recomendaciones del informe era que se adoptaran de inmediato medidas destinadas a eliminar los trastornos causados por la carencia de yodo. En los tres países afectados, la carencia endémica de yodo contribuía a un aumento sustancial en la absorción del yodo radiactivo liberado por el accidente y en consecuencia contribuía al aumento del riesgo de cáncer de tiroides. Se estimó que al menos 2.000 personas ya sufrían de la enfermedad y necesitaban atención permanente. Se calcula que en los próximos años habrá 8.000 ó 10.000 personas con cáncer de tiroides.

La Sra. Bellamy dijo también que el UNICEF ya estaba realizando diversas actividades orientadas a eliminar los trastornos causados por la carencia de yodo y seguiría asignando una alta prioridad a ese problema en el próximo programa de cooperación con los tres países afectados.

Un representante del OIEA acogió con beneplácito el informe y declaró que constituía un elemento valioso para la colaboración entre el sistema de las Naciones Unidas y los Estados interesados. En el informe se proponía un enfoque holístico para atender las necesidades de la población mediante la integración de las medidas socioeconómicas, ecológicas y sanitarias que debían adoptarse.

Al responder a la pregunta formulada por un corresponsal respecto de la vida en las zonas contaminadas, el Sr. Douglas Gardner, Coordinador Residente de las Naciones Unidas en Ucrania, dijo que los desempleados no podían vender productos agrícolas en las ciudades pues esa actividad estaba prohibida. Mecánicos idóneos y capacitados no querían trabajar en sus propios talleres ya que de esa manera perdían los beneficios que recibían en razón del accidente. Los ancianos habían vuelto a vivir en las zonas de exclusión pues se sentían más cómodos en su propia vivienda y preferían poner en peligro su salud. La población se veía obligada a vivir con un "enemigo invisible" que provocaba, por ejemplo, el temor a tener hijos.

El Sr. Kalman Mizsei, Coordinador Adjunto de las Naciones Unidas para Chernobyl y Coordinador Residente dijo, en relación con la salud de la población que vivía en las zonas de exclusión, que era difícil obtener información al respecto. Había una alta incidencia de cáncer de tiroides pero la leucemia era mucho menos prevalente de lo previsto. Era preciso realizar más investigaciones al respecto. Dado que las zonas afectadas constituían una especie de "laboratorio natural", era necesario que la comunidad internacional prestara asistencia para la realización de actividades de investigación en el lugar.

La Sra. Bellamy señaló que el sistema se basaba en los beneficios; había incentivos para enfermarse y era escasa la atención preventiva de la salud. A menudo era posible prevenir el cáncer de tiroides mediante la utilización de sal yodada, que constituía un medio económico de tratar el problema. Era necesario redistribuir los recursos para aplicarlos a los sistemas de atención permanente de la salud.

En cuanto al costo monetario del accidente de Chernobyl, el Sr. Oshima dijo que Ucrania había sufrido pérdidas de más de 100.000 millones de dólares en concepto de daños y perjuicios durante el último decenio y en 2000 había gastado 6.000 millones de dólares para subsanar el problema, en tanto Belarús había asignado el 6,4% de su presupuesto nacional a tal efecto.

El Sr. Mizsei señaló que la comunidad internacional había gastado más de 1.000 millones de dólares para atender problemas relacionados con las radiaciones. Si se recaudara del 5 al 10% de esa suma en beneficio de las víctimas, podrían resolverse de manera eficaz los problemas actuales. No sólo podrían solucionarse los problemas vinculados con Chernobyl, sino que también se podría acelerar la transición económica. Si se ejecutaran programas específicos, por ejemplo de atención de la salud, también se podrían resolver mejor los problemas de malversación de fondos y corrupción.

Al responder a una pregunta relacionada con el ecoturismo en la zona, el Sr. Mizsei dijo que existían mapas precisos de los sitios contaminados para que los turistas supieran cuáles eran los lugares que no debían visitar. No obstante, las autoridades necesitaban asistencia técnica para difundir información al respecto. Dado que las zonas restringidas habían quedado abandonadas durante largo tiempo, la naturaleza lo había dominado todo y había creado un paisaje extraordinario.

Fuente: Oficina de las Naciones Unidas de Coordinación de Asuntos Humanitarios 

Fuente:

http://216.239.59.104/search?q=cache:pmKnk51bJWQJ:www.lanacion.cl/prontus_noticias/site/artic/20050426/pags/20050426181726.html+chernobyl&hl=es&lr=lang_es 
(27 de abril de 2005)  

Huelga de hambre

Ayer, en la ciudad de Novovoronezh, en el sur de Rusia, al menos 30 personas, incluidas varias mujeres, reanudaron una huelga de hambre para protestar por el recorte de sus beneficios sociales.

En Novovoronezh funciona una central nuclear y hace 19 años al menos 300 operarios de esa planta fueron enviados a Chernobyl a participar en las labores relacionadas con la explosión.

Datos
El Foro Chernobyl, un esfuerzo de todo el sistema de Naciones Unidas organizado con los tres gobiernos para subrayar las inequívocas conclusiones sobre el impacto medioambiental y sanitario del desastre y que anunciará sus resultados en septiembre de 2005. Bielorrusia acogerá una conferencia internacional con ocasión del 20º aniversario del accidente.

Aniversario del accidente atómico más grave de la historia
A 19 años de Chernobyl

Oficios religiosos, velas encendidas y mítines de solidaridad recordaron ayer el 19º aniversario de la explosión en la central nuclear de Chernobyl, la tragedia atómica que afectó a 9 millones de personas, provocó muerte, cánceres, problemas de salud crónica y la contaminación de 150 mil kilómetros de terreno. Bielorrusia, Ucrania y la Federación Rusa aún siguen intentando sobrevivir a los permanentes efectos de la catástrofe. 

La Nación 

Las campanas de las catedrales de Kiev y otras ciudades de Ucrania sonaron ayer a la 01:23 hora local, en el preciso instante en el que hace 19 años (26 de abril de 1986) estalló el cuarto reactor de la planta nuclear de Chernobyl cambiando para siempre la vida de casi 9 millones de personas. La mitad de ellas niños.

La explosión esparció al menos 200 toneladas de material fusible con una radiactividad de 50 millones de curies, lo que es equivalente a unas 500 bombas atómicas como la que cayó sobre Hiroshima. 

El infierno de ese día aún genera graves consecuencias en la salud de la población afectada. En los últimos 19 años al menos 300 mil personas murieron a consecuencia de la radiactividad liberada. Mientras unas 2.300 poblaciones y aldeas en doce regiones de Ucrania quedaron contaminadas, lo que obligó a evacuar a centenares de miles de personas.

Según organizaciones no gubernamentales, hay más de medio millón personas, cuya salud empeora de año en año y necesitan ayuda médica.

A todas esas víctimas se suman quienes se sacrificaron para controlar la tragedia. 

Durante los primeros días que sucedieron la explosión, en medio del más estricto secretismo oficial; más de 850.000 militares, obreros, ingenieros y especialistas de toda la Unión Soviética fueron movilizados a la zona siniestrada.

A marchas forzadas construyeron el “sarcófago”, una enorme coraza de acero y hormigón, para cubrir el cuarto reactor destruido y centenares de toneladas de escombros altamente contaminados.

El trabajo en el aislamiento del foco radiactivo costó la vida o convirtió en inválidos a la mayoría de quienes participaron en esa tarea.

Todos ellos fueron recordados ayer con oficios religiosos, en Jarkov, Lugansk, Zaporozhie, Dnepropetrovsk y Donetsk, donde decenas de miles de personas encendieron velas en su memoria. 

Efectos permanentes

La fecha pone de relieve cómo los tres países más afectados (Bielorrusia, la Federación Rusa y Ucrania) continúan intentado sobrevivir a las consecuencias sociales, económicas, humanitarias y medioambientales derivadas del accidente.

Familiares de las víctimas del desastre visitaron el monumento a Chernobyl durante la ceremonia que se realizó en Kiev, Ucrania. Miles de flores fueron depositadas en el lugar.

Según un comunicado emitido hoy por Fred Eckhard, portavoz del secretario general de la Organización de Naciones Unidas (ONU), Kofi Annan, los retos presentados por Chernobyl se han prolongado en el tiempo y, además de la radiación, las no menos poderosas amenazas de la pobreza, el desempleo, y la inadecuada infraestructura de la región contaminada continúan protagonizando los problemas a los que se enfrenta la zona.

La mejor prueba de ello fue el mitin que se celebró ayer en la central de Chernobyl para denunciar la falta de fondos para pagar la electricidad, el gas y los sueldos de los operarios responsables de la seguridad de la planta, que sigue siendo un potencial foco de contaminación.

De hecho, el gobierno de Ucrania anunció la investigación de funcionarios del anterior gobierno, sospechosos del desfalco por varios millones de dólares donados por Occidente para la construcción de un segundo caparazón sobre el sarcófago.

Desde la fatídica fecha Rusia, Ucrania y Bielorrusia han recibido 750 millones de dólares en ayuda internacional, sin contar las partidas destinadas al cierre de la central en diciembre de 2000.

Recientemente, el Grupo de los Siete países más industrializados (G-7) y la Unión Europea (UE) ofrecieron otros 160 millones de dólares para erigir el segundo sarcófago sobre Chernobyl, así como decenas de millones para modernizar otras dos plantas nucleares.

Por su parte, la misión diplomática bielorrusa ante la ONU en Ginebra dijo que para minimizar los daños causados por esa tragedia se requerirán durante varios años el esfuerzo sostenido y la ayuda financiera de la comunidad internacional.

Esta fue la nación más afectada por la tragedia. Actualmente un total de 1,5 millones de personas, incluidos 420.000 niños, viven en áreas contaminadas por el accidente, lo que corresponde a un 21% del territorio del país.

Según expertos internacionales, algunas partes del sarcófago de Chernobyl requieren una urgente reparación que garantice el hermetismo de toda la estructura y evite posibles fugas radiactivas.

Esa es una de las tareas urgentes, así como ayudar a dotar a estas poblaciones de nuevas fuentes de sustento.

- 1986 - Basilea (Suiza)

Durante varias décadas el Rin fue una de las cloacas más repugnantes de Europa. El Rin, la vía fluvial más utilizada de Europa, es navegable en un tramo de 883 kilómetros, de su desembocadura a la región de Basilea. Desde hace siglos, numerosas ciudades e importantes zonas industriales, como la del Ruhr, se levantan en sus riberas. A lo largo del río se extiende una red ferroviaria y de carreteras que figura entre las más desarrolladas del mundo. El Rin proporciona también el riego indispensable a la agricultura intensiva. Por último, miles de ciudadanos consumen agua potable procedente del Rin, mientras se vierten en el las aguas negras urbanas…
En 1950 nació la actual Comisión Internacional para la protección del Rin (CIPR), a raíz de una reunión en Basilea de los representantes de los  Estados ribereños (además de Luxemburgo), que la financian. Los resultados se hicieron esperar. La situación del Rin siguió deteriorándose durante más de 20 años…

Hubo que aguardar hasta 1963 para que se concluyera en Berna el primer tratado dirigido a concretar un programa de lucha contra la contaminación. Ese mismo año se dotó a la CIPR de una secretaría permanente, que inicialmente  tuvo su sede en Luxemburgo, y luego en Coblenza, a partir de 1964…
En 1976 los Estados miembros de la CIPR aprobaron una convención sobre los productos químicos: algunas sustancias definidas como peligrosas se incluían en una lista “negra”, otras en una lista “gris”. Se fijaron tasas máximas para el cadmio, el mercurio y algunas sustancias especialmente contaminantes. Esas medidas se adoptaron en un momento en que los industriales tenían la posibilidad técnica de equiparse con instalaciones capaces de eliminar o alejar las sustancias peligrosas desde la fase de la producción. Antes sólo podían ser filtradas al término del proceso.
La catástrofe de Basilea

En ese año 1976 los países ribereños firmaron una convención sobre los cloruros, destinada a lograr que el contenido de sal del Rin pasara de 500 a 200 mg/l en la frontera germano-neerlandesa. Esta tasa elevada, que entorpecía la obtención de agua potable,  se debía entre otras causas a los residuos de las minas de potasa de Alsacia y de Lorena en el Rin o el Mosela, así como desechos de las industrias químicas que bordean el Main. En el Weser, contaminado por los residuos de potasa del Werra, esa tasa había alcanzado a veces 3.000 mg/l…

Los residentes a orillas del río vivieron un auténtico traumatismo en noviembre de 1986, al producirse el incendio de la industria química Sandoz, cerca de Basilea. En Schweizerhalle enormes  cantidades de insecticidas y pesticidas fueron vertidas en el río junto con el agua utilizada por los bomberos para combatir las llamas. La conciencia ambiental cobró así otra dimensión, y las poblaciones afectadas y sus representantes exigieron a los industriales la aplicación de las medidas más drásticas.
“La catástrofe de Basilea permitió al CIPR fijar objetivos más ambiciosos en 1987 en su  en su Programa Acción-Rin”, estima Koos Wierikis, responsable de la secretaría de la Comisión. Se adoptó el compromiso de reducir a la mitad, antes de 1995; las tasas de diversas sustancias contaminantes consideradas prioritarias. Numerosos especialistas estimaban que ese objetivo nunca se alcanzaría… 
- 1989 - Exxon Valdez (Alaska)

El 24 de Marzo de 1989, un petrolero de 987 pies llamado Exxon Valdez, que llevaban más o menos 1.48 millones de barriles de crudo, iba hacia California a vender aceite.

Dos días más tarde, algo trágico ocurrió, que cambio muchas vidas, 10.8 millones de galones de crudo fueron derramados en el puerto de Valdez.

El 22 de Marzo, el petrolero arribó en Valdez para rellenar los tanques de aceite vacíos. Después de eso, planearon ir a California para vender el aceite a las refinerías de la compañía Exxon. En dos días el Exxon Valdez estaba listo para partir. Durante los dos días que el buque estaba esperando para partir, muchas personas pensaban que el capitán Hazelwood, estaba ebrio. Algunas de las cosas que hizo que la gente pensara así, es que no usaba las palabras adecuadas en las frases adecuadas, las cuales utilizaba a menudo. 

El barco debía partir. Al no estar el capitán en plenas facultades el piloto tuvo que hacerse cargo del barco. Lo llevó hasta el final de la bahía, pero el petrolero iba sin rumbo. 

El capitán puso el barco en su rumbo. Un poco más tarde se encontraron con bloques de iceberg no más grandes que el tamaño de un coche. El barco podría haber pasado entre el hielo y llamó a los guardacostas. El capitán les dijo que podría disminuir la velocidad e ir 200º a la izquierda. El guardacostas estuvo de acuerdo con él e inició su marcha, entonces el capitán fue dando un rodeo y disminuyó la velocidad. 

El capitán entonces, se fue a su camarote y el tercero de a bordo tomó el mando. El barco se desvió, y llegaron hasta los arrecifes de Blight; aunque intentó evitarlos no pudo y chocaron con ellos. Produciéndose así una grieta en el barco y derramándose por el mar el crudo. Así se produjo uno de los mayores desastres ecológicos de este siglo.

¿En qué se convirtió el petróleo del Exxon Valdez?
Mediante procesos naturales y una operación de limpieza sin precedentes, alrededor de 4/5 del petróleo derramado por la grieta del tanque fue suprimido en menos de 3 años  (de acuerdo con las autoridades estadounidenses). Aunque casi todo el petróleo se evaporó, biodegradó o fue suprimido, muchos de los compuestos orgánicos permanecen como residuos sólidos en las playas rocosas.

El equipo de la Administración Oceanográfica Nacional de USA en Maryland dijo que su investigación es la más completa hecha hasta ahora sobre la marea negra, usando los datos proporcionados por los equipos de campo y por las fotos del satélite, durante 1.000 días hasta 1992.

A la marea negra inicial le costó un día alcanzar la costa de Sound, pero en un poco más de un mes apenas quedaba aceite en la superficie del agua. En su cumbre, más de la mitad de los 35,500t del escape de aceite cubrían las playas de Sound. 

El equipo declaró que la mayor parte del petróleo, una proporción del 70%-80% se evaporó o desapareció por biodegradación o fotólisis. De hecho, han admitido que es difícil determinar cuando o donde ocurrió la biodegradación tanto como determinar la fuente de degradación de los hidrocarburos. 

Casi el 14% del crudo fue recuperado gracias a procesos de limpieza. Las operaciones de rastreo (raseo) recuperaron casi 2500t de aceite flotante, mientras que una cantidad parecida de materiales de ‘solid oil waste’ (habían absorbido el aceite) fueron incinerados.
Aunque todavía el 15-20% del petróleo se quedo colgado alrededor de Prince Willian Sound y el Golfo de Alaska. Un cuarto de este aceite habrá empapado las playas rocosas de Sound aunque se haya hecho una limpieza exhaustiva con mangueras de alta presión. El aceite que flotaba en la costa fue más fácil limpiarlo porque empapaba menos las playas; casi todo había desaparecido un año después del desastre.

El equipo dijo que un 20% del crudo probablemente estaría distribuido en los profundos sedimentos del Golfo de Alaska. Pero también dicen que lo están en una pequeña cantidad, lo que hace que sea indistinguible de otros hidrocarburos naturales.

Puesta al día de la recuperación de los recursos y servicios dañados

Seis años después del desastre del Exxon Valdez, la recuperación está ocurriendo en diferente medida según la especie estudiada. Algunas especies, como el águila calva, parece que han tenido una casi total recuperación. Otras, como el arenque del Pacifico han sido afectados por el derramamiento y están en decadencia. Otras especies están en estado transitorio, aún no han recuperado una ‘reproducción’ normal pero están en ello.

En muchos casos, el proceso de recuperación es complicado por factores no relativos al derramamiento del petróleo.

El Consejo de esta zona ha hecho un extenso programa de restauración para proteger el hábitat el cual es muy importante para acelerar la recuperación de las distintas especies. En muy pocos casos, la investigación para determinar la fuente de los continuos problemas ha sido resuelta por quebraderos de cabeza científicos.

El aceite sobrante en el medio ambiente:

Los residuos de aceite de la subsuperficie tardan en marcharse de las playas. En algunos sitios el gasoil continúa causando problemas de contaminación, especialmente en los bancos de mejillones. En 1994, el trabajo de los equipos de limpieza se centró en los bancos de mejillones de Prince Willian Sound y de los de la Península de Kenai.

Con la ayuda de los residentes de Chenega 38 toneladas de sedimento de petróleo fueron quitados de abajo de estos bancos, durante el verano del 94. Los miembros del equipo sustituyeron la grava por sedimento limpio resultando así una reducción del petróleo en esos sitios del 95%. Esos sitios tendrán que ser controlados en años venideros para determinar la efectividad de esta técnica de limpieza.

Los residentes de Chenega también ayudaron a limpiar playas. Casi 2.000 metros cuadrados de asfalto fueron disueltos cerrándose las playas de Chenega por el trabajo del personal de este proyecto. En 1995 el proyecto sobre el aceite en la línea de costa concerniente a los residentes en las comunidades de Kodiak Island será nuevamente valorado.

Harbor Seals-Focas de Puerto

Estas focas ya estaban en serio declive en la zona de Prince Willian Sound y del Golfo de Alaska antes del derramamiento de aceite y hoy en día aún lo están. Los estudios pilotos hechos en 1994 nos dan una sorprendente información de esta falta de recuperación de las focas. Estos estudios nos dicen que las focas comen distintos alimentos durante las diferentes épocas del año lo que hace que adultos y jóvenes coman diferentes cosas. Según los estudios hechos por el satélite durante 1992-1994, las focas no se suelen alejar mucho de sus “residencias”. Suelen tener dos “residencias” según la temporada. Según los estudios hechos por biólogos la población de focas no ha cambiado en estos últimos años, ésto es antes y después del derramamiento. Con ésto se puede concluir que el declive de esta especie no ha sido causado por la marea negra sino por otros factores ajenos; unos dicen que es por falta de alimentos y otros en cambio dicen que es por la depredación de las ballenas asesinas. 

Harlequin Ducks-Pato Harlequin

Los patos Harlequin parecen no haberse recuperado en la mitad occidental, muy afectada por la marea negra, de Prince Willian Sound. Estudios de unos años no nos dan una pista clara de la magnitud de la responsabilidad del petróleo de esta falta de recuperación en esta zona (puede que sea la diferencia de las tierras del este y oeste) En 1994 se hicieron nuevos descubrimientos sobre estos patos. Primero, los análisis hechos en 1993 nos dicen que las encimas que se incrementan con la reacción del petróleo están vigentes en los patos del oeste y en mucha menor cantidad en los del este. Segundo, se ha encontrado una sutil distinción de plumaje entre los Harlequines de distinta edad. En el futuro será posible distinguir las proporciones de jóvenes y patos machos adultos. Así podemos concluir que estos patos se están reproduciendo en zonas afectadas por el derramamiento del petróleo. 

Palomas Guillemots

Comparando los datos de estas palomas en 1994 con los de 1979-1981, podemos ver bastantes diferencias. En los primeros estudios, las palomas casi sólo se alimentaban de pequeños peces, en 1994 en cambio ese alimento era un 8% de su dieta. Estos resultados sugieren un cambio de los bancos de peces desde 1980. Entender las causas de esos cambios puede ayudar a un mejor entendimiento a largo plazo de las tendencias en los peces importantes. Por eso, cuando estos peces desaparecieron en el Consejo de Prince Willian Sound pensaron expandirlos, ya que muchas especies se  alimentan de ellos.....

Comunidades Intérticas

La llave para la recuperación de esta zona parece que es restablecer el Fucus. En las zonas intertidales medias y bajas el Fucus parece haberse recuperado, pero ha sido más despacio en las zonas altas. Las nuevas platas de Fucus se expanden fuera de las plantas adultas recuperando la tierra en las grietas de las rocas y de los sedimentos de la costa los cuales conservaban humedad. Una vez que el toldo del Fucus se reconvierte y se estabiliza en el área, habrá suficiente protección para que allí sobrevivan las plantas durante el verano. Estos estudios seguirán durante el final de este milenio.

Recursos arqueológicos

Los restos arqueológicos situados en las zonas de la Península de Kenaik, las islas de Shuyak y Afognak en la área de Kodiak , en la Península de Alaska, y en Prince Willian Sound fueron dañados por vandalismo, erosión y otros factores (dicen que fueron causados por el derramamiento, ya que la gente de allí se fue). Estos restos arqueológicos eran construcciones hechas por las primeras personas que llegaron allí que eran muy importantes para el estudio de los primeros habitantes de Alaska, Otros restos servían para estudiar las construcciones....

Subsistencia

Los residentes de algunas comunidades que estaban en la zona afectada por el derramamiento están concienciados sobre la posibilidad de la contaminación  de sus recursos naturales de subsistencia. En 1994 el programa que se hizo, trabajó con los miembros de la comunidad para ayudar a recuperar los recursos naturales dañados por aquel desastre. Las comunidades han estado analizando sus suelos y animales...para poder mejorar sus condiciones. Así han estado trabajando conjuntamente los residentes de cada zona con los científicos.

Fuente:

http://www.ccc-chile.org/site/article.php?sid=282&mode=thread&order=0 
Ultimas noticias: (21/12/03) Derrame de Petróleo del Exxon Valdez Continúa Afectando la Vida Silvestre Marina de Alaska

Un estudio publicado por la prestigiosa revista Science afirma que los devastadores efectos del derrame de petróleo ocurrido en Alaska en 1989 han perdurado mucho más de lo estimado y han sido más negativos que lo previsto en un primer instante.

21 de Diciembre de 2003 - Cuando el 24 de Marzo de 1989 el petrolero Exxon Valdez encalló en las costas de Alaska, vertiendo 40 mil toneladas de crudo al océano, la comunidad científica advirtió que miles de aves y mamíferos marinos morirían rápidamente. Sin embargo, los científicos predijeron que el medio ambiente se recuperaría en cuanto el petróleo se disipara.

Pero la ciencia se equivocó y la vida marina continúa afectada, debido a que los restos de petróleo que aún permanecen en el área han detenido o disminuido la tasa de supervivencia y reproducción de muchas especies.

De acuerdo a un estudio recientemente publicado en la revista Science, el crudo que aún persiste en las aguas de Alaska ha generado una sucesión de problemas que afectan la supervivencia de aves, peces y mamíferos marinos.

Para el equipo de investigadores liderado por el profesor de la Universidad de Carolina del Norte, Charles Peterson, "es un gran error considerar que las consecuencias de los vertidos de crudo al mar son a corto plazo". En este sentido, los investigadores agregaron que una lección importante del derrame del Exxon Valdez, es que las regulaciones ambientales deben considerar los efectos a largo plazo de la exposición a sustancias contaminantes como el petróleo.

El informe, que incluye investigaciones gubernamentales sobre el derrame, destaca los impactos negativos registrados en nutrias marinas, patos arlequín, salmones juveniles y diversas especies de crustáceos. De acuerdo a los investigadores, los parches de petróleo que aún persisten en el área liberan suficiente cantidad de hidrocarburos como para ocasionar problemas crónicos que afectan a diversas especies marinas.

Consecuencias del desastre
Como resultado del derrame del Exxon Valdez, muchas especies han sufrido pérdidas de largo alcance. Por ejemplo, la exposición crónica al petróleo en las bocas de las corrientes aumentó la mortalidad de huevos y crías de salmón rosa durante al menos cuatro años después del derrame.

Algunos asentamientos de crustáceos, podrían tardar más de 10 años en recuperarse de los efectos negativos ocasionados por el derrame, ya que todavía queda petróleo en diversas playas y lugares rocosos.

De acuerdo a Peterson, quien junto a su equipo cavó cerca de mil hoyos en las playas cercanas al derrame, “el petróleo encontrado se mantiene en iguales condiciones que unas semanas después de ocurrido el desastre ecológico, hace más de una década atrás”.

Peterson agregó que “las nutrias marinas que excavan la arena en busca de alimento, están removiendo gradualmente estos restos de petróleo y por lo tanto, están expuestas a los efectos negativos del combustible”.

"Estos resultados requieren una reconsideración total de las evaluaciones de fundamentos del riesgo ecológico y de la ecotoxicología porque la mortalidad aguda debida al petróleo implica concentraciones que pueden llegar a ser 1.000 veces mayores", señala el estudio. "Experimentos anteriores supusieron erróneamente que las menores concentraciones de petróleo eran inocuas", señala el documento, "lo que ahora se demuestra que no es cierto".

El derrame del Exxon Valdez ha pasado a la historia como el peor desastre ecológico ocurrido en aguas norteamericanas, ocasionando la muerte de al menos 250 mil aves y miles de mamíferos marinos.

En 1994, una corte de Estados Unidos ordenó a la compañía petrolera Exxon, pagar cinco mil millones de dólares en multas punitivas, la cual fue posteriormente reducida a mil millones. Sin embargo y a pesar de ser responsable de uno de los mayores desastres ecológicos, la compañía Exxon mantiene una apelación contra dicha multa.

Fuente: ABC News Online
Declaración final de Greenpeace (2002)

Este caso demuestra que incluso la legislación nacional de uno de los países más ricos de la OCDE puede no proporcionar indemnizaciones por daños al medio ambiente. Como señaló el Tribunal Supremo de los EEUU, “cuando se contempla el peso y el inmenso volumen del petróleo transportado por los petroleros, su proximidad a la vida costera y su poder destructivo (incluso si se derrama en alta mar), la protección brindada por cualquier normativa internacional, federal o estatal puede ser insuficiente”.
- 1998 - Aznalcóllar (España)

Vamos a utilizar, a modo de relato anecdótico, una "catástrofe ecológica muy grave" (así la titularon los periódicos, radios y televisiones europeas) que ocurrió en el Parque Nacional de Doñana -España, considerado la mayor reserva de la biosfera de Europa.

Trelleborg, uno de los consorcios suecos más poderosos (su facturación en 1997 ascendía a más de 2.700 millones de dólares), produce, fundamentalmente, mecanismos de freno y antivibración para la industria automovilística, así como laminados de metal y caucho. Boliden Limited es su división minera. Desde 1987, Boliden es la propietaria de Andaluza de Piritas, la explotación a cielo abierto cuyos residuos han provocado el mayor desastre ecológico de la historia española.
El terreno está localizado, en una zona metalogénica propicia. Los geólogos la definen como masa pírica, y se adentra hasta Portugal. Alberga grandes masas de un cóctel de minerales que dan a sus minas el nombre de sulfuros complejos.

Boliden Apirsa (el nombre de la filial que constituyeron los suecos) mantuvo en actividad los trabajos en el antiguo yacimiento -balsa de residuos incluida- e inició los trámites ante la administración, en solicitud de apoyo financiero, para poder materializar una inversión de 160 millones de dólares.
El proceso de producción se ha mantenido invariable. El mineral se traslada en camiones hasta la planta de tratamiento. Allí se muele y se deposita en las denominadas celdas de flotación, unos receptáculos llenos de agua y dispersante. El zinc y el plomo flotan formando burbujas, que es realmente lo que se aprovecha. El residuo estéril cae al fondo y es conducido por tuberías hasta el embalse.

La balsa que Boliden siguió utilizando como vertedero fue construida por Dragados (una de las grandes empresas constructoras de España) en 1974. Está dividida en dos mitades y sus diques, de material de escombrera, han ido elevándose con el paso del tiempo hasta alcanzar los 20 metros actuales y albergar 60 millones de metros cúbicos de piroclastos y piritas.

El tamaño del embalse es difícilmente imaginable. La longitud de uno de los lados ronda el kilómetro y medio.
El embalse (según informe de los técnicos solventes, no vinculados a la empresa) estaba razonablemente impermeabilizado con material arcilloso, para evitar filtraciones y era objeto de comprobaciones periódicas, a cargo de la firma especializada, Geocisa.

Como consecuencia de la rotura de la presa de embalsamiento se han vertido al cauce del Guadiamar 5 millones de metros cúbicos de agua altamente contaminada. Los técnicos barajan como causa un movimiento por debajo de los muros de contención. Junto a las repercusiones del suceso en cultivos y ganadería de las 4.000 hectáreas afectadas, uno de los principales focos de atención estaba en el entorno de Doñana, donde se cerraron todas las compuertas que comunican el Río Guadiamar con el Coto para evitar males mayores.
A juicio de los expertos en este caso se han cometido dos errores fundamentales. El primero, el emplazamiento, junto al lecho de un río, el Guadiamar, que ha extendido hasta el mar el veneno; el segundo, el tamaño: lo más aconsejable hubiera sido construir varias balsas de menor tamaño.

Antes de que el desastre ecológico arruinara a toda una comarca, amenazara al parque de Doñana, sacudiera las conciencias de la ecológica Suecia y pusiera a Boliden ante la mayor de sus crisis, el imperio minero de la compañía escandinava no había hecho sino  extenderse.
Los orígenes de Boliden se remontan al 10 de diciembre de 1924, fecha en la que se encontró oro en una zona de Suecia llamada Fagelmyren, cuya curiosa traducción podría ser la de Pájaro de Lodo, y en su día fue la mayor mina de oro de toda Europa. Hasta su agotamiento, se extrajeron 125.000 kilos de oro, 400.000 de plata y 117.000 de cobre.

La compañía se extendió primero por Suecia y luego por todo el mundo. En la actualidad posee minas en México, Argentina y Chile, además de Arabia Saudí, Canadá y España.
Radiografía de los daños:

Como poco, los científicos pronostican que serán necesarios 170 millones de dólares y, al menos unos 30 años para que el ecosistema se recupere.

En las primeras horas posteriores al evento se habían recogido 20 toneladas de peces muertos de los ríos y canales marismeños de Doñana.

Casi 5.000 hectáreas de cultivos (pastos, frutales, algodón, cítricos, arroz) han quedado totalmente arrasadas por los lodos tóxicos. Se calculan 100 millones de dólares en pérdidas de cultivos y potencial productivo.

Los fangos contaminados con metales pesados han tapizado el fondo y las orillas del Guadiamar, produciendo un efecto mortal sobre la avifauna más característica de la zona, como avocetas, cigüeñas, garzas imperiales o aguiluchos laguneros, entre otras.

La preocupación por las repercusiones en la salud humana está en el peligro existente de que los vertidos pasen a la población a través de la cadena alimentaria. Los metales pesados no se destruyen, quedan durante años en los organismos, permaneciendo en todos los ciclos biológicos.

Luego de leer esta pequeña reseña de la catástrofe y mientras continuamos viviendo una mezcla de pesadilla y ficción difícil de describir veamos por un momento porqué es tan importante conservar Doñana: porque Doñana es la biodiversidad. Y la biodiversidad es la vida: en Doñana se han descrito 272 especies zoológicas y 203 vegetales. En sus 73.000 hectáreas de parque y preparque se pueden contabilizar cinco grandes ecosistemas (la costa -con playas, dunas, y pequeños corrales-, el matorral, los pinares y grandes corrales, la vera y la marisma).

En las viejas encinas y alcornocales de este lugar anidan ocho parejas de águila imperial, una cifra importantísima si tenemos en cuenta que en todo el planeta vuelan 150 parejas. Tras sus jaras y juncos una de las poblaciones de lince ibérico (50 ejemplares de un total de menos de 600) más sólidas de la península ibérica. En sus encharcadas marismas crían las últimas cercedas pardillas y malvasías, y encuentran refugio invernal 170.000 cercedas comunes, 120.000 silbones, 80.000 gansos, 40.000 fochas, 20.000 ánades,......y así hasta alcanzar la fabulosa cifra de un millón de anátidas.

Doñana es el cruce de caminos entre África y el norte de Europa, etapa obligatoria en largas migraciones y refugio invernal para especies de las regiones paleoárticas. Doñana es un palpitante museo, un laboratorio vivo con muchas cosas por enseñarnos.
A pesar de la magnitud del desastre, a pesar del estigma culposo de un peligro que había sido denunciado por organizaciones ecologistas (públicas y privadas) con anticipación suficiente y reiteración machacona, a pesar de la ineptitud, indiferencia e irresponsabilidad  mostrada por el sector público y privado, no es -lamentablemente- el único ejemplo, ni el único lugar o país. Otras riadas tóxicas se registran de hace ahora 32 años en que se rompió por el efecto de las lluvias caídas un dique de residuos de 12 metros de alto en Bulgaria. La ola de lodo de cinco metros arrasó las localidades de Zgorigrad y Vratza, destruyó 196 casas y provocó más de 100 muertos.

El accidente más importante se produjo en febrero de 1972 al reventar la balsa de residuos de carbón de Buffalo Creek, en Virginia (Estados Unidos), causando 125 muertos y dejando sin hogar a 4.000 personas. Ha sido también de gran importancia las roturas de diques de residuos en Chile (El Cobre) y Japón (Mochikoshi) debido al escape de lodos arenosos.
Nos hemos detenido en el caso del "veneno sueco" por lo emblemático. Podríamos sintetizar el "atentado ecológico" diciendo que antes que cinco millones de metros cúbicos de fango tóxico arrasarán Doñana, la mina de "Los Frailes" iba a producir 125.000 toneladas de zinc, 5.400 de cobre, 47.600 de plomo y tres millones de onzas de concentrado de plata. Boliden compró la explotación al Banco Central en 1987 por una peseta. Regenerar la zona costará 30 años y más de 25.000 millones (equivalente a 170 millones de dólares).
Pero en España, aún existen 743 balsas mineras con 213 millones de metros cúbicos de residuos peligrosos, muchas de ellas con insuficientes sistemas de seguridad. Esto es algo a tener muy en cuenta, ya que unos 35.000 kilómetros de ríos españoles tienen ya niveles inaceptables de contaminación.
Informe de Greenpeace (2002)

Datos de la empresa: Boliden Apirsa, S.L., filial española de Boliden Limited (Toronto, Ontario, Canadá)
Donde se produjo el daño

La balsa de residuos de la mina de Los Frailes es una de las cuatro minas todavía activas en el cinturón Ibérico de Pirita. De la mina de Aznalcóllar se extraen concentrados de zinc, plata, plomo y cobre a partir de la explotación de la pirita. La mina de Los Frailes contiene, en menores concentraciones, metales muy tóxicos, como el arsénico, cadmio o el talio.

La mina de Los Frailes, tenía una capacidad de 125.000 toneladas/año de zinc, 48.000 toneladas/año de plomo, 4.700 toneladas/año de cobre y 90,8 toneladas/año de plata.

Descripción del accidente

El 25 de abril de 1998, una brecha de 50 m de longitud por 30 de altura en el dique de contención de la balsa de residuos de la mina Los Frailes, permitió la salida del vertido contaminante hacia Doñana y su entorno.

Tipo de daño

La rotura de la balsa liberó 4-5 millones de metros cúbicos de lodos y aguas tóxicas al cercano río Agrio, un afluente del río Guadiamar. La contaminación afectó a más de 3.000 hectáreas de cultivos agrícolas situados a lo largo de 40 km por los que discurre el río Guadiamar, suponiendo una seria amenaza para el Parque Nacional de Doñana, Patrimonio de la Humanidad. Los vertidos tóxicos llegaron a entrar en ésta zona protegida.
Analíticas del vertido:

Los primeros análisis que se presentaron, realizados por la Junta de Andalucía tan sólo detectaban algunos elementos. Greenpeace encargó una analítica a los Servicios Científico-Técnicos de la Universidad de Barcelona a principios de mayo de 1998. Los resultados mostraban concentraciones muy elevadas de la mayoría de los metales pesados, tanto en el agua como en los sedimentos. Se detectó además la presencia de talio, elemento extremadamente tóxico, presente en las zonas donde hay cenizas de pirita.

Análisis posteriores de CSIC también mostraron estos datos. Cada tonelada de lodo pirítico contenía: 8.000 g de plomo, 5.000 g de arsénico, 2.000 g de cobre, 90 g de cobalto, 55 g de talio, 70 g de bismuto, 28 g de cadmio, 15 g de mercurio, contenido de piritas del 68-78%.

Alcance del daño, pérdidas

El impacto directo del desastre se puede resumir en:
· La muerte de 37,4 toneladas de peces, y de 96 vertebrados terrestres

· Alta contaminación del suelo y el agua

· Impacto en la cadena alimentaria (altos niveles de metales pesados en tejido de aves)

· Amenaza de contaminación del Parque Nacional de Doñana

· Impacto económico en la industria agrícola, la industria pesquera y la comunidad minera de Aznalcóllar, así como en el sector turístico de la región

· Descrédito de las autoridades medioambientales (Ministerio de Medio Ambiente y Consejería de Medio Ambiente), mineras (Consejería de Industria) e hidrográficas (Confederación Hidrográfica del Guadalquivir). Se considera a estos organismos parcialmente responsables del desastre, por no disponer de un plan de emergencia y por su respuesta totalmente descoordinado

· Descrédito de la legislación medioambiental existente, de la industria minera y de los organismos pertinentes.

Envergadura de las pérdidas:

Los costes totales originados por el desastre hasta mayo de 2002 son de 377,70 millones de euros. Esta cifra incluye: 96 millones de euros que se gastó Boliden en la limpieza del vertido y en el cese de la actividad minera durante 1998; 145 millones de euros de la Junta de Andalucía en la limpieza y compra de las tierras contaminadas; y 136,70 millones de euros del Ministerio de Medio Ambiente para la limpieza y restauración del río.

Responsabilidades

La compañía es responsable del accidente, pero las autoridades gubernamentales fueron incapaces de controlar la seguridad del proyecto. Años antes de producirse el vertido, antiguos trabajadores de las minas de Aznalcóllar, empleados de la antigua Agencia del Medio Ambiente de la Junta de Andalucía y grupos ecologistas denunciaron el preocupante estado de la presa de residuos mineros de Aznalcóllar.

Desde el año 1994, se informó de estos hechos a los diferentes estamentos de la Junta de Andalucía, el Gobierno central, la Comisión Europea y se interpusieron denuncias ante la Fiscalía de la Audiencia Provincial de Sevilla y el Juzgado de San Lucar la Mayor. Sin embargo, ni las Administraciones españolas ni la Comunitaria tomaron medidas encaminadas a controlar esta insostenible situación.  
Acciones legales o públicas emprendidas

Después del 25 de abril de 1998 se abrió la investigación preliminar en el juzgado de San Lucar la Mayor (Sevilla), donde aparecían como acusados seis trabajadores de Boliden Apirsa, doce técnicos de GEOCISA, dos funcionarios de la Junta de Andalucía y uno del IGME (Instituto Geológico y Minero)…

Actitud de la empresa

El Presidente y Director Ejecutivo de Boliden AB afirmó que: “Boliden no ha actuado de forma negligente en ningún momento. Sin embargo, como propietario de la mina, Boliden aceptará sus responsabilidades”. En la misma rueda de prensa, declaró que Boliden tenía un seguro de daños a la propiedad y de interrupción de la actividad con un límite de unos 66 millones de euros, y un seguro de responsabilidad a terceros con un límite de unos 13 millones de euros.

La realidad resultó muy diferente. La compañía no asumió ninguna responsabilidad. Boliden ha gastado en total 96 millones de euros en la limpieza del vertido, y ha recibido ayudas de la Unión Europea valoradas en 37,7 millones de euros. En abril de 2002, Boliden anunció el inicio de procedimientos legales para recuperar el dinero que había gastado.
El 29 de junio de 1999 Boliden anunció que había reiniciado sus actividades mineras en la explotación a cielo abierto de Los Frailes. Sin embargo, en octubre de 2000 Boliden Apirsa se declaró insolvente y anunció que no seguiría la extracción en la mina de Los Frailes tras octubre de 2001. En septiembre de 2001, Boliden cerró la mina y despidió a 425 trabajadores.

Resultado legal

En diciembre de 2000, dos años y medio después del accidente y tras cientos de páginas de sumario legal, la jueza Celia Belhadj-Ben Gómez, del tribunal de San Lucar la Mayor, concluyó que no había indicios de responsabilidad criminal en el fallo de la pared de contención, cerrando el caso.

El caso fue apelado por las administraciones e instituciones que habían denunciado el caso. No obstante en noviembre de 2001, el Tribunal Regional de Sevilla ratificó la decisión.

En agosto 2002 el Gobierno español impuso una multa de 45 millones euros a Boliden Apirsa, S.L. por los daños ambientales y socioeconómicos causados y para cubrir los costes de restauración de los ecosistemas afectados. La Junta de Andalucía estudia una demanda civil en la que reclama 86 millones de Euros a esta compañía.

Declaración final de Greenpeace

Este caso demuestra claramente las deficiencias del sistema legal español, que permite a las empresas ser absueltas por delitos medioambientales. Toda la suma de voluntades contrarias a la defensa del derecho al medio ambiente se podría haber evitado si el proceso judicial hubiera tenido una tramitación desarrollada en unas condiciones acordes a la gravedad de los hechos. 

- 1999 - Tokaimura (Japón)

Fuente:
http://www.paralibros.com/passim/drcat5.htm 
Catástrofes – Contaminación nuclear 

Japón: Otro grave accidente nuclear en Tokaimura (01/10/99).  
El accidente nuclear de Tokaimura, el más grave de Japón en su historia nuclear 

En septiembre de 1999 esta instalación de reprocesamiento de combustible nuclear, ubicada a sólo 140 kilómetros de Tokio quedó varias horas expuesta a una reacción nuclear incontrolada que provocó graves escapes radiactivos y amenazó extenderse al resto de la planta con riesgo de desatar un nuevo proceso de fisión aún mayor y de impredecibles consecuencias. El accidente fue calificado por la Agencia Internacional de Energía como el más grave en su tipo después de la tragedia de Chernobyl. A tres meses del suceso el número de personas afectadas alcanzó a 150, incluyendo la primera muerte por los efectos de la radiación, en lo que representa un caso inédito en la historia de la energía atómica civil del Japón.    

Grave emergencia en una instalación atómica en el peor accidente en su historia nuclear. 

El 30 de setiembre de 1999 en la instalación nuclear de Tokaimura, ubicada a sólo 140 kilómetros de Tokio y dedicada a reprocesar combustible nuclear para las centrales atómicas japonesas, un grave error de operación provoca una reacción nuclear incontrolada que amenaza durante varias horas extenderse al resto de la planta y desatar un nuevo proceso de fisión, aún mayor y de impredecibles consecuencias.  

Balance provisional del accidente 

El accidente se produjo debido al manipuleo de uranio en contacto con ácido nítrico en proporciones inadecuadas y expuso a niveles de radiación 15.000 veces superiores a los admisibles a cerca de 30 operarios y propagó sus efectos al entorno de la planta cuyos habitantes fueron evacuados en un radio de 200 metros. La emergencia obligó a tomar prevenciones adicionales respecto a otros 300.000 que habitan en un radio de 10 kilómetros. El siniestro fue conjurado por una brigada especializada horas más tarde, en una riesgosa operación, logrando detener la reacción nuclear. 

Un balance provisional arroja además otras comprobaciones preocupantes: no sólo las instalaciones de Tokaimura no estaban preparadas para contener eventuales fugas de radiación sino que la operación de materiales críticos como el uranio se realizaba manualmente en baldes, en forma primitiva y expuesta al factor de equivocación humano y ajena a los supuestos sistemas de control automatizados en base a los cuales se suponen aceptables los altos riesgos que acarrea la utilización de la tecnología nuclear. 

La gravedad del suceso movilizó a las más altas autoridades del gobierno japonés y entre sus repercusiones se descuenta la suspensión probablemente definitiva de las actividades de la planta, actualmente en manos de la empresa operadora privada JCO. La evaluación sobre la gravedad del accidente, en base a una escala internacional ascendente de 1 a 7 promete una nueva recalificación de 5. Los medios de difusión han procurado, una vez más, tranquilizar al público minimizando los riesgos de accidentes similares en las numerosas centrales e instalaciones atómicas que existen en el mundo. 

Antecedentes desfavorables de la planta 

La planta ya había sufrido graves accidentes en 1995 y 1997, en este último caso ocurrieron dos graves accidentes en menos de 24 horas, los que provocaron fugas radiactivas y afectaron a más de una veintena de operarios. Luego de los accidentes de 1997 la planta había sido cerrada por tiempo prolongado y sometida a un riguroso examen de seguridad para ser habilitada nuevamente tan sólo pocas semanas antes de este nuevo accidente. 

Fuente:
http://www.nakamachi.com/99100301.htm 

(3 de octubre de 1999)
Tokaimura, 1997: Crónica del primer accidente nuclear grave que sufrió su población

Un pueblo asediado por los errores humanos,  la radiactividad y los ocultamientos oficiales

(Esta crónica fue escrita el 5 de abril de 1997 con el título Radiactividad, mentiras y cintas de vídeo – Autoría de Arturo Escandón)
El martes 11 de marzo de 1997 comenzó como todos los días en la localidad de Tokaimura, situada en la provincia de Ibaraki, a unos 140 kilómetros al nordeste de Tokio.  

A las 10.00 horas, las tiendas comenzaban a abrir sus puertas a un discreto número de público, como suelen hacerlo durante todo el año. Nadie podía sospechar que a unos pocos kilómetros del centro de la aldea, en la planta de procesamiento nuclear de desperdicios de baja radiactividad de la estatal Corporación de Desarrollo Nuclear (Donen), el fuego hacía sonar el sistema de alarma. 

Cuatro minutos más tarde, debido al desconcierto de los operarios, un metro cúbico de agua fue lanzado por las rociaderas del techo sobre los tambores que contenían asfalto, material utilizado en la vitrificación de desechos nucleares líquidos. El fuego había sido controlado. La orden de evacuación del personal fue dada 24 minutos después de la alarma y sólo una hora más tarde se decidió desalojar al personal de otras secciones adyacentes. Con todo, algunos operarios fueron expuestos a niveles bajos de radiactividad. Mientras tanto, en el pueblo, la gente se preparaba para almorzar.

Lo inesperado se produjo a las 18.04 horas. Una explosión, en la misma planta donde ocurrió el fuego de la mañana, despedazó buena parte de los muros de la tabiquería del edificio de cuatro pisos, rompió 29 de las 40 ventanas y desperdigó restos de cristal trizado a más de 30 metros del lugar. Un humo blanco salía por los forados.  

Esta vez, los monitores localizados en el exterior señalaban un incremento anormal de la radiactividad, aunque siempre dentro de niveles supuestamente permitidos. Los daños eran de consideración. Un total de 37 operarios, de entre los 112 que se encontraban en la planta y sus alrededores, fueron expuestos a la radiactividad. Se estima que la dosis total no sobrepasó los 60 millones becquerel, pero se desconocen los efectos de la radiación a largo plazo. Aparte de la inspección médica de rigor, los hombres han recibido atención psicológica.

Aunque todavía no se ha determinado la causa exacta del fuego que desencadenó la explosión, se sabe que el asfalto combustiona a una temperatura superior a los 250° Celsius y que el comportamiento de los químicos de la planta es altamente variable dependiendo del calor. 

Está claro, en todo caso, que el agua de una bañera no fue suficiente para detener ni el fuego ni el ascenso de la temperatura, debido a esos cuatro minutos en que los trabajadores, subcontratados por Donen, esperaban recibir órdenes precisas de los encargados de la corporación. La explosión, de haber alcanzado otros sectores de la planta, podría haber generado un desastre de magnitud suficiente como para causar la muerte inmediata de personas en un radio de 100 kilómetros, incluyendo a los habitantes de Tokio.

Reacción política y social al encubrimiento

Los habitantes de Tokaimura no fueron alertados esa misma noche, aún a pesar de que las autoridades conocían la existencia de una fuga radiactiva. El propio primer ministro, Ryutaro Hashimoto, se enteró dos horas después de la explosión. Las cuarenta y cuatro sirenas de Tokai sonaron ocho horas más tarde, alrededor de las 6.00 horas del día siguiente. Los ejecutivos de Donen no consideraron apropiado alertar al pueblo en la oscuridad de la noche. "Hubiera causado un pánico innecesario", declararon.  

Algunos vecinos se percataron del siniestro gracias a las llamadas telefónicas de familiares residentes fuera de la prefectura. El gobernador de Ibaraki, Masaru Hashimoto, haciéndose eco del descontento ciudadano, criticó fuertemente la falta de comunicación de la corporación estatal y cuestionó el deterioro natural de la planta que ha servido de lugar de reprocesamiento de combustible nuclear por 16 años, la única del país.

El presidente de Donen, Toshuiyuki Kondo, debió acudir al ayuntamiento de Tokaimura para disculparse públicamente, con una tradicional venia japonesa, ante el alcalde, Tomio Suto, por los errores y perjuicios causados. Sin embargo, las reacciones en Ibaraki están hasta cierto punto controladas por los intereses económicos: Un tercio de los 33.000 habitantes de Tokai viven de trabajos relacionados con la industria nuclear. 

Por otra parte, la gente entiende que un accidente grave acabaría con sus vidas. "Si esa cosa explota completamente, uno no sería capaz de huir de la radiactividad de ninguna manera, no importa cuán lejos se encuentre", asegura Hisao Kawamura, un taxista de 64 años que ya no se cuestiona dejar el pueblo a causa del peligro.

Donen no sólo retuvo información relevante a la comunidad de Tokaimura, sino que continuó con su patrón de operaciones habitual de declarar medias verdades, tal y como quedó comprobado con el malfuncionamiento del reactor Monju, en diciembre de 1995.  

En aquella oportunidad, la corporación entregó a las autoridades superiores y a los medios de información una cinta de vídeo editada en que se aminoraba el severo daño sufrido en el sistema de refrigeración del primer reactor japonés de alimentación rápida: Donen se quedaba con las mejores escenas, que en realidad eran las peores. 

En el caso del estallido en la planta procesadora de Tokai, la corporación estatal negó la existencia de cámaras de vídeo en el interior de la sección de vitrificación. Lo que en un principio era una pequeña explosión se transformó, a la luz de las nuevas imágenes, en un desastre de magnitud, que aún hoy mantiene de baja a la planta.

Más alarmas

Las alarmas volvieron a sonar en Tokaimura a los seis días de la explosión. Pero esta vez no se trataba de la planta de vitrificación de combustible de baja radiación, sino de algo mayor. La señal indicaba que el plutonio que se conserva en la sección de combustible nuclear, que había entrado en reacción en cadena de fisión, había alcanzado el estado crítico. Una explosión de consecuencias masivas podía ocurrir. Todo resultó ser una falsa alarma. Algunos expertos dicen que así como el sistema de alarmas se enciende o se apaga, un día podría ser el turno de un reactor. 

En un país tremendamente sensible al tema de la energía nuclear, comienzan a oírse voces de descontento, suma de la inseguridad que los ocultamientos de Donen producen en la población.  

El secretario general del Centro Ciudadano de Información Nuclear, Hideyuki Ban, asegura que el accidente de Tokai tiene un impacto psicológico significativo. "Creo que va a contribuir a que ganen fuerza las acciones de quienes buscan el fin de la política nuclear que emplea plutonio", comenta el dirigente. 

En agosto del año pasado, la ciudad de Maki, en la prefectura de Niigata, condujo un referendo en que la mayoría de los ciudadanos rechazó el proyecto de construcción de un reactor en las cercanías. El llamado Golpe Maki envió una clara señal al Gobierno: será cada vez más difícil aumentar el número de plantas nucleares en Japón, las que suman un total de 51 y abastecen un tercio de las necesidades de energía eléctrica.

El periódico Asahi ha publicado una serie de artículos reveladores dedicada a dilucidar quién administra realmente Donen, y quiénes son los responsables de estos accidentes que han vuelto impopulares los millonarios planes de desarrollo nuclear del país. La primera entrega señala que Donen acusa a sus subcontratistas en Tokaimura de no haber reaccionado a tiempo durante el incendio de la planta vitrificadora. Estos últimos desmienten las acusaciones diciendo que sólo se les ha instruido para acatar órdenes directas de los administradores estatales y cuestionan las medidas de seguridad de la planta: las inspecciones diarias se han relajado y han pasado a convertirse en semanales. 

Peligra el plan nuclear japonés

El último problema que deberá enfrentar el gobierno de Tokio respecto a la conducta de Donen será la condena pública a algunos de sus representantes. A comienzos de mes, la prensa nipona expuso que tanto ejecutivos como empleados de la corporación han estado amasando importantes sumas de dinero a través de la compra de acciones de un fondo mutuo integrado por seis firmas relacionadas al desarrollo nuclear y a Donen. Los beneficios en dos de dichas firmas ascenderían a los 600.000 dólares, en un período de dos años. También ha revelado que muchos ejecutivos han sido contratados después de su jubilación por al menos cinco de estas compañías, bajo un esquema conocido en Japón con el nombre de amakudari (descendido del cielo) y que consiste en dar trabajo a los administradores públicos retirados, para adquirir de paso sus conexiones en ministerios y oficinas de gobierno.

La cadena de reacciones públicas y oficiales se ha desatado. Muchos expertos se atreven a señalar que el plan de generación de energía nuclear a base de plutonio está prácticamente estancado. Con inversiones que han superado los 7.400 millones de dólares, sólo en el reactor de Monju y la planta de tratamiento de combustible de Tokai, y con estas instalaciones ahora inservibles por un buen tiempo, Japón deberá no sólo replantearse el esquema de desarrollo energético del próximo siglo, sino que hacer frente, por primera vez, a la crítica y el rechazo más activo de la ciudadanía. 

- 2000 - Baia Mare (Rumania)
El día 30 de enero de 2000 se rompía una balsa con residuos mineros en Rumania, liberando 100.000 metros cúbicos de agua contaminada, entre otras cosas, con cianuro procedente de los tratamientos para la extracción de oro y plata que la empresa australiana Esmeralda Exploration realiza en las minas de Baia Mare.

El vertido contenía 30 partes por millón de cianuro (la OMS fija en 0,1 el límite máximo para el agua potable) y ha recorrido el río Tisza, atravesando Hungría y desembocando en el Danubio, dentro de Serbia, al este de Novi Sad. Este vertido ha provocado el mayor exterminio de peces jamás ocurrido en Centroeuropa, ha dejado sin agua potable a más de 80.000 personas y ha afectado de forma aún no precisada a una importante zona de cultivos y de pesca.

En el Tisza se encontraron niveles 100 veces más altos de contaminación que los considerados seguros como agua potable. En algunas zonas, el gobierno detectó niveles 700 veces superior de cianuro de lo habitual. En la parte alta desapareció el 80% de la fauna fluvial y asociada. Se recogieron 200 toneladas de peces muertos en Tisza (siluros, carpas) y otros tantos en Serbia. Otras especies afectadas fueron: cormoranes, cisnes, zorros, martas, etc. A través de Danubio, la contaminación afectó a países como Rumania, Yugoslavia o Bulgaria, así como a varios parques y reservas naturales de estos países.

Entre la primera y la segunda guerra mundial, había una famosa Academia de Bellas Artes en este lugar: muchos pintores preferían este paisaje por sus cielos azules.

Pero eso ya es historia. Desde hace unos años, Baia Mare se convirtió en un centro industrial. Las pintorescas colinas albergan embalses de todo tipo de metales: plomo, zinc, sobre, cadmio e incluso oro. En los años sesenta, el régimen Ceaucescu explotó hasta la saciedad los recursos naturales del país. Las actividades de minería no han traído prosperidad pero sí puestos de trabajo a esa región pobre de Rumania. Sin embargo, el precio ha sido muy alto.

Baia Mare es considerada ahora la zona más contaminada del país. Informes médicos demuestran que los niños de la zona sufren de un nivel excesivamente alto de plomo en la sangre; de hecho se trata de intoxicación de plomo. La expectativa de vida es mucho menor que en el resto del país. Lo de Baia Mare (donde viven unas 150.000 personas con una expectativa de vida 12 años por debajo de la media de Rumania), es sólo un accidente más en una larga y lamentable lista
Al poco tiempo se produjo otro desastre, al romperse una pared de contención de una balsa de aguas residuales de la mina de oro de Curul, como consecuencia de fuertes lluvias y nevadas. Se derramaron por lo menos 100.000 metros cúbicos de agua contaminada con cianuro. La corriente de agua contaminada inundó parcialmente la población de Bozinta y se abrió camino hacia el río más cercano, el Lapus, y seguidamente el Tisza y el Danubio.
(Noticias regionales) Los agricultores de Bozinta se muestran preocupados por los efectos que el desastre pueda tener en la salud de las plantas, de los animales y de los seres humanos.

Cuando llegue la primavera y la nieve se haya derretido, entonces se podrá apreciar la magnitud de la contaminación. Se teme que los campos y las aguas estén gravemente contaminados y que el ganado se intoxique cuando paste al aire libre. Y no sólo el ganado. Los agricultores temen también intoxicarse. Lo interesante de la operación minera de Curul es que no se explotan nuevas reservas de oro sino que se está reciclando el material de desecho que dejó la explotación de otras minas anteriores. Con el uso del cianuro altamente concentrado se cree que se puede obtener 8 toneladas de oro puro de los residuos dejados en operaciones anteriores en Baia Mare. La pregunta es a qué precio se emprenden tales empresas. El venenoso cianuro ha sido arrastrado ahora hasta el Mar Negro después de su mortífero viaje a través de Rumania, Hungría, Yugoslavia y regreso nuevamente a Rumania, matando a su paso, los peces y animales que se alimenten de peces
Informe de Greenpeace (2002)

Datos de la empresa: Esmeralda, Perth, Australia




Aurul, Baia Mare, Rumania




Ahora: Transgold SA, empresa rumano-australiana.

Lugar donde se produjo el daño: Baia Mare, Rumania





      Río Tisza, Río Danubio, Hungría. Febrero de 2000.

Actividad de la empresa: Extracción de oro de los residuos de antiguas explotaciones de extracción de oro, mediante el proceso de lixiviación con cianuro de sodio.

Tipo de daño: Contaminación masiva de ríos con cianuro y metales pesados como el cadmio, el plomo o el arsénico.

Alcance del daño, pérdidas

Más de 100.000 toneladas de sedimentos, que contenían aproximadamente 100 toneladas de cianuro (además de metales pesados), acabaron inmediatamente con toda la vida de los ríos Lapus y Tisza en un tramo de más de 700 km, principalmente en Hungría. Las autoridades húngaras recogieron más de 1.000 toneladas de peces muertos. Murieron castores, nutrias, garzas, y otras especies silvestres, además de ovejas, cabras y vacas.

Responsabilidades

Esmeralda, Perth, Australia como principal dueño (51%) de Aurul, la empresa operadora.
Aurul, de la que el 44% es propiedad del estado rumano y el 5% está en manos de accionistas privados.

El estado rumano y las autoridades regionales.

La presa había sido construida en 1999, usando “un material demasiado ligero” en contra de las advertencias de los expertos en minería locales.

Acciones legales o públicas emprendidas

El gobierno húngaro demandó a la empresa propietaria de Esmeralda / Aurul, Transgold SA, para que indemnizara a Hungría con 108 millones de euros sólo por las pérdidas pesqueras.

El gobierno rumano presentó una demanda contra Transgold. El 14 de abril de 2002, el tribunal de Cluj Napoca (Rumania), dictaminó que el accidente fue causado por “fuerza mayor”. Es verdad que había habido cuantiosas precipitaciones antes del suceso, como las hay todos los años. Por otra parte un experto contratado para el caso afirmó que la presa había sido diseñada y construida sin tener en cuenta las condiciones meteorológicas de la zona. La sentencia del tribunal es inapelable…
Actitud de la empresa

Esmeralda se declaró en bancarrota. Una nueva compañía, Transgold SA, rumano-australiana, ha continuado la actividad a pesar de que las autoridades rumanas todavía no habían emitido un permiso definitivo.

En vez de empezar la limpieza de la zona contaminada en las cercanías de las instalaciones, la empresa vendió la tierra y la rodeó con una segunda presa, afirmando que ésta evitaría un accidente similar en el futuro.

Resultado legal

Las víctimas en el extranjero no están amparadas por los tribunales australianos, que tampoco pueden castigar los delitos medioambientales cometidos por australianos en otros países.

Sigue sin estar claro si el caso en Hungría debería ser tratado por la ley rumana o por la húngara. Los abogados de Transgold emplean este argumento como excusa para no entregar los archivos pertinentes al tribunal.

Las leyes rumanas no permiten apelar la decisión de un tribunal en este caso.

Declaración final de Greenpeace

Todos los hechos mencionados demuestran la necesidad de crear un instrumento jurídico internacional que obligue a las empresas a asumir su responsabilidad legal.

Tristes paralelismos…

Es inevitable establecer paralelismos con lo que sucedió en Doñana en 1998. Una multinacional explota una mina  en un país foráneo y genera una balsa de residuos de enormes proporciones y también enorme peligro. Pese a todas las “garantías” de seguridad la balsa se rompe, liberando su envenenado contenido por una enorme superficie.

En Doñana, las tareas de limpieza y remediación han sido formidables...su coste estimado supera los 220 millones de dólares...y la colaboración de la empresa culpable, Boliden, ha brillado por su ausencia.

 La mina de Aznalcóllar (Doñana) sigue funcionando en condiciones similares a las que tenía antes de la rotura de la presa, sin que se haya elaborado por parte de la empresa ningún plan de emergencia ni procedimiento alguno para “inertizar” parte del peligro que suponen sus residuos.
Tampoco existía nada parecido en la mina rumana, ni en ninguno de los centenares de balsas de gran tamaño y con contenidos tóxicos que amenazan los ríos europeos. Cuántas más se han de romper antes de que se obligue a las poderosas multinacionales a trabajar con un mínimo de condiciones de seguridad?

El uso del cianuro empezó en EEUU en los años sesenta para la extracción de oro. Desde entonces se ha extendido a diferentes países, generando numerosos problemas de contaminación. La minería de metales ha generado otros muchos accidentes en balsas mineras con sustancias tóxicas.

Otros ejemplos:

Filipinas, 3 millones de toneladas vertidas al río Boac, inundaron 20 poblaciones.

Guayana, la mina de oro de Omai contaminó el río Essequibo.

Sudáfrica, 2,5 millones de toneladas con cianuro mataron a 17 personas y destruyeron 80 viviendas.

Ecuador, la rotura de una balsa minera enterró una población matando a 24 personas.

Colorado (EEUU), la fractura de una balsa en Summitville mató totalmente 35 kilómetros de río.

- 2001 - AZF (Francia)

(Fuente: Greenpeace España – Agosto 2002)
El complejo de AZF se encontraba a tres kilómetros del centro de Toulouse (400.000 habitantes), en el suroeste de Francia, bajo una ruta de vuelo y rodeado al norte por la circunvalación de Toulouse. A menos de un kilómetro del lugar se encuentran la Universidad de Mirail, un almacén de electrodomésticos, un hospital psiquiátrico, viviendas de protección civil, oficinas, escuelas, facultades y una discoteca

El barrio incluía otras cuatro plantas químicas: SNPE y sus filiales TOLOCHIMIE e ISOCHEM, todas dedicadas a la química del fosgeno y sus derivados (y a la producción de hidracina para ARIANESPACE), y RAISIO FRANCIA

Actividad de la empresa

Producción química:
- sustancias nitrogenadas: amoníaco, ácido nítrico, urea y amonitratos en forma de fertilizantes y como materia prima para explosivos

- resinas sintéticas, ácido cianúrico y derivados del cloro

Uso de productos químicos:

- gas natural, metanol, cloro y fenoles

Almacenamiento:

- hasta 6.000 toneladas de amoníaco

- 2 vagones de 56 toneladas de cloro

- hasta 15.000 toneladas de NO3NH4 a granel, otras 15.000 toneladas en bolsas y 1.200 toneladas en disolución

Descripción del accidente

Accidente: explosión

Tipo de daño

La explosión tuvo lugar en el área de almacenamiento del NO3NH4 destinada a reprocesamiento. Había entre 300 y 400 toneladas de producto y se cree que la explosión fue generada por 40-80 toneladas de material almacenado. La explosión, que ocurrió alrededor de las 10 de la mañana, dejó un cráter de 7 m de profundidad y 40 m de diámetro, las ventanas se hicieron añicos en varios kilómetros a la redonda. También destruyó los sistemas de detección de gases. Afortunadamente, no se produjo un efecto dominó.
Todavía se desconocen las causas, pero se han estudiado diversas posibilidades. Entre ellas: un ataque terrorista (rápidamente descartada); descomposición de amonitratos debida a las deficientes condiciones de almacenamiento (los químicos dudan de esta posibilidad); presencia de productos que no debían estar allí (se sospecha de residuos clorados); un accidente eléctrico o un escape de los gasoductos subterráneos. La última versión oficial afirma que se debió a un error humano.

Alcance del daño, pérdidas

Daño:

La explosión destrozó por completo la planta de AZF y dañó significativamente otras empresas del área. Las instalaciones e infraestructuras públicas y los edificios privados fueron parcial o totalmente destruidos, incluyendo 118 colegios y 27.000 viviendas. En total, más de 1.500 empresas se vieron afectadas. Debido al lento proceso de aplicación de medidas de seguridad en los momentos posteriores al accidente, cientos de familias vivieron el invierno sin ventanas. Entre las 31 víctimas mortales había 22 trabajadores. Hubo 2.500 heridos, muchos de los cuales sufrieron heridas graves.
Emisiones tóxicas:

Todavía se desconoce la cantidad de contaminación tóxica. Nubes de NOx y amoníaco cruzaron Toulouse. Al Garona llegaron ácido nítrico y NO3. Se vaciaron intencionadamente en el río 9 toneladas de amoníaco (y posiblemente otros productos) durante la limpieza del lugar, junto con una cantidad desconocida de emisiones gaseosas “controladas”.

La valoración provisional del daño material es de entre 1.500 y 2.300 millones de euros (en febrero de 2002, las peticiones de indemnización, entre ellas 55.000 de individuos particulares, 6.000 de compañías privadas y 5.000 de copropietarios. Los gastos adicionales incluyen 4 millones de euros al mes por pérdidas comerciales.

Responsabilidades

La compañía:

Totalfina, no satisfecha con los resultados financieros de AZF Grande Paroisse, invirtió poco en la compañía. La administración de la planta fue pobre y había rápidos cambios de trabajadores y subcontratas. El edificio de almacenamiento de los amonitratos reprocesados, en especial, quedó en malas condiciones.

Las autoridades locales:

Desde 1924 hasta comienzos de los años 90, no fueron capaces de evitar que la ciudad se extendiera hacia el área industrial. Se dieron permisos de construcción hasta hace poco. Al fin de la década de los 90, INERIS, la agencia francesa para la evaluación de riesgos, definió las áreas de seguridad alrededor de las plantas, pero de forma totalmente insatisfactoria, y expuso una incompatibilidad total entre el área industrial y la ciudad. No tuvo lugar ningún proceso para aumentar la seguridad o considerar el futuro y la sostenibilidad del área. Se pidió el traslado de la planta, pero fue imposible debido a motivos económicos (costes, pérdidas de ingresos para Toulouse).
Las autoridades nacionales:

Las DRIRE (Direcciones Regionales de Industria, Investigación y Medio Ambiente) están a cargo de la regulación regional de la industria. Dependen de los Ministerios de Industria y Medio Ambiente y, tradicionalmente, se han acomodado a las industrias locales. Hasta los años 80, AZF fue propiedad pública y proveía al ejército de explosivos y munición. Toda la planta de Toulouse se encuentra en un área industrial de 107 has. que “acoge” decenas de miles de toneladas de residuos de la fabricación de pólvora durante la Primera y la Segunda Guerras Mundiales. Nunca se ha pedido una limpieza. Además, la gente del sur de Toulouse considera AZF como una planta dañina que emite continuamente gases olorosos.

Acciones legales o públicas emprendidas

Casos en los tribunales:

Hubo investigaciones, pero el caso no ha llegado todavía a los tribunales.

Acción política:

El gobierno organizó debates públicos en todas las regiones y a nivel nacional para poner fin a la creciente preocupación. Los debates terminaron pareciendo una campaña de relaciones públicas de la industria. Intereses electorales impidieron al Gobierno tomar decisiones acerca del futuro de la zona. La única propuesta fue la de crear herramientas de información pública. Un comité de investigación parlamentaria llevó a cabo auditorias con todas las partes interesadas incluyendo a las ONGs.
El Parlamento Europeo:

Una resolución sobre el accidente pedía un enfoque de eliminación del riesgo.

Campañas de grupos contra la empresa:

Se creó un colectivo ciudadano llamado “Plus Jamais ça!” (¡Nunca más!) para luchar contra la reapertura de la zona, incluyendo otras plantas.

Trabajadores:

Los principales sindicatos se oponían al cierre de la zona debido a la pérdida de puestos de trabajo.

Actitud de la empresa

Totalfina ha prometido indemnizaciones. Del total de 1.800 millones de euros en daños, las aseguradoras cubrirán 850 millones y Grande Paroisse pagará los otros 950 (costo neto para TFE: 600 millones de euros). Los accionistas menores (que poseen un 19,5% del capital) han protestado contra esta última decisión, afirmando que TFE podía haber adelantado esta cantidad a su filial.

Los accionistas de Totalfina decidieron a mediados de abril no reabrir la destruida AZF. Se supone que las otras plantas, propiedad del estado, reabrirán con algunos cambios para producir y usar el fosgeno en un proceso inmediato en vez de almacenarlo.
Resultado legal: En espera de juicio

Declaración final de Greenpeace

¡Este caso es un milagro! Sólo la suerte evitó el efecto dominó, que, en caso de una explosión dentro del almacén de cloro y fosgeno, habría significado decenas de miles de muertes en Toulouse. También es un escándalo en el que las autoridades empresariales y públicas (municipales, regionales y nacionales) perpetuaron durante años una situación irresponsable que acabó en tragedia. La catástrofe de Toulouse aboga por nuevas normativas para controlar la industria de alto riesgo, para regular la participación pública y el uso del terreno mediante la planificación y la independencia de los cuerpos de control. También aboga por un verdadero paso adelante hacia la sostenibilidad mediante el desarrollo de mecanismos de producción limpia, y muestra que este movimiento tiene que ser guiado por normas obligatorias, porque ni los estándares ISO 14000 ni los compromisos voluntarios (como el acuerdo de Engagement de Progrès) han tratado adecuadamente la realidad de una planta química con una mala administración.
- 2002 - Prestige (España)

El desprestigio del “Prestige”

Todo empezó en la tarde del 13 de noviembre de 2002. Un escueto teletipo informaba de los apuros que pasaba un petrolero llamado “Prestige” en el canal de navegación marítima a 21 millas de la costa del Noroeste de Galicia (España).

La información apuntaba que se había producido un pequeño vertido por una fisura que tenía el buque. El vertido era pequeño y tres remolcadores trabajaban para rescatar el barco…

La negociación entre los remolcadores y el capitán, había llevado a éste a negarse reiteradas veces a hacer fuertes las amarras que le querían lanzar los remolcadores. La ley del mar dice, en principio, que un barco que lanza un SOS, una vez rescatada su tripulación, es propiedad de quien logra llevarlo a puerto…

Finalmente, se impuso la fuerza…

Para entonces, el Prestige había vertido más de 5.000 toneladas de fuel. Se trataba de un combustible pesado, subproducto del refinado, sólo capaz de ser quemado en grandes motores como los de los barcos o en las centrales térmicas. Había un temporal en la mar y todo parecía indicar que terminaría en la costa...

Comienzan las “chapuzas” (mentiras, huída hacia delante, ocultación de la realidad, desinformación, incompetencia manifiesta, insolidaridad, falta de responsabilidad,…)

Ministro de Agricultura y Pesca: “No hay riesgo de contaminación”…

Cronología del desastre:

Miércoles 13 – Se abre una vía de agua en el “Prestige” y queda a la deriva. Son rescatados 24 de los 27 tripulantes.

Jueves 14 – El buque queda a 4 millas de la costa de Muxia. Dos remolcadores alejan el barco de la costa. Vuelve a entrar en el corredor de tráfico marítimo dejando una estela de fuel de 37 km.

Viernes 15 – El barco puede partirse en dos. El capitán es rescatado y detenido. Queda a 65 millas de la costa con una grieta de 35 metros.

Sábado 16 – Se sitúa a 55 millas de la costa, es empujado por vientos de 80 km. /h.

Domingo 17 – Se encuentra a 72.5 millas de Finisterre. La mancha ya contamina 200 km. de costa.

Lunes 18 – Remolcado hacia el sur se sitúa a 100 millas de Finisterre y a 110 de Corrubedo.

Martes 19 – El “Prestige” se parte en dos a las 8.00 h. de la mañana. Horas más tarde, la popa empieza a hundirse y posteriormente lo hace la proa. 

“P” de “Prestige” y de pirata

Tripulaciones sin título, barcos fantasmas…Atracar cuando no hay inspectores portuarios…Chantaje de los armadores…El gran negocio de las banderas de conveniencia…

La legislación española y europea sobre tráfico marítimo es exhaustiva, pero su incumplimiento sistemático deja a los piratas del mar islas propicias para esconder el tesoro de lo que ahorran las navieras en seguridad de sus barcos.

Lo que hubiera hecho Potus

(Así titulaba su Carta del Director, el diario El Mundo el 15/12/02)

…“Potus: President of the United States”.

No parece aventurado imaginar que en las horas decisivas que siguieron a su SOS del 13 de noviembre, este Potus habría estado pegado a los avatares del Prestige y ante el riesgo de una catástrofe ecológica, habría tenido los reflejos necesarios para reunir urgentemente a los mejores especialistas y obtener de ellos los elementos de juicio para decidir en persona que es lo que convenía hacer. Tampoco cabe la menor duda de que, apenas se hubieran avistado las primeras manchas, se habría plantado en las playas gallegas para hacerse cargo de la situación, poner al Ejército en orden de combate contra el fuel y arrastrar a la sociedad civil hacia la solidaridad, como corresponde a un verdadero líder democrático…

El bloqueo que ahora, en esta inesperada crisis, han sufrido Aznar y su Gobierno no es sino la consecuencia natural del progresivo deterioro de la calidad del proceso de toma de decisiones en la cúpula del poder ejecutivo. Tal vez sea el fatídico “síndrome de La Moncloa”. O sea, la versión política del mal de alturas. Se caracteriza por la falta de trabajo en equipo, el creciente aislamiento del “deus ex machina” y la sustitución de colaboradores y amigos por sirvientes y lacayos”…

La opinión

Jean Michael Cousteau: “Toda la flora y la fauna marinas en contacto con el fuel morirá” (2/2/03)

Los datos de la catástrofe (Cien días del “Prestige”)

Han pasado 100 días, e innumerables manchas negras han teñido las costas gallegas y parte de la cornisa cantábrica, sepultando su enorme riqueza pesquera y medioambiental. Este es un repaso a las cifras de tres meses de “Prestige”:

“Aquí no hay marea negra ni riesgo de contaminación, decía el ministro de Agricultura y Pesca que visitaba la zona de la catástrofe, allá por noviembre…

-2.800 kilómetros de costa afectada

-102.487 toneladas de residuos (bautizados como “chapapote”)

-427.051 trabajadores ocupados en las tareas de limpieza

-200.000 aves marinas petroleadas

-cuatro personas imputadas

-5.270 millones de euros comprometidos para limpieza, ayudas y otros.

-más del 60% de las playas siguen afectadas

Antología del disparate

(Vaya perlas!)

Gustavo Catalán recuerda en su libro “Desprestige” (Esfera – 2003) algunas frases de las que los políticos se podrían arrepentir:

“Ya ha pasado el peligro más grande” – Manuel Fraga, presidente de la Xunta de Galicia (15/11/02)

“La rápida intervención de las autoridades españolas alejando el barco de las costas ha permitido que no temamos una catástrofe ecológica ni grandes problemas para los recursos pesqueros” – Miguel Arias Cañete, ministro de Pesca (16/11/02)

“El destino del fuel en el fondo del mar es convertirse en adoquín” – Arsenio Fernández de Mesa, delegado del Gobierno en Galicia (19/11/02)

“El gobierno ha actuado con diligencia” – Jaume Matas, ministro de Medio Ambiente (21/11/02)

“Hay una cifra clara, y es que la cantidad que se ha vertido no se sabe” – Arsenio Fernández de Mesa

“A una profundidad de 3.500 metros y a dos grados de temperatura, el fuel estaría en estado sólido, por lo que, en principio, el combustible no se verterá” – Mariano Rajoy, vicepresidente primero

“La labor del Ejecutivo de Aznar ha evitado lo peor” – Loyola de Palacio, comisaria de Transporte y Energía de la UE

“No podemos tener un barco (anticontaminación) para un accidente aislado” – Enrique López Veiga, conselleiro de Pesca de la Xunta

“La posibilidad de bombardear el barco antes de su hundimiento (sugerencia ofrecida por el ministro de Defensa, Federico Trillo) fue disparatada” – Mariano Rajoy

“Faltan a la verdad quienes creen demostrado que el casco sigue perdiendo petróleo” – José María Aznar, presidente del Gobierno

“No está uno en todos los temas y no se puede acertar siempre” – Mariano Rajoy

“Es un problema controlado, ínfimo, irrelevante (sobre el fuel que todavía contenía el Prestige)” – Josep Piqué, ministro de Ciencia y Tecnología

Tal vez sólo agregar que: mientras se producía la catástrofe el Presidente de la Xunta, Manuel Fraga, estaba de cacería, y continúo de cacería. El ministro de Fomento, responsable directo de Puertos (y responsable final de la decisión de alejar el buque a las 200 millas, luego de intentar endosárselo a los portugueses y hasta enviarlo a Cabo Verde, pasando frente a las costas de canarias…), Francisco Alvarez Cascos, estaba de cacería, y continuo de cacería. Pero no sólo a estos personajes les falló la puntería, al vicepresidente, Mariano Rajoy también, al decir, por ejemplo, que el Prestige seguía perdiendo, luego de hundirse a unos niveles donde el fuel estaría sólido (Rajoy dixit), sólo… unos “hilillos” de aceite…

A pesar de esos... “hilillos” de aceite, casi un año después, el derrame de petróleo aún afecta severamente a la fauna marina.

Así lo sostiene el Fondo Mundial para la naturaleza, en un informe publicado en su sitio en internet, en el cual también acusa al gobierno español de ocultar la real magnitud del desastre ecológico causado por el siniestro (6/11/03).

Según el reportaje de WWF el derrame acabó con la vida de un cuarto de millón de pájaros.

La fundación ambientalista también estima que se derramaron 64.000 toneladas de petróleo, un 60% más de lo que se había estimado oficialmente.

El desastre ocasionó pérdidas en pesca y turismo por 5.000 millones de euros.

El informe de WWF también afirma que miles de las toneladas de petróleo derramadas aún flotan cerca de las costas españolas y que bañan las playas con frecuencia. Los daños para la pesca, el turismo y el medio ambiente podrían durar una década…

(Escrito en 2003) Hoy, Galicia sigue temblando. Y Francia también. Donde irán a parar los miles de toneladas de fuel que flotan en la mar depende de los vientos. Cuanta contaminación aún queda por salir del barco es otra pregunta sin respuesta. Durante meses, tal vez años, Galicia estará afectada por el vertido…

Todo seguirá hasta un nuevo accidente, a no ser que de verdad, se tomen medidas internacionales serias y ejecutivas.

Mirando hacia atrás, todo parece indicar que “la historia se repite”:

13/5/1976: Urquiola - Encalló al aproximarse al puerto de A Coruña - 100.000 toneladas.

5/12/1987: Buque Casón - Naufragó en las costas de Finisterre - Material tóxico

3/12/1992: Mar Egeo - Encalló frente a la Torre de Hércules (A Coruña) - 70.000 toneladas

13/11/2002: Prestige - Naufragó en las costas de Finisterre - 77.000 toneladas de fuel oil

Mirando hacia delante, parece que tampoco se pueden abrigar muchas esperanzas:

Lagacetadelosnegocios.com (24/9/03): “La UE investigará la actuación del Gobierno en el “Prestige”

“La decisión de crear una comisión sobre el Prestige llega ayer de la mano de la aprobación de un informe, elaborado por el liberal belga Dick Sterckx, en el que se apunta directamente al gobierno de Madrid como responsable de lo ocurrido. Después de analizar los hechos, Sterckx ha llegado a la conclusión de que se podría haber evitado el derrame de petróleo si hubiera existido un puerto refugio en las costas gallegas y, en cualquier caso, asegura que el gobierno agravó la catástrofe al alejar al barco a 200 millas. Según Sterckx, la decisión de alejar el buque “ha sido la causa de que la contaminación se haya extendido por una zona geográfica mucho más amplia”…

Ante estas consideraciones, la comisaria europea de Transportes, Loyola de Palacio (aquella que dijo: “La labor del ejecutivo de Aznar ha evitado lo peor”), intervino el lunes por la noche para defender las actuaciones del gobierno español y denunciar que los gobiernos europeos no quisieron endurecer la normativa marítima antes de que ocurriera la catástrofe del Prestige…

Lavanguardia.es (10/11/03): “El “Prestige” naufraga en los tribunales”

“La investigación está encallada en una maraña judicial en España y EEUU”

“El Gobierno culpa al capitán en España y a la firma inspectora ABS en Estados Unidos…

La contrademanda interpuesta por ABS contra el Gobierno español sostiene que las causas del siniestro fueron errores relacionados con la decisión de alejar el buque de la costa…

Para Apostolos Mangouras, el capitán del barco, “dirigir el barco hacia el temporal era matarlo”…

El juez y fiscal de Corcubión (España) tratan de averiguar cual es el grado de responsabilidad de cada uno de los actores implicados en esta catástrofe: tripulación, barco, armadores, remolcadores, inspectora de buques y autoridades marítimas españolas. Todos y cada uno están salpicados por el “chapapote” judicial en mayor o menor medida. Del capitán se presume que desobedeció y no tomó el remolque cuando se lo ordenaron; del remolcador, al servicio del Estado, que no cumplió con su obligación, y del Gobierno, que no tomó las decisiones correctas”…

Intereconomia.com (4/12/03): “El Consejo de Transportes impulsará mañana las medidas de seguridad marítima tras el Prestige”

“El Consejo de Ministros de Transporte de la UE abordará e impulsará mañana la tramitación de algunas medidas de seguridad marítima acordadas a escala comunitaria tras la catástrofe del Prestige, en noviembre de 2002, según informaron fuentes comunitarias.

La agenda de la reunión, en la que está prevista la participación del titular español Francisco Alvarez Cascos, incluye un debate sobre la propuesta de directiva que establece sanciones contra los responsables voluntarios o por negligencia grave de casos de contaminación marítima.

Sobre este punto, cuatro países con importantes intereses en el ámbito del transporte marítimo –Reino Unido, Países Bajos, Grecia y Dinamarca- son reticentes a una directiva de amplio alcance. Además, sólo España y la Comisión Europea defienden que la directiva prevea sanciones de cárcel para los casos más graves”…

Intereconomia.com (5/12/03): “Cascos destaca el “protagonismo” español en el acuerdo de la OMI para retirar los monocascos”

“El ministro de Fomento, Francisco Alvarez Cascos, saludó hoy como “una buena noticia” y resaltó “el protagonismo de España” en el acuerdo alcanzado ayer en Londres por la Organización Marítima Internacional (OMI) para aplicar a partir de 2005 el programa de retirada de buques monocasco vigente en la UE…

Algunas preguntas antes de pasar al próximo asunto:

Por qué y quiénes toleran las banderas de conveniencia?

Por qué y quiénes admiten los barcos monocasco en el transporte de sustancias peligrosas?

Por qué se permite el atraque de buques cuando no hay inspectores portuarios?

Por qué se admite que atraquen buques con tripulaciones extranjeras sin título profesional reconocido?

Por qué se admite que la inspección para que un barco pueda ser asegurado y navegar lo realicen empresas privadas?

Por qué se permite la existencia de buques de aprovisionamiento de combustible fuera de puerto?

Por qué se tolera que los buques limpien sus cisternas en alta mar?

Por qué se admite una cadena de empresas interpuestas en el fletamento de un buque, sin garantías y al solo efecto de diluir las responsabilidades legales y fiscales?

En fin…muchas preguntas y…pocas…muy pocas…respuestas 

- C’est tout?
Otros Casos en el Mundo

No sólo el mar ha sufrido las consecuencias de los derrames de petróleo, la rotura de oleoductos, tanques, etc. provocaron derrames en tierra con impactos ambientales tan lamentables como los marinos. 

Esta lista hace referencia a los 60 más importantes ocurridos hasta 1997, ordenados por su magnitud en toneladas.

	Orden
	Toneladas
	Causante
	Nombre
	Lugar
	Fecha

	01
	908.000
	Guerra
	Guerra del Golfo
	Kuwait - Golfo Pérsico
	26.01.91

	02
	530.000
	Pozo Petrolero
	Ixtoc I
	México - Bahía de Campeche
	03.06.79

	03
	303.000
	Pozo Petrolero
	Fergana Valley
	Uzbekistan
	02.03.92

	04
	302.000
	Plataforma Petrolera
	Nº3 Nowruz
	Nowruz Field - Golfo Pérsico
	04.02.83

	05
	250.000
	Buque Tanque
	Castillo de Bellver
	Océano Atlántico - Sudáfrica
	06.08.83

	06
	228.000
	Buque Tanque
	Amoco Cádiz
	Océano Atlántico - Canal de La Mancha
	16.03.78

	07
	163.000
	Buque Tanque
	Odyssey
	Atlántico Norte - Canadá
	10.11.88

	08
	161.000
	Buque Tanque
	Atlantic Empress
	Caribe - Trinidad Tobago
	19.07.79

	09
	159.000
	Pozo Petrolero
	D-103
	Libia - Trípoli
	01.08.80

	10
	159.000
	Buque Tanque
	Haven
	Puerto de Génova - Mediterráneo
	11.04.91

	11
	157.000
	Buque Tanque
	Atlantic Empress
	450 Km al Este de Barbados
	02.08.79

	12
	121.200
	Buque Tanque
	Torrey Canyon
	Canal de La Mancha - Irlanda/ RU
	18.03.67

	13
	110.000
	Buque Tanque
	See Star
	Golfo de Omán
	19.12.72

	14
	139.000
	Buque Tanque
	Irenes Serenade
	Mar Mediterráneo - Grecia
	23.02.80

	15
	120.000
	Buque Tanque
	Texano Denmark
	Mar del Norte - Bélgica
	07.12.71

	16
	119.000
	Buque Tanque
	Hawaiian Patriot
	593 Km Oeste de Islas Kauai - Hawaii
	23.02.77

	17
	118.000
	Tanque de almacenamiento
	S/D
	Shuaybah - Kuwait
	20.08.81

	18
	116.000
	Oleoducto
	Kharyaga-Usinsk
	Rusia - Usinsk
	25.10.94

	19
	109.000
	Buque Tanque
	Indepenza
	Turquía - Estrecho de Bósforo
	15.11.79

	20
	107.500
	Buque Tanque
	Julius Schindler
	Islas Azores - Portugal
	11.02.69

	21
	101.000
	Buque Tanque
	Urquiola
	La Coruña - España
	12.05.76

	22
	100.000
	Oleoducto
	Nº 126
	Ahvazin - Irán
	25.05.78

	23
	94.000
	Buque Tanque
	Braer
	Garth Nees - Escocia
	05.06.93

	24
	92.000
	Buque Tanque
	Jakob Maersk
	Leisoes - Portugal
	24.06.75

	25
	91.000
	Tanque de Almacenamiento
	Tanque Nº 6
	Forcados - Nigeria
	06.07.79

	26
	83.000
	Buque Tanque
	Aegean Sea
	La Coruña - España
	03.12.92

	27
	81.000
	Buque Tanque
	Nova
	Golfo Pérsico - Irán
	06.12.85

	28
	80.000
	Buque Tanque
	Sea Empress
	Mill Bay - Reino Unido
	15.02.96

	29
	76.500
	Buque Tanque
	Wafra
	Océano Atlántico - Sudáfrica
	27.02.71

	30
	76.000
	Depósito de Almacenamiento
	S/D
	Salisbury - Zimbabwe
	11.12.78

	31
	70.000
	Buque Tanque
	Kharg 5
	185 Km de la Costa de Marruecos
	19.12.89

	32
	68.200
	Buque Fletero
	Othelo
	Tralhavet Bay al este de Vaxholm
	20.03.70

	33
	68.100
	Buque Tanque
	Epic Colocotronis
	Caribe - 111 Km de Puerto Rico
	13.05.75

	34
	67.000
	Tanque de Almacenamiento
	S/D
	Sendai - Japón
	12.06.78

	35
	66.500
	Buque Tanque
	Sinclair Petrolore
	Brasil
	06.12.60

	36
	59.800
	Buque Tanque
	Assimi
	Golfo de Omán - Omán
	07.12.60

	36
	59.800
	Buque Tanque
	Yoyo Maru Nº 10
	Bahía de Tokio - Japón
	09.11.94

	38
	57.000
	Buque Tanque
	ABT Summer
	Angola - Océano Atlántico
	28.05.91

	39
	57.000
	Buque Tanque
	Katina P
	180 Km Este de Durban - Sudáfrica
	26.04.92

	40
	55.600
	Buque Tanque
	Heimvard
	Hokkaido - Japón
	22.05.65

	41
	55.400
	Buque Tanque
	Andros Paria
	Golfo de Vizcaya - España
	31.12.78

	42
	53.700
	Buque Tanque
	World Glory
	105 Km Este de Durban - Sudáfrica
	13.06.68

	43
	53.700
	Buque Tanque
	British Ambassad
	Isla Iwo Jima - Japón
	13.01.75

	44
	53.500
	Buque Tanque
	Metula
	Estrecho de Magallanes - Chile
	09.08.74

	45
	53.000
	Buque Tanque
	Pericles GC
	Golfo Pérsico - Qatar
	09.12.83

	46
	52.200
	Buque Tanque
	Ennerdale
	Seychelles - Océano Índico
	01.06.70

	47
	50.000
	Buque Tanque
	Tadotsu
	Estrecho de Malacca - Indonesia
	07.12.78

	48
	47.700
	Buque Tanque
	Mandoil
	Warrenwton - EE.UU.
	29.02.68

	49
	43.900
	Tanques de Refinería
	Refinería Mizushima
	Kurashiki - Japón
	18.12.74

	50
	42.700
	Buque Tanque
	Napier
	Pacífico sur - Chile
	10.06.73

	51
	42.400
	Buque Tanque
	Patianna
	Golfo Pérsico - Emiratos Árabes
	26.08.79

	52
	41.600
	Buque Tanque
	Trader
	Costa de Grecia - Mediterráneo
	11.06.72

	53
	41.600
	Buque Tanque
	Exxon Valdez
	Alaska - EE.UU.
	24.03.89

	54
	41.600
	Buque Tanque
	Juan Antonio Lavalleja
	Arzew Harbor - Argelia
	29.12.80

	55
	41.200
	Buque Tanque
	Thanassis A
	Hong Kong - Mar de la China
	21.10.94

	56
	40.500
	Oleoducto
	S/D
	Mardin - Turquía
	19.10.78

	57
	40.500
	Buque Tanque
	Burmah Agate
	Bahía Galveston - Texas, EE.UU.
	01.11.79

	58
	40.100
	Buque Tanque
	Athenian Venture
	Canadá - Océano Atlántico
	22.04.88

	59
	40.100
	Buque Tanque
	S/D
	Bahía de Campeche - México
	22.04.88

	60
	39.700
	Tanque de Almacenamiento
	S/D
	Benuelan - Puerto Rico
	14.12.78


Crímenes corporativos (Publicación Greenpeace Internacional – Junio 2002)
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Categoría

Descripción del 

Alcance del daño,

accidente

pérdidas

Casos de la empresa Dow

Dow

Bhopal, India

Productos químicos

Escape de gases

20.000 muertos

Dow

Brasil

Productos químicos

Sedim. contaminados

Potabilidad inadecuada

Dow

India

Pesticidas

Envenam. y contaminac.

Efectos negat. p/la salud

Dow

Nueva Zelanda

Productos químicos

Incineración tóxica

Contam. aire/tierra/agua

Casos químicos

AZF Toulouse

Francia

Productos químicos

Explosión

27000viv/118col/1500empresas

Bayer S.A.

Brasil

Productos químicos

Contam. suelo y agua

Sedim. altam. contam.

Ebara Corporation

Japón

Productos químicos

Contam. con dioxinas

3000/8000 > std.med/amb

Haifa Chemicals

Israel

Productos químicos

Lodos tóxicos

Contam. suelo y agua

ICI Argentina SAIC

Argentina

Productos químicos

Enterr. vertidos tóxicos

Suelo/agua pot/subt.cont. 

Orica Botany

Australia

Productos químicos

Contam suelo y aguas

Suelo/aguas sub. contam.

Rhodia S.A./Aventis

Brasil

Productos químicos

Vertido de residuos toxic.

150 empleados contam.

Shell Brasil S.A.

Brasil

Productos químicos

Contam. suelo y aguas

86% de vecinos contam.

Solvay

Brasil

Productos químicos

No tratam. resid. toxicos

Venta de prod. contam.

Spolana

República Checa

Productos químicos

Contam. por dioxinas

80 empleados envenados

Unilever

India

Productos químicos

Emisiones tóxicas

1000 trabaj. expuestos

Minist. de Defensa EEUU

Tanapag, Saipan

Productos químicos

Contam. por dioxinas

Prob. de salud  población

Casos de pesticidas

Anaversa

México

Pesticidas

Incendio y explosiones

78% poblac. envenenada

Bayer AG

Perú

Pesticidas

Envenenamiento

25 niños muertos/18 graves

D&P

Paraguay

Pesticidas

Residuos peligrosos

70 residentes envenenados

Hindustan Insecticides

India

Pesticidas

Aguas residuales tóxicas

20000afectados/100000pot.

Plantation Corp. Kerala

India

Pesticidas

Fumigac.tóxica z/poblada

200000 afectados

Shell Brasil S.A.

Brasil

Pesticidas

Contam. suelo y aguas

30000 potencial. afectados

Shell Países Bajos

Global

Pesticidas

Vertidos/exposición

26 muertos/936 afectados

Casos nucleares

BNFL

Reino Unido

Nuclear

Explosión/fuego/contam.

1000 muertes c/consec.

JCO Co. Ltd.

Japón

Nuclear

Irrad. neutrones/contam.

832 afectados directos

Casos de ing. Genética

Aventis

EEUU

Ing. Genética

Contam. cadena alimentic.

Caos ind. alimentic. EEUU

Monsanto and Aventis

Canadá

Ing. Genética

Contaminación genética

Pérdida del mercado de UE

Casos de minería

Boliden
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Contam. suelo y aguas
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Guyan

Minería
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Contam. aguas pob./ganado
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Rumania

Minería
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Total Fina Elf (Erika)

Francia

Petróleo
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Contam. costa/v.marina/aves

Total Fina Elf (Erika)

Rusia

Petróleo

Contaminación permanente

700/840000 has.contam/aguas

Total Raffinage Dist SA

Francia

Petróleo

Explosión

6 muertos/1 grave/daños 5 km.

Casos de navieras

Euronav, Bergesen, Vroon

Europa

Naufragio

Vertidos/contam/accident.
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- Nessum Dorma
El modelo global de consumo de los recursos naturales se ha mantenido inalterado tras la Conferencia de Medio Ambiente de Río de Janeiro en 1992. El 20% acomodado reclama para sí el 85% del consumo mundial de madera, el 75% de la siderurgia y el 70% de la energía.

Es posible que el consumo de energía hasta se duplique de aquí al 2020. Los gases que producen el efecto invernadero aumentarán entre un 45 y un 90%.

En todo el mundo los escapes de los automóviles han eludido todo control: 1.000 millones de coches, el doble de los actuales, se dirigirán en el año 2020 hacia el infarto global del tráfico.
Durante los últimos 20 años, el medio ambiente se ha deteriorado en el mundo de una manera espectacular para tan corto período de tiempo geológico. Entre los  ejemplos están la destrucción de la capa de ozono y de las selvas tropicales, la universalización de la contaminación de los mares, la aceleración de la contaminación atmosférica y los síntomas de recalentamiento de la superficie de la tierra.
Se estima  que el transporte motivado por el comercio internacional consume la octava parte del petróleo utilizado en el mundo.
El aumento del comercio mundial crea residuos y contaminación por el mismo hecho del transporte de mercaderías a distancias más grandes.
La dedicación de países enteros al incremento de las exportaciones de materias primas en el comercio internacional también tiene su impacto medio ambiental en el punto de extracción o de producción, especialmente en los países en vías de desarrollo (la madera tropical es quizás el caso más conocido).
Los efectos medio ambientales de la producción industrial para la exportación comporta el consumo intensivo de energía con su agotamiento de recursos no renovables y sus consecuencias en cuanto al cambio climático, a la contaminación del aire y el agua, a la generación de productos químicos tóxicos y al vertido de residuos.
Cada época tiene su propia teoría de la catástrofe. Cada año se destruyen 17 millones de hectáreas de selva tropical; junto con las emisiones de residuos de combustibles fósiles, es lo que está creando el "efecto invernadero", que afectará gravemente a la producción de alimentos. Las consecuencias del cambio climático se interrelacionan y son potencialmente catastróficas. El nivel de los mares subirá, con lo cual se reducirá a escala planetaria la extensión de tierras cultivables que se hallan a poca altura sobre el mar. Tan sólo un metro de elevación del nivel de la hidrosfera pondrá en peligro de desaparición el 3% de las tierras del mundo. Este porcentaje parece pequeño a primera vista; pero nos daremos cuenta de su trascendencia si sabemos que equivale a la tercera parte de los campos cultivados en todo el mundo y que es el suelo donde viven 1.000 millones de personas.
Desde 1987, han ocurrido al menos 11 temporales acompañados de vientos huracanados cuyos daños totalizan más de 50.000 millones de dólares a las preocupadas compañías de seguros de todo el mundo. Otros sectores serán amenazados por el 20% de incremento previsto de las lluvias o por el 5-10% de disminución de las lluvias de verano. La reiteración de este fenómeno convertiría en un desierto la región cerealista de Estados Unidos. Un aumento de 2 grados centígrados en la temperatura planetaria media podría significar un declive entre el 3 y el 17% en el rendimiento de las cosechas de trigo de Europa y Estados Unidos.
“Decir que hay que salvar el medio ambiente es decir que hay que cambiar radicalmente el modo de vida de la sociedad, renunciar a la carrera desenfrenada por el consumo. No es nada menos que eso. La cuestión política, psíquica, antropológica, filosófica que se plantea, en toda su profundidad, a humanidad contemporánea”, dice C. Castoriadis, en su obra: “El avance de la insignificancia - Eudeba -1997
Cada comunidad paga un precio por la contaminación de su medio ambiente. La contaminación del agua, del aire y del suelo por productos tóxicos y radioactivos  junto con el aumento de la radiación ultravioleta, está minando la salud humana y disparando los costes de sanidad. Un estudio de la calidad del aire realizado por la OMS y otros da cuenta de que 625 millones de personas están expuestas a niveles no saludables de dióxido de sulfuro, más de 1.000 millones de personas se hallan potencialmente expuestos a niveles dañinos de contaminación del aire. Un estudio en Estados Unidos estima que la contaminación del aire puede costarle al país hasta 40.000 millones al año en sanidad y pérdidas de productividad.
Los nuevos datos sobre Rusia muestran a la perfección los efectos devastadores de la contaminación por toxinas químicas y orgánicas sobre la salud humana. La Academia Rusa de Ciencias Médicas señala: que el 11% de los niños rusos padecen defectos de nacimiento. La mitad del agua potable y una décima parte de los alimentos están contaminados, por lo que el 55% de los niños tienen problemas de salud. Es particularmente preocupante el aumento de enfermedades y de muertes prematuras entre las personas de 25 a 40 años.

Otro problema que hará aumentar los futuros costes de la sanidad es la disminución del ozono estratosférico. Tan sólo en Estados Unidos puede significar 200.000 casos más de muerte por cáncer de piel durante las próximas 5 décadas. A escala mundial equivale a millones de muertes. También aumentarían las cataratas y enfermedades infecciosas.

Además del déficit ecológico, el mundo está viendo como se le acumulan unas enormes facturas por la contaminación y recuperación ecológica. Por ejemplo, los costes calculados para la descontaminación de los lugares donde hay residuos peligrosos en Estados Unidos ronda los 750.000 millones de dólares, algo así como tres cuartas partes del presupuesto federal de Estados Unidos para 1990.

La alternativa a estas operaciones de limpieza es ignorarlos y dejar que los residuos tóxicos se filtren hasta las capas freáticas. De una u otra forma, la sociedad tendrá que pagar, ya sea en forma de facturas de descontaminación o en forma de crecientes costes en la sanidad

Los déficit y las deudas ecológicas en que el mundo ha incurrido en las últimas décadas son enormes, empequeñeciendo, muchas veces la deuda estrictamente económica de los países. Quizás lo más importante es una diferencia que se suele pasar por alto entre los déficit económicos y los ecológicos. Una deuda económica es algo que nos debemos entre nosotros. Por cada prestatario hay un prestamista, los recursos sencillamente cambian de mano. Pero las deudas ecológicas, especialmente aquéllas que suponen daños o pérdidas irreversibles de capital natural, muchas veces sólo pueden ser reembolsadas mediante la privación  y la enfermedad de las generaciones futuras.

Es evidente que el actual sistema económico está lentamente empezando a autodestruirse a medida que elimina su base ecológica natural.

El reto está en diseñar y construir un sistema económico sostenible desde el punto de vista ecológico.

¿Podemos entrever que aspecto tendría? Si. ¿Podemos definir una estrategia para ir desde el actual sistema económico al ecológicamente sostenible en el intervalo del tiempo que disponemos? Otra vez la respuesta es si.

Los componentes básicos de un esfuerzo para construir una economía global ecológicamente sostenible son bastante elementales, a saber, recuperar la estabilidad del clima, proteger la capa de ozono, restaurar la cubierta vegetal de la tierra, estabilizar los suelos, salvaguardar la restante diversidad biológica de la tierra y restaurar el tradicional equilibrio entre nacimientos y muertes.

Salirse del curso de la decadencia y la degradación ecológica requiere un enorme esfuerzo, similar a una movilización para librar una guerra. Para darle vuelta a la situación, debemos empezar por nosotros mismos. Cada uno de nosotros, puede hacer muchas cosas. Podemos reciclar, podemos utilizar el agua y la energía de manera mucho más eficiente y podemos limitar nuestras familias a dos hijos. Estas acciones individuales son necesarias, pero no suficientes, ya que no traen consigo los cambios estructurales básicos que la economía necesita para convertirse en sostenible. Para esto, hay que recurrir a la acción ciudadana y así presionar a los gobernantes para que tomen medidas políticas que deberán transformar la economía.

La necesidad más acuciante es la de una nueva percepción del mundo, una nueva perspectiva que refleje las realidades ecológicas y que redefina la idea de seguridad al reconocer que la primera amenaza a nuestro futuro no es la agresión militar, sino la degradación ecológica del planeta.

La cuestión, por tanto, no es sólo lo que necesitamos hacer, sino también como podemos hacerlo rápidamente, antes de que se nos acabe el tiempo y el mundo entero sea engullido por esa espiral descendente que ya se ha tragado una sexta parte de la humanidad. Entre los principales instrumentos políticos que pueden convertir un sistema ecológicamente sostenible está la política fiscal. Hasta el momento, los gobiernos han confiado en las regulaciones de todo tipo, pero a la vista, de lo conseguido en estas últimas dos décadas, no parece que se trate de una estrategia que vaya a dar buenos resultados. Es obvio que las regulaciones tienen que desempeñar también un papel. Sin embargo, para transformar rápidamente la economía, el instrumento más efectivo con diferencia es la política fiscal, especialmente la sustitución parcial de los impuestos sobre las rentas por impuestos ecológicos. Este cambio impulsaría el empleo y los ahorros y desincentivaría las actividades que destruyen el medio ambiente. En síntesis, impulsaría actividades productivas y desincentivaría las destructivas, guiando tanto las inversiones de las empresas como los gastos de los consumidores.

“Para nuestra generación, el medio ambiente y la pobreza son las grandes cuestiones", nos dice Lester Brown, en su libro: “La situación en el mundo - Editorial Apóstrofe – 1993.
Los casos que se han expuesto han intentado proporcionar información relevante sobre las compañías, el tipo de accidente que se produjo, su efecto sobre la gente y el medio ambiente, el resultado de los procesos legales (si los hubo), el daño causado y la conclusión en cuanto a la responsabilidad (irresponsabilidad) de la empresa. 
Estos casos también explican cómo el comportamiento empresarial irresponsable continúa afectando gravemente tanto al medio ambiente como a la salud de las personas, y cómo las empresas responsables no responden de manera adecuada. Muestran cómo las empresas tampoco suelen indemnizar o ayudar a las comunidades afectadas, cómo eluden su obligación de limpiar la zona o remediar los daños medioambientales y cómo violan los derechos humanos y de la comunidad al fallar en el control de la producción, la elaboración de informes y la publicación de información básica en cuanto a productos y procesos. Tal comportamiento no tiene otro calificativo que el de criminal, y se está haciendo cada vez más difícil, a veces imposible, buscar justicia y hacer que estas empresas se responsabilicen de sus crímenes y paguen por ellos.

Un aspecto importante en muchos casos es la aparente diferencia de comportamiento de las compañías en los países “occidentales” ricos, que tienen normas relativamente estrictas de protección de las personas y el medio ambiente, y su decepcionante comportamiento en los países “pobres” donde las leyes son poco estrictas y difíciles de hacer cumplir. Los casos muestran que el mercado global hace posible a las compañías practicar dobles estándares, haciendo un mal uso de las leyes poco estrictas de los países más pobres para ahorrar costes y maximizar beneficios. Por ejemplo, el amianto se puede comercializar de forma más barata en los países industrializados de Asia sin las normas de protección laboral que existen en EEUU o Europa.

No sólo las multinacionales actúan de forma irresponsable. Las empresas nacionales o incluso las que son propiedad de los empleados actúan de forma inadecuada. En países como la República Checa, Rusia o India, donde los Estados ocupan una posición muy fuerte en los intereses de las compañías, la situación puede ser incluso peor. Se necesita un instrumento de control internacional para tratar estas peculiaridades.

Esta lista de casos no es exhaustiva ni definitiva. Estos casos deberían ser vistos simplemente como un registro preliminar de delitos corporativos con un impacto enorme y de muy larga duración sobre la gente y el medio ambiente, una prueba de la urgente necesidad de emprender acciones internacionales.

Continuará…
